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Dama iz . Zutog kazina®

Zuto obojeni vagoni kompizicije voza iz Sent Luisa, uranjali su u
peskovite predele Ozark Visoravni poput gusenice koja u zemlji traZi
skroviSte, ali ga ne nalazi, ve¢ nastavlja svoj sumorni put.

Kroz prljava, zama3éena stakla
vagona bljestalo je sunce.

Bel Simons je bacala poglede na
svog saputnika, Zeljna razgovora,
pitanja i odgovora.

Ali, Dok Holidej nije bio raspo-
loZen za to.

Sedeo je u uglu, zavaljen na se-
diftu,- sa Selirom preko lica.

Put je bivao sve monotoniji

A donedavno joj se udinio da ée
biti uzbudljiv. Posle svih onih do-
gadaja na brodu ,Slatka Suzi”, u
kojima je kockar . ,dodelio” sebi
1 Dok Holidej 48

glavnu ulogu, devojka je ofekivala
kakav-takav nastavak.

Ako je u jednom trenutku pomi-
slila da se on nije tu zadesio sludaj-
no, veé s namerom da joj bude bli=
zu, imala je vremena da se razuve-
ri. ) y

Sati su prolazili, a dreme¥? Cove=
ka iz DZordZije bivao je nemagué!

Kako je mogao da spava po tak=
vom pasjem vremenu?

Sivkasti, #uékasti predeli s gro-
madima udaljenih brda i zatalasa=-
nim breZuljcima suve, spelene Zew



mlje promicali su ispred njenth o¥f~

ju kao delovi rufnog sna.

Kako se sve to razlikovalo od
drveéa, vazduha i boja u Lajk Por-
tu.

Napustila je taj mali gradi¢ na
Misisipiju, trgovinu ,Vumeng star”,
da bi se odazvala pozivu svog oca
koji je u Springfildu, tamo na za-
padu, drZao lokal.

U pismu, izmedu redova, ona je
naslutila da je mnogo ozbiljnije ne-
go 3to izgleda.

A tih dana trebalo je da vele svo-
ju sudbinu sa prvim oficirom ,,Slat-
ke Suzi” Mjulkatom Dripom. No,
pismo iz Springfilda odloi:lo je taj
das.

Motda zauvek?

Y ovaj voz... Tako je pust.

Njihov kupe bio je prazan. MoZda
zbog toga 3to je vakio za bolju kls-
su, ali ni u ostalima se nije tiskao
svet. Na Z2eleznitkoj stanicl u Sent
Suisu bilo je malo putnika.

Cinilo se da je pravac prema za-
padu postao uklet. Ili je posredi bio
samo deo Ozark Visoravni?

Dalje, prema Kanzasu, verovatno
je drukgije.

Lajk Port je izgledao nepovratno
dalek. Poznanice, prijatelji, pogled
na reku, subotnje igranke, lepe ha-
ljiine... kao da nikada njsu posto-
jale.

Bila je odjednom sigurna da se

tamo nefe vratiti,

Sa nedto malo najaneophodnijih
stvari, ukreala se na brod do Sent
Laisa, a odatle, evo, kroz vrelo pre-
pedne Ozark Visoravni, Belinda Si-
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mons putuje u neku vrstu neizve-
snosti. _

Bez obzira §to je tamo otac, Sto je
to nekada bio njen grad.

Bio je to ipak drugi svet.

U njemu su se ljudi tetko mirili
sa promenama. Kap da su Zeleli da
ostanu u godinama od pre é&etvrt
veka.

Istina, ulice su postajale sve uZe,

. kuée sve viSe, ali, gradani Spring-

filda, pomale odseéeni od velikih na
selja kao $to su Kanzas Siti, Viéita,
Memfis ili Tulsa, tvrdoglavo su se
dr2ali svoiih naZela i navika.

Nisu voleli strance, osim, ako su
boeati ili moéni.

Springfild je ostao raskrenica
mnogih puteva, ali nikada nije bio
zavrietak ili podetak.

Reka Vajt iz Anzanzasa nije uspela
da ga dotakne sa juga, pa su sude u
nekim dobima godina nanosile pra-
vu pustod u polja i duse 1]le1 tog
kraia,

Uvnrkos tome, Springfild je vario
za d#inovski grad u tom predelu.
Pravi El Paso za Ozark.

Najezdu ‘dodljaka nisu mogli da
gorede ni ratoborni Zerifi ni namrzo-
deni, neljubazni starosedeoci. Neo-
setno, grad se Iz srea ove visorav-
ni uzdizao prema nebu poput kak-
tusovogz cveta. .

S ohiliem boia i bodljL

— Gde smo?

Devojka se trgla od tog glasa

Verovala je da kockar nikada ne-
€e progovoriti.

- T dok je o svemu razmi¥ljala, po-
luzatvorenih o&iju. on se pokrenuo
i bacio pogled kroz prozor. .



“kk DOK HOLIDEJ %k

Nije izgledao bunovan, ni pospan.

Isti izraz lica u svakoj situaciji:
hladan, nedokudiv i neosetljiv.

—~— Nisam se nadala da éete 'o.ro-
govoriti — rekla je.

-~ Ako vam smetam - naalasxo
je on «— mogu da.,.

— Ne smetate! — brzo je re-kla
~ Samo... putovanje je dosed-
0., :

- Slajem se.

— Niste razgovorljivi?

— Ako se nadate da fu biti dobar
program za put do Spri:ngﬂlda. va-
rate se,

— Imate li razloga da tamo pu-
tujete? — upitala je zadrZavajuél
dah,

- Ne!

— Ipak, putujete?

-- Ja uvek putujem, gospodice.
S tom razlikom #to ne odredujem
sam sebl pravac.

— Nego ko?

~— Sudbina ... ili slu&ai.

On se podife i za trenutak telom
zaklonl vrelinu koja je kroz staklo
topila namedtaj u kupeu, pa { nju
samu. .

Imao je onaj isti mirig sapuna, se-
fala se ta*ne marke ,Majnard”.
Skupocen komad, koji se moZe ma-
baviti samo u vilikim mestima.

Kosulja mu je bila tista, odelo is-
peglano, koltovi { opasaé od najbo-
lieg materijala.

Izbegavala je da duZe zadr¥ po- |

gled na njegovim odima.

Bio je hladan, ili grozni®avo le-
den. Tadnije refeno, plave zenice
ostajale su medodirnute od unutra-

inje vatre koja mu je u obrazima
pravila tamne, crvenkaste pedate.
Kofa mu je dobijala bolesnoZut fen.

Da nije odiju, imala je utisak da ée
se U njemu sve ugasiti,

Iznenada se zaka#ljao.

Munjevito je ijzvukac maramicu,
stavio na usta { okrenuo joj leda,

Uspela je da se savlada i da éutl.

Holidej je stajao dugo, nepokre~
tan, bez glasa &inilo ge.

Posle se malo pribrao, ali, nije
pokazao #elju da sedne ili da raz-
govara. .

Oslonjen ramenom o zid kupea,
posmatrao je zelenilo Suma koje su
8- bregova silazile u ravnicu kao pip-
ci lisnatog polipa.

Nije se znalo 5ta je gore: otvoriti
prozor i izloZiti se vetru punom pe-
ska 1 dima od lokomotive, ili, osta~
viti zatvoren, trpeél fegu i vonj usi-

janog, izlizanog drveta sa sedista.

Presvlake od plifa nalazile su se
samo na naslonima i sedistima, Bilo
je tu i zavesica, slika, ukovanih ru-
tica za veSanje odefe, prtljaZnik se
nalazip iznad glava obezbeden me-
talnom ogradom.

Peskoviti pejzaZ sasvim je ustu-

plo mesto zelenom pojasu oko gra-
da.

U daljini se video zvonik crkve.
Virio je 1z krodnji poput ptidjeg
kljuna.

'— Gal? Kantri — rekla je Bel
Simons, kao da odgovara na Holi-
dejevo nemo pitanje. — Polovina

puta izmedu Sent Luisa i Spring-
filda. !

Ostaje 1i duZe?
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= Pesetak minuta,

' = Lepo mesto — primeti kockar.
= Dal Mecida zato ito se ne tru-

di da bude velitina kao §to je Spring

fild. Ne uniitava se.

. On se ckrete.

i - Bili ste ovde? o

- Nekada, davno.:. Kao dewoj-
&ca sanjala sam ba$ ovo mesto, sa
mirnim ulicama i puno drveéa. Sad
je moida drukZije, ali, ja to ne Ze-
lim da saznajem.

— Uspomene?

— Naravne! Neka ostane kao ]
mojim davnim snovima.

— Cini se da ima dosta vode ~—
promrmljao je Holidej — a to se ne
bl moglo reéi za ostale delove.

— Ne bi. Cak ni za Springfild,
Ovde se valjda zbog toga miko ne
tude zhog wvode,

. — A tamo?
" — Tamo? Tamo se uvek nade po-
vod za tudu. Ako nije voda, onda je

— I Lajk Port je neito posebno?
— upitao je Dok.

— Ako je GalZ Kaniri moja pro-
Blost, Lajk Port je bio moja sada3-
njost.

— Rekli ste to takvim glasom,
kao da ée wvam buduénost biti
Sprimgfild?

Netto kao gorak osmeh ukaza se
u uglovima njenih usta.

Lokomotiva je pisnula I najavila
svoi dolazak u stanicu.

Rockar otvori prozor. SveZina ga .

prosto sase¥e po pluéima i zatalasa
kosu oko usdiju.

Bel Simons nije izdrZala.

Stala je kraj njega i pogledala po
drveéu.

Tamna, valovita kosa podrhtavala
je na povetarcu, zategnuta sa stra-
ne velikim Znalama.

Imala je crne cbrve, zelene 061 i
divan osmeh, ispunjen nizom belih,
blistavih zwba.

Bila je ozarena susretom sa gra-
dom. Zadudo, nije spuitala pogled;
i krovovima., MoZda po sefanjima.

~ Ovo je poslednja prilika —
prenu je kockarev glas.

— Prilika?

— Da sidete 1 ostanete sreéni.
Kad voz krene...

Zaklimala je glavom.

— Kad voz krene — nastavila je
— povratka neée biti. Znam to. Mo-
ram dalje.

Naglo je zauzela $voje mesto, ne-
nadano ispunjena neobja¥njivom
strepnjom.

Da je bila upornija, moZ%da bi na<
govorila Dripa da pode s njom, Sa-
da, ovako usamljena, pred neizve-
sno%éu, osetila je tefinu svoje odlu-
ke i svog pomosa.

Cudno, kako je Xockar pogadao
njene misli!

Bila je tako blizu tom osefanju da
Side sa voza i ostane u Galé¢ Kan-
triju. Na pola puta Izmedu Sent
Luisa i Springfilda.

Ali, to bi bilo ipak uzaludno be-
fanje od duZnostj. Dugovala je ocu
svoje vrisustvo. Godinama je bio
sam. Nije se Zalio, nije joj zamew
rao,

Sada mu je bila poirebna.
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U njihov kupe u3ao je &ovek s
nekim paketom ispom migke.

Izgledao je zadovoljan praznim se
diftem koja su mu se nudila.

Video je, u ugluy, foveka u crnom
odelu kako drema sa Sedirom pre-
ko lica. Video je i profil devojke,
preko puta, pogleda uprtog u neku
tatku. ° '

Zavrteo je glavom, zatreptao, ko-
lebljiv u svojim mislima. Hteo je da
sedne na prvi slobodan prostor, a
onda se predomislio i skoro na prs-
tima se uputio prema Belindi i Ho-
lideju.

Voz je veé¢ dobijao u brzini.

Bel Simons nije Zelela da gleda

kako se udaljavaju vrhovi drveéa
Galé¢ Kantrija.

Zestoko je stisnula ofi. Trebalo je
da sve ostane onako kako je zami-
sljala da jeste. Cak joj se &inilo da
bi je boleoc pogled na zelenilo koje
itezava, i ponovo nadolazi sivi pej-
sa% s ukusom pradine,

Novi saputnik je krivie vrat da
bolje sagleda devojku.

Imao je rumene, bradavi®ave ob-
raze i vrlo retku kosu pod uma3ée-
nim cilindrom crne boje. Usi su mu
bile veoma male i cbrasle dladica-
ma. Nos, kao u pijanca, modar, ok-

ruglast i hrapav. Sitne ofi nepre-

kidno su se skupljale i zverale u
svim pravcima, kao da odnekud
otekuiu neprijatno iznenadenje.

Nosio je prugasto, sivo odelo i ve-

liki srebrni lanac dZepnog sata na
prsluku.

Od svega, najprljavije su mu bi-
le &izme, Preko veé sasudene kore
blata od pre mekoliko dana, hvatao
se sloj najsveZijeg mulja.

Mirisao je na lekove, ali, i na ko=
nje. :

Bel Simons je osetila na sebi po-
gled.

Nije bila prevife radoznala da se
uveri u to. Ali, kako je fovek iznad .
njenog sediita sve vife izvijao gla-
vu, ona se okrete.

Covek se trgao, zbunjen, whvaéen
na delu. Izgledalo je da ée se povu-
éi natrag, ali, lice mu se malo raz=
vedri i obrve podigoSe.

— Bel? Ti si to...? :

Devojka je razmiiljala samo ne-
koliko tasaka.

— Vi ste, ¢ika Erni? — upitala je,
ali bez mnoge odudevljenja.

Erni Halvud, veterinar iz Spring-
filda, ispi¢utura, dosadnik i beski®-
menjak. Inate, kad - je trezan, mo-
gao je iz mrtvih da vrati ranjenu
kravu ili konja.

Covek se bojaZljivo spusti na kraj
sedifta, Paket je stegao jo§ vile.

— Kuda? -~ upitao je Sapatom.
— Neées valjda... tamo? — poka=-
zao je na zapad.

— Hoéu — odgovorila je Bel.

Halvud je treptao i trljao palle-
ve jedan o drugi.

— Ja... Pa, kako hofef — me-
mljao je i pogledao u Holideja. Nag«
nuo se napred; iz njega prosto buk-
nu zadah viskija.
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— A ovaj? - upitao je sasvim
tiho. )

— QOvaj?

— QOva) — nestrpljive je pokazao
veterinar na kockara. — Ko je to?
Neko tvoj?

— Nije.

— Nego?

= Putnik..

— Nije Een!"

Bel se osmehnu. Hohdej, Serif?
Ako je éuo, mora da se u sebi isce-
rio. '

— Ne, nije Serif — rekla je.

— Sigurno?

— Sigurnol

Halvud se vrati na svoje mesto,
odmahnu glavom 1 poée da se pre-
znojava.

— Nadeg 3erifa su ubili — rede
iznenada.

- Kako? Vig Palmer je mrtav?

- Pssgst! — stavi Halvud prstna
usta, Jzbuljivii se. — Nisam rekao
nista. Niital

Njegova raspoloZenja bila su za-
ista promenljiva.

Uglavnom, izgledao je unezveren
f zaplasen. A kad bi zaboravio na
to, sav je .,plivac” u sopstvenim raz
misljanjima.

Verovaino je imao mnogo itoSta
da izbrblja. al bi, na nekim delavi-
ma zastajkiveo i priseéao se da bi
bilo najbolje da éuti.

— Ko fe ubio Palmera? — pitala
je devoika.

== Ne znam -- slegnuo je rameni-
ma veterinar — ja sam doktor za
konje, Be! . Nisam nidifa savest.
Nikta ne znam...

Za3to, tika Erni?

— Cega se plasite? — upitala je
Bel Simons. — Niko ‘vas ne cuje .
$ta se defava?

Halvud je pogle_dao u kockara.
Pogled mu skliznu prema bokovima.
Video je 1spu-péen]e od revolvera,
pod kaputom.

- Bolje_da nisi krenula ovamo —
istisnuo je muklim glasom.

— Da nije nefito occu...?

— Ne, Dzejl je .. .ali, to se mene
ne tite!

—' 8ta je s njim? — povisi devoj-
ka glas.

Veterinar uvufe glavu u ramena.

- Mene se ne ti¢e niSta — ponav-
ljao je. — Hoéu samo da odem.

~— Da odete? Odakle?

— Iz Springfilda.

— Pa, upravo se vracate u njega!

— Ali, poslednji put — zasijaSe
Halvudove odi. — Idem da pripre-
mim sve za selidbu. Napu$tam ga
zauvek. Na3ao sam mesto u Gal-
tu... Niko o tome ne zna, samo ti
sada... Neted me izdati?

— Kome?

— Maloju... Klintu Maloju. Po-
stao je opasan. Prek. To nisi znala?

— Ne... Je li to sve, ¢ika Erni?
A tata?

— DZejl? Dobro je, drzi se...

— Drii se? ZaSto se drzi?

‘Halvud ponovo uvuée glavu u ra-
mena i uplaSeno zatrepta o&ima.

— Sta se deSava? — protresla ga
je devojka za ruku.

Halvud je tvrdoglavo éutao.

Kloparanje tofkova im se odJed-
nom udini preglasno. Kao da ga dot~
le nisu ni 2uli.

Pri tome se i Holidej pomeri. Iako
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su zavesice bile navudéene do kraja,
Zega se vukla po kupeu kao zalu-
tali oblak, udarajuéi o zidove, uglo-
ve, ivice.. .i uvek se vratajuéi u
lica putnika.

— Nista ne znam ~- mrmljao je
Halvud odsutnim glasom. — Nista
nisam rekao. Hotu da odem u Galé
Kantri, tamo me niko neée naéi. Ni-
ko ne zna kuda ¢u... Vodim moju
Sesil, nafao sam posao i sve ¢e biti
u redu...

DZordZijanac se uspravi i vrati Se~
Sir na zatiljak.

Celo mu se malo rosilo znojem,
ali, lice mu viSe nije izgledalo izmu-
¢eno. Levu nogu stavi na ivicu se-
didta preko puta i masi se za taba~-
keru.

— Smem? — pogleda u Bel.

Klimnula je glavom.

Halvud pogleda bolje kockara.

— Idete i vi u Springfild? — upi~-

tao je muklo,

— Zar ne smem?

— Bolje ne — odmahivao je ve-
terinar glavom. — Maloj ne voli
strance ... Bar ne takve.

— A kakve voli?

— Neupadljive, bezopasne... ku-
kavice. Takvi odmah saviju Sipke i
beze iz grada... Otkad je Palmer
mrtav, sve se okrenulo naopako...
Maloj nudi svog #oveka za Zerifa, a
mnogima se to ne dopada... Alj, ja
nisam ni3ta rekao! Zasto uopse i go-
vorim? Ostavite me na mirul

-— Ima nedto 3% pretutkujete —

dobacila je Bel. — Ne$to o mome

ocu. Zaidto me je zvao da dodem?
— Zvao je? Zaista, zafto? Nije
trebalo to da uéini.

— Za3to? Je li u opasnosti?

— Ja... bolje da odem. Ovde je
suvise vrelo! . '

— Ipak ¢ete ostati — protrese ga
ledeni kockarev glas.

Halvud se prosto zgréi.

— Zajto? — procedi, — I ko ste
vi? Nemate pravo da me zadrzava-
te!

. — Nemam — sloZi se Dok — ali,
u svakom sludaju bi mogli dami da
odgovorite na pitanja.

— Nista ne znam -— branio se
Halvud piskutavo. — Ja samo idem

- po stvari i moju Sesil... Nisam re-

kao nista! Cujete 1i? Mene se to ni-
8a ne tide... :

Bel Simons ga je posmatrala pra-
znim pogledom. Oédigledno, iz Halvu-

da se niSta nije moglo i3¢upati. Bar

ne pretnjom.

— Pustite ga — rekla je.

- Veterinar odmah podskodi i bez-
glavo izlete na vrata..

Kockar uvude dim od cigarete, ali
mt to ne donese bolje raspoloZenje.

— Svasta je pritao -~ refe. — Je
1i uvek tako luckast?

~ Halvud? Ne... Ocigledno je
uplaSen. Ne znam za3to...

= Priao je zbrkano, ali;, sigurno
je pominjao ljude koje i vi pozna-
jete? '

— Serifa znam. Dobar &ovek, hra-
bar, podten, ali i lakomislen. Svima
veruje...

— Maloj?

-~ Njega ne poznajem dobro.
Uvek je bio nadmen, s visine je po-
smatrao ostale. Bio je dosta bogat,
imao je salun mnogo veéi nego ta-
tin. Bavi se svafim, trguje, pozaj-
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mljuje, organizuje velike vaSare...
Nisam na njega obraéala painju. Ne
shvatam §ta se to menja u Spring-
fildu?

— Shvatifete
mo...

— Izgleda!

— Bojite se?

Njene se oli-ponovo podigo$e pre-
m3 njemu.

— Vi ¢itate misli? — osmehnu se.
— Nisam pla&ljiva, ali, ubija me ne-
fzvesnost. Pogotovu u vezi oca. Sve
ostalo je manje vazno.

Holidej se podiZe i malo razmacde
zavese; sunce se nalazilo visoko nad
njima. Senke vagona lomile su se
poed tockovima, po Sinama i prago-
vima.

kad stignete ta-

III

Joi neko je sadekao voz u Gald
Kantriju.

Izgledao je prili¢no heuredno: no-
sio je vratnu maramu s labavo ve=
zanim ¢vorom. umalteni Sefir zgu-
2vanog oboda. koZni kaput dugih pe-
8eva i pantalone uvudene u prasnja-
ve tizme.

Lice mu je prekrivala rida, krat-
ka brada.

Izrazito dugi nos pravio je krivu-

davu senku nad tankim, ispucalim

ustima, u kojima je, na levom kra-
ju. dogorevao opulak cigare.
Preko desnog bedra nosio je kolt.
Od Gal® Kantrija, gde se popeo u
poslednji kupe. lagano se kretao
kroz vagone prema lokomotivi.
Pa’ljivo je zagledao putnike svo-
Bm kosim, blistavim oéicama.

Nije mu se Zurilo.

Cinilo se da nema nameru da se
vraca istim putem, pa je zastajkivao
ispted svakog sedita.

Kada se nasao na platformi, bacio
je ugaseni patrljak cigare iz usta i
posegac rukom za novi papir 1 du-
vankesu. Uprkos Zezi. koZa mu je
bila suva kao pergament.

Istovremeno, iz susednog vagona
izleteo je usplahireni veterinar Er-
ni Halvud. DrZao je paket i, okre-
nut prema tek zatvornenim vratima
kupea, dubocko uzdahnuoe.

Zatim je skinuo Ze3ir, maramicom
obrisao golo teme i uzdahnuo jo$
jednom.

Zmirkao je na suncu i ne§to mr-
mlizo.

Onda je krenuo preko khmavog
,~mostiéa’™, pazeéi da ga neki nesmo-
tren korak ne odvule preko ograde.
Gledao je pred sebe i podigao je odi
tek kad se nafao pred prasnjavim
¢izmama nekog &oveka.

— Oprostite, ja...

Cizme se nisu pomakle.

Halvud se nekako provukao u
stranu, ali, fovek je zakoradio de=-
snom nogom i opet mu se nafac na
putu.

Halvud je pokuéao da se seti tog
neprijatnog lika.

Negde ga je vidao.

U Springfildu?
Naravno... Bio je to
novih Malojevih momaka!

Jedan od onih koji su u grad sti-
gli sa severa, pod izgovorom da pred
stavljaju prethodnicu rodeo grupe
koja ée nastupiti u Springfildu kroz
dve nedelje.

jedan od
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Oni su, po Halvudu, imali veze sa
konjima tek koliko da mogu da ih
jasu i pojure nekoga.

Veterinar je promrmljao nesto
kao izvinjenje i pomislio da ée uma-
& tim zlim oéima. '

— Polako — prestravi ga ovaj
svojim hrapavim glasom — zar Zu-
rig? :

— Ja... ovde je vruéina, pa...

— Pa? i

— Hteo bih ovamo.

— Ne moie!

— N . .ne moZe? Zasto?

~— Veé sam bio tamo.

Halvud nije shwatao ni$ta. Kakve
je to veze imalo s njim &to je tiaj
momak bio tamo?

— Znam 1li te odnekud? — upiljio
je ovaj u Halvuda. — Da nisi ti onaj
konjski doktor iz Springfilda?

Halvud je klimnuo glavom, uzalud
izmamljujuéi smeSak na licu. Pre je
li¢ilo na gré.

Slobodnom rukom je pridrza-ao
svoj polucilinder da ga ne odava
poveatarae. ‘

Voz je ravnicom tutnjao kao raz-
jareni bufalo.

— Ima li nekoga u ovom vag~nu?
— pckazao je momak preko puta.

— Tamo? Ima...

— Ka?

«— Pa, putnici...

— Znam da su putnici, budaio —
zgrabi ga za revere neprijatni &o-
vek i obasu ga kolutom dima. —
Ali, poznajes 1i ih?

— Ja... Sta vi hotete od mene?
- zacvile veterinar.

Utini mu se da to Meloj hote da

ga spreti da otputuje iz Springfil-
da.
* — Nista nisam udinio...

— Umukni! — oamari ga momak
i gadljivo ispusti 1z Saka. — Sta si
to stegao pod miSkom? To u paketu':’

— To... to su moji instrumentl
— odgovorio je Halvud. — Najno-
viji ... Dobavio sam iz Sent Luisa ...

— Za #ta sluze?

— Za posao... sa stokom i osta=
lo. Da operiSem ako treba...

— Ti? — isceri se momak. — T
mozed samo fladu da drzis. pijandu-
ro matora! Znam ja tebe! Ne izbija$
iz Simonsove jazbine!

On iznenada zgrabi njegov paket.

Halvud se baci za niim. ali ga do-
teka ¥estok udarac knlena u stomak.

Jeknuo je i savio se, skoro do po-
da.

— Baciéu ti ovo ako ne buded do-
bar... — rugao se momak i podi-
gao paket uvis,

— Ne! — zavapi Halvud. — To
me koita bogatstvo ... Ne &imite to,
molim ... Sve éu uéiniti!

— Onda odgovaraj!

— Hotu. sve ... samo ne bacajte

~

+ ... To ie moj %Zivot. mister!

Covek je drzao paket na prilid-
nom rastojaniu od Halvudovog do-
hvata. nad ogradom. Samo malj trzaj
— i sve bi odletelo u vetar!

Prebledeli Halvud nije skidao oko
sa njeove ruke,

— Poznajes li Simonsovu kéer? —
‘upitao e lupel. ' 3

"— Da... poznajem je...

-~ Je li u ovom vozu?

Havlud je oklevao s odgovorom.
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- Odjednom znao je, da pojava ovog
stratila nema nikakve veze s niim,
vet sa Bel!

— Cuo si me? — zarela momak
i preteéi nare paket preko ograde.

— Cuo sem! Ali, ne ragurnem...

— Razumes§ ti dobro, matori! Prvo
&1 i ovo baciti, a omda i tebe za
njim ako .

. — Ne! Samo to nel — drhtao je
Halvud.

— Onda govori!

~ Tu je... tu je devojka...

= U vagonu iz kojeg si izisao?

- J.. jeste...

- Sama?

~ Ne, nije eama ...

. — Koliko ih je unutra?

— Samo jedan ¢owvek.

Momak smirnu, kao da prowerava
teZinu veterinarevih redi. Cinjlo se
da ga ne lake. Uostalom, nije imao
razloga.

— To je veé bolje — pmmrmﬂuao
je — bar éu biti siguran da je to
ona.

— Sta hobete od nje?

— Umukni! $ta se to tebe tite?
Nadam se da me nisi slaga,o jer te-
Zko tabi ako ee vratim i zateknem
te u ovom vozu! Ostaded u pusstingd
da gloded kosti sa kojotimna . ..

Halvud se priseéao Diefivih jada,

gvih protekiih dogadaja u Springfil- .

du, Malojevog pritiska na krémara
...i najezio se od pomisli da Zele
nesto da naude dewvojcil

_ Sigurno su nekalko saznali da ée
dodil
Poslali su Zoveka po nju!
Njegove nade da ée se neko po-

javiti i spasti ga muka, sve vide su
bile samo nade.

— A iaj s njom -— prenu ga glas
- kakav je? Poanaje§ ga?
- = Ne, nikada ga nisam wdeo- .t

— Nije iz Springfilda?

— Ne, siranac je!

— Da nije njen momak? I mndg?

— Ne znam.

—Prmbise'——madneseompaﬂcet
preko ograde. ]

— Kumem se da ne zmam — za-

cvile Halvud, proklinjud dan kada
je se0 u-voz i sreo Bel. — Drema u
uglu i samo je progovorio nekoliko
redi. Nisu zajedno, ne sede Jedn-o po-
red drugog. .

— Tako? Je I star? Miad? Naoru-
fan?

— Mlad je... mladi, misim...
Nosi revolver,
— Bag ti hvala? — ixkezi se mo-

mak i gawvitla palket niz vetar,

Halvud se ukoi,

Onda mvu se lice prosto izhezami.
Video je kako palcet pada o zemija
i rastura se, kotrljajuéi. I sve wvife
je immicao od njegovog pogleda.

— Ne... — jedva je cedio re¥, —

e ... Nemmogute...

Olrentxo se s mrdinjom | otima
prema prokletmifu, ali, nije slngao
da 1 mrZnju prenese u nﬂne i
nasrme,

Dobio je wdarac drikom Xkolta po
glavi i skijolao se na pod. Jedna
ruka visila mu je nad malim, uza-
nim stepenicama i kilatila se u rit-

. todkonra.

Bovek ga prekoradi 1 metalnim
lestvicama se ispe nma krov vagona,
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Pod rukama je osetio usijano drvo
kao Zar i opsovao.

Nije morao da brine da ée neko
iz kupea primetiti na zemlji njego-
vu seniou 5 krova.

Bilo je podne i sunce je padalo
pravo na njegov Sedir. Pruga se, kao
dve paralelne strele g beskrajnim
wrhovima, zabadala u venac duma
i Jaﬂ'e

IV

Miris finog duvana ispunjavao Je
poluprazni kupe.

Lebdeo je iznad kockerevog BeSi-
ra i kroz njegove pramenove usecalo
se sunce u obliku duglih madeva.

Voz je trebalo da se zaustavi u

" Indio Blafu.

Pre toga morao je da savlada bla-
go uzvilenje poznato pod imemom
Kora Zutog Hleba.

Zaista je bila takve boje, hrapava
1 uzdignuta, veino izio¥ena suncu i
vetrovima. Ni vlati trave nije bilo
na njoj.

Samo pesak, k.amen:je
tamariska.,

Belinda Simons je stajala na dru-
gom Yraju prozora.

Bela kodulja s riSevima bila joj je
zategnuta na prsima, oblikujuéi nje-
nu figuru jod primamljivijim lindja-
ma. Iako se trudiia da to ne istakme,
da ne udahne previde, da se ne po-
kaZe, ipak, nije mogla da sakrije taj
,,dam" Pl'llmde. bar ne, litema ogrta-
&a.

Iako je izmenjivala redi sa Holi-

i poneka

dejem, nije se usudivela da se Zesto

susrefe sa njegovim plavim odima.
Bila je to ledena vatra, ake se ta-

ko mode nazvati pogled éorveka iz

Dﬂomdilje.

A o je najludnije, on se njim
nije slufio da bi je ofarao ili uzne-
mirio, |

To je jedmostavmo postojalo u nje-

- mu.

Jedino ¥to bl u nekim trenucima
jade zasijala. Pa bi ponovo utihnula,
tinjajuwéi.

— Ne volite da prfléate o sebi? —
rekla je prekidajuéi poduZe futae
nje,

~ Nemam ni%ta interesanino —
odgovorio je kockar.

~— Ne verujem! O vama se ispre-
daju price i legende, a vi tako.

— Dobro ste to rekli: ispredadu ...

— Hotete da kadete.

- Sve su to glupost:l mis Simons
~— prekide je on. — Ja sam govek
bez prodlosti i bez buduénosti. Sve-
chmo mi je kuda idem. Svejedno mi
je mrze li me ili ne. Svejedno mi je
i $a vi mislibe 0 mend,

Ona zabaci glavu,

— Karte... saluni... kOI'tUV’i..i
{ sedlo. To je %ig utisnut u vasu sude

— Dobro refeno. _

— Ali, ne Iizgleda beznadeZno.
Gordina kojom se okruZujete nije
ono 5to pripada vama. Vi ste druk-
&ijd.

— Manite — dobacl kockar. =
Zelite li da promenim kupe?

— Ne, ali...
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~— Onda pritajte o vremenu. Bi
wajbolje: ututite.

— Niste bad kavaljer.

— Nel .

— Ipak, me werujem da sbe u su-
Stini tako opaki.

— To je vaSa stvar. N&]‘bahe se
ose¢am kad me ne podnose. Omda
sam miran,

—.Izgleda da uspeval‘oe u tome.

Vrata su se odworila d kroz njih je
prodao momak zamadéenog Sefira i
dugog nosa. Iznad kratke, ride bra-
dice svetlucale su kose, male odi

Bilo je u njemu neteg neprijatnog.

Covek koji prolazi kiroz kupea dok
je voz u pokretu, ili se dosaduje, i
nedto Stekuje.

Ovaj je zagbedao prazne &oSkowe,
zatim okrznuo pogledom Holideja i
malo se zadrfao na devojei.

Onda je produZio dalje i iSao na
suprotmi izlae.

— Poznajete ga? — upita kockar.

— Njega? Ne, ali...

— Gledao vas je upadifivo.

— 1 ja sam to opazila... Gledao
me je kao da sam pokojnik a ne...

— Trenutak! — prelkide je Dok 1 -

uhvati za migicu.

— Sta se desilo?

* = Sklonite se u stranu — dobaci
joj kockar.

—- Ne razumem...

— Ipak me posluSajbe.

Ona rezignirano sleZe ramenima,
pokupi krajeve svoje duge, Zute suk
nje i sede u ugao pored prozora.

Kockar se uputi prema izlaznim
vratima, kroz koja je pro$ao pwimdk.

Voz je usporavao na uzvidici Kora
Zutog Hleba,

Bilo je o Best milja pred Indio

Blafom.
- Kada je stupio na platformi, za-
pljusnue ga je pomamni klepet tod-
kova koji su dobijali ubezange posle
uzvidenja,

Na podu, pred stepeniStem, ugile-
dao je polucilinder,

Znao je da je pripadao veterina-
ru, s kojim su do malopre razgova=-
rali.

Instinkt ga ]ne opomenuo da tu ne-
$to mije u redu.

Bio bi najnormalnije da potras
Halvuda u susednim vagonima.

Ali, Dok Holidej je retko &mio
ono 5o se od njega odekivalo.

Umesto da produdi dalje, naglo se
vratio natrag.

Tog ¢asa, voz je vlazio v kriviou
i ispod to@kova izbacio senku u stra-
nu. Preko spedene zemije lomyili su
se lupei s bledim detvrtastim otvo-
rima od prozora. A na drugom kra=
ju, senka jednog Soveka silazila je
8 krova metalnim gtepenicama.
ge iza stub pntljashnika.

Sa svog ne tako signrmog skrovh-
Sta, video je Jice malopredasSngeg
momka kake provimije kroz wrata.

Posle lica izvirila je cev koltal

Kodkar je ¢ekao.

Kolt u ruci jo3 nife bio nikakaw
dokaz da se priprema zlo..

Monctono kloparanje tofkova na-
gonilo je na dremeZ usta su se su-
&ila i vapila za vodom.

Momak se najzad pojavio ceo,-za-
dovoljno pogledao u devojtino teme
kraj prozora, i na vrhowvima pmsl:qru
se prikrao sediftu.
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Lagano je odre§io vratnu mara-
mu, zategao je nekoliko puta i oko
leve Sake obmotao jedan kraj.

Istovremeno, Bel Simons je oseti-
la netije prisustvo i okrenula se.

Tiho je krikmuila.

— Sta... hotete? — wupitala je
glasom u k'ome se nije dao naslututl
strah.

.— Vi ste Simonsova kéerka? -—
oglasio je momak, kezedi se podrug-
Ljivo.

— Da... Zasto?

— Neko vas trazi...

i = Ko?

— Neko, napolju je...
© vasem oou.

— Sta mu se desilo? — pridie se
Bel, zaboravljajuti na opreznost.

— Neka vam to on kaZe.

~ Za%to ne ude ovde? — sumnji-
¢avo zapita ona.

— Vraga, ako vam je stalo do oca,
onda izidite! — prasnuo je nestrp-
Yivoe momak. — Zar hodete da vas
odvudem?

Devojka se pribi ledima uza samo
staklo.

-~ Ne verujem vam -- procedila
Je. — Ko ste vi?

— U redu, ako neéete.
%30 je on i nasrnuo na m;ru

Prvo je dobio ¥estok Samar da ]e
kupe zazvonio. To ga je ofamutilo i
zabezeknulo samo dotle, dok mije sa-
svim pobesneo.

Onda je stavio svoju prljavu Saku
na njema usta, a drugom rukom je
povukao za sobom.

Noge joj se zakoprcade po vazdu-
hu,

Ima vesti

— zare-

Covek m je vukao prema vratil-
ma.

Oéigledno da je imao nameru da
je bacil _

Ali, Bel Simons mije bila ena ko=
ja se tek tako onesveStuje od 3oko-
va. Ulwdila je priliku da zubima do~
bro ujede lupeZov dlan.

Psujuéi, on je ispusti na pod, zga-
ziv§i &zmom rub njene haljine.'

— Kutko! — pisnuo je. — Sve-~
jedno mi je da li ée§ eréi pod totko-
vima ili od olova...

Istrgao je kolt i uperio u njenu
glavu.

Ali, pre nego $to je povukao oba-
ra¢, bio je svestan nedijeg prisustva
nasuprot sebi. Podigao je pogled sa
devoike i ugledao u tamno odevernog

., Goveka,

Bili su to odludujuéi deliéi sekun-
de: ili ée opaliti prvo u devojtinu
glavu, ili ée se prvo razradunati sa
strancem ledenih o&iju.

Holidej nije %eleo da to iskulava.

On je opali davolski prezieno.

Kugla je prohujala iznad Belindi-
ne kose i eksplodirala u dovekovom
ramenn,

On je jauknu, ispruZujuéi oruZje.

Udar zrna bio je tako Zestok da
ga je odbacio do ivice vratiju. Kako
su ona bila poluod¥krinuta, to nisu
mogla da izdrZe tefinu njegovog te-
la, i lupez je kroz njih proéao Sa-
pli¢udi se.

I kockar { devoyka
krik.

Hotlidej je kroz promor video kako

é'u.lisunavi

. se niz kameniti nasip kotrlja &ove&-

je telo poput krupne lutke.
Voz je grabio dalje.
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Veselo je pifitala lokomotive, kao
da je produZavala odjelk Yaudskog
karika.

Holidej podide Bel i gmesti na se~-
digte.

— Dobro mi je — rekla je tiho.

Nekako je poomadla maramicu i
stavila je ma ofd.

-~ Ubili ste ga? — pitala je.
' == Ne! Sam je skoio dole...
; Neko je Japio ma suprotna virata.

Holidej se mmmjevibo okmenu 1 is-
trde kodt.

Niklovama cev w]esuuﬂa je pred
gbumijenom  kordukterom.

Bio je to stariji, sed dovek mra-
vog lica, velikih u§iju i naodara s
okviimom od poclate.

Tamnoplava uniforma jod vile je
istiicala belinu njegove kose.

— Je Yi... je li neko pucao ovde?
— upitao je traZeéi pogledom oko
sebe jo§ medije prisustvo.

Medutim, nije natao,

Ali, ugledao je ma podu trag krvi
1 ustuknuo je.

- 8ta je ovo? — zamuenmo ]e,
pruZivsi ruku.

— Posekao sam se na brijanje —
odgovori Dok.

Starl Zeleznitki slufbenik ga pPo-

gleda preko okvira svojih maodara.

— Sinko, ovo nije od brijanja ne-
go od metka! — kazao je. — Sta se
desilo? Ko je pucao i zadto?

— Neko me je napao -— javi ge
devojka — ali, u poslednjem &asu
»..0n me je spasao.

. == Gde je napadad?
{ = Tamo — pokaza kockar negde

-

1 daljinu, — Nije fcleo da sadeka
drustvo, pa je iskolio napolje.

~- U ovoj brzini? Pa, on se ubio!

— Verovatno!

~- Mister — uspravio se konduk-
ter — ako se radi o ubistvu, mora-
¢emo s tim upoznati Zeleznitkog de-
tektiva i derifa u Indic Blafu,

— Sta éete refi? — upita Dok, —
Hoéete 1i da se vratite po napada-
&a natrag 8est milja? I kako to mi-
slite da izvedete?

-— Ne zmam, ali, moja je du¥nost
da prijavim,

— Volim ljude od duZnosti — slo-
3 se kockar. '

— Prvo éu pozvati nafeg slu¥be-
nika -— mrmljap je starac | okre-
nuo se sa swjom fortbom prema

vratima.

Kada se posle desetak minuta
vratio s omalenim, debeljulkastim
ali snainim Fovekom u flaneiskom
odelu, devojka 1 kockar su sedeli na
svolim mestima.

On je odbijac dimowve, ona je pred

" malim ogledalcem popravijala kosu.

— Ewo, ovde... — pgalamio je
kondukter vukuél za rukav slubbe-
nika. — Tua je krv.

~— Ne vidim - rekso je siudbe.
nik i nervozno stresao sa svoje mi-
Zice kondukterovu Saku. -

- Kako? - zgranuo se starac.

T zaista, ma podu vile mije bilo
mrija. Nekoliko otisaka od vode, na
vite mesta, sve to sasttgano &zma-
ma.

~ Ovde Je bila! — tvrdoglavo ee
upinjao kondukter. - Onl su to po=
&istili...
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— Zaista? Da ih pitamo, Melvine?

Izvinjavajuéi sluibenikov pogled
relito je govorio da ne veruje u gtar
¢evu priéu.

— Trebalo bi da promeni& naota-.

re - posavetova ga on — ili da
oded u penziju.
— Ali, kaZzem ti da je ovde bila

krv! Siguran sam, kao 5to gledam
tebe sadal

— Ali, nema
le§? Ranjenik?

— Pitajte njih! — pokaza starac
na kockara i deveojku.

Zeleznitki detektiv imao je og-
romme, uvrnute brkove i isio take
jzraZajne obrve. Medutim, pokreti
su mu bili vrlo gipki, ali i odmereni.

On je skinuo 3edir pozdravljajuéi
Bel i okrenuo se prema Holideju.

— Oprostite, ali.

- Culi smo — preklde ga 'Hohdei
— ali, ne znamo ¢ &emu se radi. Je
'1i to neka 3ala?

- — Kondukter tvrdi da fe &uo pu-
canj u ovom kupeu i da je video
krv. Je 1i to tatno?

- — Naravno da nije.

SluZbenik klimnu g{lavom, osme-
hujuéi se.

— To sam i mislio — dodao je ti-
ho. — On je — pokaza mna starca
okom — malo veé zaSao u godine, a
putovanja su ponekad tako dosad-
- na da sam sebi izmiflja uzbude-
nja.<.

— Shvatam!

On ponovo podiZe Sedir { zadlv—
ljeno pogleda u Bel.

— Oprostite... i prijatna voinja.
Potom se okrenu kockaru.

je vise! A gde je

~~ Malo éu da se promuvam oko-
lo — kazao je — tek da ga smirim.
On sada sigurno tvrdi da se u ne-
kom vagonu nalazi ili ranjen ili
mrtav Sovek.

Kockar nije odgovoric niSta.

- SluZbenik se udaljio i stavio ru-
ku na kondukterovo rame.

— Da malo pronjuS$kamo okolo,
Melvile? — predloio je. — Ako na-
demo neidto, dobro éemo pritegnuti
ovo dvoje...

—- Ja tvrdim da je ovde bila krv
1 da su je oni ofistili u meduvreme-

‘nu. Tu nedto smrdi! Uostalom, to je

val posao a ne moj...

— Naravno, Melvile,
Hajdemo!

Izifli su zajedno.

Posle nekoliko trenutaka, Bel Si-
monsg se osmehnuo bledo.

Izvadila je ispod haljine zguZva-
nu, prljavu maramicu sa crvenka-
stim mrljama i gadljivo bacila kroz
prozor.

— Neée ni¥ta naél - rekla je —
ali, to nije svrdena stvar! Hteo je
da me ubije, a ne shvatam zbog &e-
ga.

— Svakako da nije pogredio.

— Prvi put ga vidim u Zivotu —
rekla je Bel. — Mislite da to ima
veze sa... tatom?

— Ne znam — slegnuo je kockar
ramenima — ali, verovatno neko
ne ¥eli da stignete u Springfild.

Pogledala ga je zafudeno.
Ta pomisao bila je negde u njoj

naravno.

‘gkrivena, kao - preplafena ptica. I

sada je odjednom prhnula, lomg-
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tajudi zlokobno krilima ispred nie-
nih misli i o&iju.

" — Da nije ispao — nastavio je
kockar — mo#da bismo od njega ne-
ito izvukl. Ali ovako... uzdajte se
u srefu, mis Simons.

— Cini se da ée mi Dbiti potrebna
~ uzdahnula je.

Onda ga je pogledala, otvoreno.

~— Mislite da je dobro 3to smo
konduktera nafinili, budalom? —
upita. — Zar nije bol]e da smo pri<
javili Zerifu u Indio Blafu?

— Zar mislite da fe on zaustavi-
ti voz toliko vremena kolike bi mu
bilo potrebno da otkrije motive tog
napada? Nikad ih ne bi na%ao. Co-
vek je sigurno mriav. A Serifa ne
interesuju poslovi iz Springfilda.

i to sigurno bolje znate od
mene...

— Mo2da je majbolje da se vra-
tite prvim vozom natrag?

— Nikada! — podigla je glavu.
~— Ja nisam kukaviae.

Odigledno da nije pozirala.

Bila je istinski uverena da se ne
pladi, 8m je nastavliala put. ITma
ljudi koje nevolie telite vremenom,
a neki se rode ofelifeni.

Bel Simons je bila devojka puma
prkosa 1 ponosa..

A oko takvih se obiino roje ne-
srefe,

Sto se Holideia tite, on je pretpo-
stavlinn da se padom mawvada¥a nije
re*n miran put devo;ke do Spring-
tilda.

Ako je meko bilo spreman na to
da je likvidira na bile koji naéin,

taj nefe propustiti priliku da to pro
veri veé na sledefoj stanicl

Al nije Zeleo da je time uznemi-
rava. .

Cak i da sada ustane i ode, u na-
meri da promeni kupe i bude 3to
dalje od nje, ona ga neée zamoliti
da to ne ini.

Trazila je ne$to po svojoj torbici
i najzad na svetlo dana izvukla dam
ski pistolj! '

Ponovo se osmehnala, ah samo na
kratko.

— Ubuduée &éu morati ovo da va=
dim umesto ruza — kazala je.

-~ Mislila je, u stvari, isto Xto i on:

opasnosti su pofele da se madnose
nad njenu lepu glavu.

— Moraéete brzo da poteZete —
dobaci on. !

— Ali, ne tako kao vi. Nikada ni-
sam pucala. |

— Covek se navikme na waﬁta. |

— I da ubija? |

Pokudao je da nazre u njenom gla
gu tradak ironije. Mo%da je ba% na
njega mislila, smatrajufi ga za ove-
janog ubicu i revolverasa,

Ali, pogled Bel Simons bio je ot-
voren i Cist.

— I da ubija — odgovorio je.

Ona uzdahnum i vrati ,deringer”
u torbicu. Y f

— Znate kako je kod mene ~~ res
kla je posle kratkog &utanja — ume
sto da se povladim, ja dobijam 3e-
lju da grizem. Tako i sada,... hoéu
8to pre da stignem u Springfild i
pogledam sudbini u oéi! U bilo kak-
vom obliku da je!

— Ta sudbina je vrlo ruina —w
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umesa se Dok — %im je spremna da
se obratunava i sa Zenama.

— Volela bih da j8 pogledam u
odi.

— Obidno se krije, mis Simons.
Oseticete je tek kad bude prekasno.

— Stalo vam je da me zaplasite?

— Ne! Samo da vas uéinim opre-
znom ... ako hotete. Ja imam svoj
put, vi svoj. Od Springfilda.

— Idete dalje? Kuda?

— Za Arkanzas! ‘

Pisak lokomotive prekinuo je nji-
hov razgbyor.

‘Devojka nasloni &elo na prliavo,
usijano staklo prozora. Izgledala je
umorna, napregnuta, razdraZena...

Holidej'skide sa prtljaZnika svo-
ju torbu od krokodilske ko%e, koju

je inale obitno nosio okalenu o se-

dlo svog Zdrepca.

Izvadio je pljosnatu bodicu, otvo-
rio i pruzio devojci.

Zamirisao je brendi.

— Okusite — ponudi jof.

Odmahnula je glavom.

— U kré¢mi, gde radi wva$ otae,
ovo se sigurno toéi u veéim koliéi-
nama. Navikavajte se.

— Samo gutljaj...

Teénost joj je zapalila zdrelo i na-
terala u kaZalj. Ali, morala je da

prizna da se oseéa ako ne bolje, a

ono bar Sudesnije.

Krv joj je brZe zastrujala, pogled
postao bistriji.

— Imate neoblénu torbu — pri-
meti Bel

— Ostatak prodlosti — odgovori
2 Dok Holide] 48

kockar i vrati je natrag, iznad gla-
ve.

— Proslosti? Rekli ste da nemate
proslost.

— Nedto je ostalo u meni, §to se
ne moZe izbrisati. Mozda je to na-
vika, a moZda neka idiotska nada
da éu se jednom negde smiriti i sve
poteti iz poletka.

— Sve?

On je pogleda.

— Zadto bi vas to zanimalo, de-
vojko? —- refe s gordinom. — Ja
sam biv3i, propali zubar, ako vam
to ne$to znaéi. I nemojte me o to- .
me pitati ni red vise.

On je ostavi i izide na platformu.

Halvudovog cilindra viSe nije bi=
lo na istom mestu.

v

Indio Blaf, podne.

Ispred kantine niskog krova, ko-
ja je ujedno i Zelezni¢ka fekaonica,
i salun, i telegrafski odeljak, nala=
ze se dva drvena stola.

Za jednim sede Trap Kolbi i Drift
Maning.

Obojica su ispila svoje velike vr-
éeve s pivom i ¥mirkala pred sun-
cem koje im otklanja i ono malo
senke od krova sa ¢izama.

Indio Blaf nije grad; to je bivia
postaja ,,Vels aFrga”, sada malo do-
punjena nekim zgradama, ali, sve
postaja ,,Velg Farga”, sada malo do-
ba osvajanja Zapada, nego na grad
koii ni¢e u srcu Ozark Visoravni.

Cinilo se da osim njih dvojice me=-
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ma Z%ive dufe u toj pusiinjskoj na-
stambi -
A onda je iz ustajalog hlada kan-

tine izifao Zovek sa keceljom koja

je nekada davno imala belu boju
f stavio na sto nove vréeve piva.

-~ Dolar — rekao je 1 prudio
dlan, nestrpliiv da pobegne sa fege.

Tran Kolbi nodize glavu i ¥mirnu

— Kad popijemo — odgovori. —
Neéerrn pobesi.

-~ Tako mnogi ka¥u, pa ih ne na-
@em . ..

— Gubi se — podife svoje og-
romno telo Maning — ili 6u ti tu
Saku ispuniti olovom umesto sre-
brom!

Kantiner trfe §aku, kao da je po-
verovao da fe gost to udiniti istog
8asa.

Zagledao Th e, misleéi da je po~
sredi %ala. '

No, oni nisu izgledali nimalo 3a-
Yjivo.

Kantiner se wpovukao unutra,
mrmliaivtl. ostalom. pivo je bilo
ta%kn mlako da ¢a on ne bi popic ni
da ™ ga poklone!

Kolbhi je bin neodredenih godina,
durse kose i ln3¢atog lica. Imao ie
fzra¥ene iagodice. feonu kost, vili-
cu, a orekn svera toga prostirala
se mala., detvorodnevna brada.

Tmao je preko ramena navuéenu .

platnenu iaknu, iz Zijih su rukava
uzlazile dupge, snaZne ruke,

Plave, isprane pantalone sa kon-
2anim 3tepom, izlizane na kolenima
i stra¥njem delu, pokrivale su,naj-
ve#i deo pradnjivih &izama sa tek-
sa¥kim mamuzama.

Njegov prijatelj, Maning, nadma-
§ivao ga je §rinom, ali ne i visi-
nom.

Isticao se grubim licem, surovim
pogledom ispod niskog &ela i izba-
genem donjom vilicom.

Nosio ie samo ko%uliu, zavrnutih
rukava. Preko zgloba leve Sake bio
mu je nataknut koZni ..3titnik”, sa
speciialno  udivenom koricom  za
., oovi” noZ.

Oboiica su imala koltove na de-
snoj strani

I sedeli su zavaljeni., s nogama
izbedenim napred. naslzanijaiuéi se
ra svoje mamuze kao na podupira-
ce. ’

Jahanie od Sprinefilda nije bllo
zarimliivo, ali, ni lako.

Krenuli su u praskozorje i zasli
u nak'nn podne kada su stigli pred
Indio Blaf

.

Kolbi e izvadio dZepni sat 1
Smrknnun krnz nos.
~— Hoée 1li skoro? — upitac je

Mnrning.

Niegov Dn]ate'h pritisnu opoklo-
pac i vrati asovnik za opasad.

— Ja mu verujem tek kad ga Tu-
jem -~ odgovorio ie lenjo. — A za-
sada e duiem nista.

— Nadam se da ée Grei uspeti —
nadoveza se Mening { svojom og-
romnom $akom vpliesnu po sopstve-
nem vratu. — Proklete muve — za-

reZa0 je — uobraZavaju da sam
koni, $ta 11!

— Pa, miried slitno — dobaci
Kolbi

‘Maning srknu pivo, promuéka ga
u ustima, a onda ispljunu.
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- Pseto — promumlao je besno
— za ovu ustajalu baru trazi dolar?

— Niko te ne tera da izigrava3
finoéu.

- A ti?

— Ja se bar ne Zalim.

= U pravu si — sloZi se i Maning
— dobro smo plaéeni, a bitemo i
bogatadi ako sve krene onako kako
je zamislio.

—_ Zaveiﬂ — prekinu ga Kolbi,
iskrenuv& glavu prema ulazu u kan
tinu.

— A? Ah, to... Ma ko nas &¢uje?
— nagnuo se prema Kolbiju njegov
prijatelj. — Zna§ 3ta me zanima,
Trape? :

— Ne znam. )

— Ako Grej ne uspe da se otara-
si devojke... kako éemo mi da na-
stupimo?

— Jo§ ne znam. Zadto misli§ da
Grej nete uspeti? ‘

— Tako mi je palo na pamet...

—- Kad god ti je neka glupost pa-
la na pamet, ona se na Zalost i obi-
stinila — otrese ramenima Kolbi. —
U svakom sludaju, dekajmo voz,

Zacutali su.

Kolbi je desnom mamuzom pra-
vio Sare po prafini ispred kantine.

Njegov drugar se branio od nasr-
taja muva, ali je ipak uvideo da ée
ga njihovi ujedi manje boleti nego
udarei sopstvene gake,

Skoro je bio zadremao, kada je
osetio udarac u rebra.

Podskodio, nekako pridrZac Zedir
da mu ne spadne i opsovao. Onda je
shvatio da ga to Kolbi muva lak-
tom. : )

i

— Sta je...?

— Pogledaj.

Marfing se okrenuo.

U dwljini, stub dima vijugao se
kroz krzljavo korenje Zalfije.

-— Dolazi — laknu Maningu. —
A ve¢ sam mislio da ¢u se istopiti.
Koliko se zadrZava?

— Rekode da ovde uzima vodu —
pokaza Kolbi na vodotoranj, stoti-
nak jardi niZe.

On mahinalno dotage svoj kolt,
ali ga ne izvude. Cinio je to u sli-
nim prilikama, pred akciju, prove-
ravajuéi rad -magacina.

Pisak lokomotive izmamio e iz
kantine vlasnika i jednog randera,
s koZnom vrefom o ramenu, i dve-
ma kutijama pod pazuhom.

Maning ustade i proteZe svoje
udove, kao madtak koji se dotle iz-
lelavao na suncu, a vreme mu Je
da ne3to potra%i za hranu.

— Zuri ti se? — upita Kolbi.

. — Ne, ali.

— Valjda je GreJ zasluZio da mu
platimo pite?

Maning sede, no, &inilo se da ne
deli kompanjonovo mi3ljenje.

Nije umeo to da objasmi, ali, ve=
rovao je da Greja nefe ugledati.
Nije znao zadto. U stvari, to bi bilo
suvile lepo po njih dvojicu da ga
jednostavno saekaju i zajedno pro-
duZe put za Springfild. .

Medutim, nestanak jedne Zene
nije mogao dugo ostati nezapaZen.

A ako Grej nije bio lukav, pa su
ga otkrili, onda ée ga iz voza izba=
citi uvezanog kao telca!

— Opet? — ¢itao mu je Kolbf
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crne slutnje. — Misli na posao koji
nas &ka. a ne na Greja. O'pisi ga.

— Zar si ga H otpisao? — zadudi
se ovai. )

— Za3%to ne? — nasmeja se Kol-
bi. — Nagradu &e tada da podele
dvojica. a ne trojica. '

= Nisprm razmi$ljao ¢ tome.

— Ja iesam.

— Mo3da se i varamo? A zko ije
mala povela 0¥ nekoga sa sobom?
Nekog andela? — iskezi se Maning.

— Onda éemo mu potkresati kril-
ca.
Lokomotiva je izbila napred, iza
krivine. lomeéi trbufastim ,.prsima”
vreli vazduh, prekidajufi let &ita-
voo.iata polickih ptica.

Komvozicija se zaustavila pred
kanfirom. noput stare, dobre ko&ije
Sa 7Aanregom.

Ranfer je ufao u prvi kupe, a iz
treteg ie <i%ao samo Melvil, sedoko-
gi Yrandnttar,

Nikn viSe.

— Nema ga — procedi Kolbi

Lokomotiva ponovo pusti paru {
krenu natr=o. prema vedotornju.

Kolbi i Maning se zeledade.

Nedto ‘niie bilo u redu.

Nemoouée da je Grej samovolino
odustao! )

T da jeste. oni bi to znali. Njima
bl s¢ poverio. Ali. za%to bi? On bar
niie znao za skrupule i nije bilo tog
biéa knje ne bi skleptao za dobru
cenu.

— Trebalo bi veé da side— do-
Zaprn Maning, vriefl se na svoioj
stolici.

* %% DOK HOLIDEJ %k*

— Nete taj siéi — odgovori Kol-
bi. oo

— Kako znai?

— Ne znam kako, ali, znam.

On priteée opasal i podife vré sa
pivom.

Kantiner je satekao konduktera.
Stari mora da je bio veoma oZed-
neo, &m je prostor od vagona do
kantine prosto pretrao.

Ali, umesto da zatrafi neko pite,
Malvil je zadihano obasuo vlasnika
kr#me pitanjima.

— Gde je %erif? Ima li ovde feri=
fa? Da H je u blizini ili... Govori,
fovede jednom!-

— &ta se desilo? — upita kanti-
ner, misleéi da je stari ,,udaren”
sundanicom. N

— Ubistvo ... Gde je Zerif?

— Ko zna gde je — raliri ruke
tovek. — Po ovom vremenu naira-
dije kvasi noge u oblinjem potoku.

— Prokletstvo! — uzdahnu Mel-
vil 1 sruéi se na prvu stolicu, kraj
Kolbija. — Niko mi ne veruje, a ja

_sam jasno video krv!

— Ko je ubiien? — prenu se Kol-
bi. — Devojka?

Kondukter se okrete i o3tro po-
gleda u stranca.

— Devojka? Za%to devojka? —
upita podozrivo. *

Kolbi plesnm dlanovima. Kanti-
ner promoli glavu.

— Daj ¢®oveku najhladnije %to
ima%§ — povika, namignuv#i na Ma=-
ninga. — Ako nema Serifa, ima bar
piva!l

Starac skide svoj Zeleznidki kad-
ket i rukavom obrisa znoj sa ela.
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Gledao je nekoliko trenutaka pre-
ma vozu ispod vodotornja, a mislio
je na Zeleznitkog sluZbenika Vajta
Kornela.

— I on — mrmljao je — wvodao
me po celom vozu kao da traZi les
Ja sam video krv, siguran sam...
A oni su to posle obrisali! Mene ne
mogu nasamariti! Ni on ni njegova
Zenska!

Kolbi ponove izmenja pogled sa
Maningom.

Istovremeno, kantiner SpUS‘tl pwo
pred Melvila. -

~— Sta se desilo? -~ upitao je
Kolbi, kucnuv3i se sa kondukterom
uz najljubazniji sme3ak. — Ko je
ubijen, dobri &ovete? I ko {o moZe
da vam ne veruje? Pa, mogli biste
svakome otac da budete?

~— Napravili su me budalom, mi-
ster — kazao je kondukier, — A
sve sam lepo video. Rodenim o&imal

-~ Naravno, naravho -— podrzao
ga je Kolbi. — Danas se ne poétu)e
migljenje starijih.

— Tako je! Zamislite, &uo sam
lepo pucanj, uletim u kupe i vidim
na podu krv... ‘

o Da? '

— Krv, zamislite! Pravu krv. Alj,
nigde ranjenika. U kupeu &ovek i
devojka.

— Devojka?
rekli? )

-~— Neku glupost, kao... Neko je
nju napao, a onaj tovek je spasao
u poslednjem trenutku. !

— A &ta se s njim desilo? —~ uba-
ol se Maning.

- Zamislite, onaj tip je rekao da

Sta... Sta su vam

— er—

je ispao iz voza. I gledao me je u
oéi, kad je to govorio!

Kondukter obrisa penu s usta i
zavrie glavom.

Kolbi ispod oka pogleda u svog
kompaniona. Otigledno, u pitanju
je bio Grej. i

Nije uspeo!

— Ti laZovi su sigurno u vagonu
iz kojeg ste si8li? — pripita Maning,

-— Ne, nego iz drugog. Tamo su,
iza one spuitene zavese.

— MuzZ i Zena?

— Vraga! Otkud znam? Ona je
mlada, istina, i lepa, a on... pravi
lupez! Dva ovolika kolta na kuko-
vima, kao topovi! Cudim se da nije
I moju krv prosuo! Ubica!l

Lokomotiva se odvojila od vodo-
tornja i uputila se prema staniei.

Kondukter stavi kapu, iskapi os-
tatak piva, klimnu glavom u znak
pozdrava i potrfa niz prugu.

— Hajdemo -— pozva Kolbi svog
prijatelja.

Sa papudice posledn]eg kupea,
koji se nalazio do vagona za konje,
kondukter je svoiim mahanjem da-
vao znak masinovodi da moZe kre-
nuti.

Para je buknula s obe strane to¥-
kova, i voz je, uz pisak, podeo da
napuita Indio Blaf.

Kolbi i Maning se uspentraZe na
platformu drugog kupea, :

— Kako zami$lja$ sve ovo da iz
vede§? — pitao je Maning. '

— Moramg se nekako otresti nje<
nog sapuinika — odgovorio je Kol-
bi. — Posle ée biti lako.

— Cuo si onog %goljavog konduk-



22

Y4k%* DOK HOLIDEJ %+%%

tera? Taj ima dva kolts na sebl
MoZda nije lak zalogaj.

— Ipak éemo ga svariti..,

Maning se drZso za metalnu 3ip-
ku, osmatraiu®& suvu ravnicu kroz
ko¥u su prolazili.

Bili su to poslednji ostaci pustinj-
skog pejsaZa.

— Najjednostavnije je da klepi-
mo madinovodu i izazovemo neki
sudar... ,

— Ne brbljaj kojesta -~ odmahnu
rukom Kolbi. — Ovo morameo izve-
sti $to pre, bez obzira na svedoke.
Ona ne sme da stigne u Springfild.
A ni nas ne smeju da pove-iru sa tim
nestankom.

— Pa, 3ta éemo?

— Prodetaéemo kroz vagon.

— Va%i!

Maning izvadl svoj kolt, obrnu
magacin nekoliko puta i zadovol.]-
no ga vrati za opasad.

VI

Kolbi je i%ao napred.
Prvo je ugledao Holideja.
Cinilo se da dremucka; Bio je go-

Joglav, olabavliene kravate, Zela
sjainog od vrufine,
n»Kalifornija” Be¥ir nalazio mu se

u krilu. pokrivajuéi desmu 3Faku.
Tzgledalo je da mu je u snu spao
ea glave, a on nije imao snage da
ga vrat! natrag.
Devojka je sedela preko puta,
vkrstivdi svoj pogled sa njegovim.
Bila je vraski lepa!
Bteta, pomislio je Trap Kolbi. 8to
s Zeleli da nestane s ovog svetsa.

MoZda bi se gazda predomislio
kad bi je video. On ju je znao kao
devojéicu, videq je poslednji put
njeng lice pre nekoliko godina.

Ali, to nije bio njihov problem.

Bel Simons je prenela pogled na
Maninga, & zatim na usnulog koc-
kara.

— Ni ovde nije — rekao je gla-
sno Kolbi.

~ Ko? — zablenu se u njega Ma-~-
ning.

~— Pa Grej — odgovori ovaj,
munuvsi ga laktom. ProduZio je da-
lje, prema drugim vratima i sace-
kao Maninga na platformi.

Siroka Maningova ramena jedva
se provukole kroz vrata.

Zablenuo se u Kolbija, ne shvata-
juéi nista.

— Nista ne razumem — rekao je.

— Jesi 1li video momka?

— Jesam! Neka me obese, ako
nije neka mamina maza koja mirise
na sapun? — pucnuoc je Maning pr-
stima. — Ako mene pita3, ja bih tu
stvar prekratio, Trape. Jednostav-
no bih tom kico%u u fraku predlo-

#io malo pedatenje do Springfilda

ili Indio Blafa. A ako ne pristane,
napravio bih od njegove koZe bu-
banj..

Kolb1 natu{-e §e§nr na ¢elo, da ga
ne bi odneo vreli vetar.

— MoZda si u pravu — promr-
mljao je.
— Jesam 1i? — nacerio se ovaj.

— Jesi 1i video voz? Jedva desetak
putmika, prava propast za Zeleznieu,

- Trane! Ako svriimo posao, moZemo

iskoliti na Dvoglavom Prevoju...
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— Zasto? — namriti se Kolbi. —
To bi zna¢ilo da smo umeSani u to,
budalo! Zelezni®ki detektiv &ée modd
toliko da nasluti, a videli su nas u
Indio Blafu mnogi, pa i onaj Sa¥ka-
sti kondukter.

Maning se podefa po nosu.

- Tako je — priznade.

~ Hajde za mmom, ali, budi bld-.

zu ovih vrata, ako neko naide.

— Da ga mlatnem?

— Ako bad naleti.

Vratili su se istim putem.

Sve je bilo na istom mestu, u is-
tom poloZaju. Holidej je zatvorenih
odiju putovao kroz gvoje misli, a de-
vojka se hladila ruZdéastom lepe-
zom.

Cudno, pomisli Kolb1 da ne raz-
govaraju.

Ili su posvadani, ili su se samo
slutajno nadli u kupeu.

U svakom slu¢aju, nestannak nji-
hovog kompanjona Leslija Greja
bio je tesno vezan za oboje.

Maning zaostade malo iza svog
druga; oslonio se na ivicu sediita,
imajuéi na oku i kockara i vrata.

Kolbi se priblizio devojei i stavio
prijavu &izmu kraj nje.

— Videli ste Greja, mis? — upi-
tao je.

Ona ga pogleda, a zatim sleZe ra-
“menima. Nastavila je da se hladi

— Niste &uli? Greja, pitao sam.
. Gde je?

Dok se obratao devojei, Kolbi je
hvatao svaki pokret &oveka u
ernom. Ali, izgledalo je da on nista
ne opala.

Lice mu je bilo mirno, bez ikak-
vog trzaja.

— SluSaj, Trape — javi se Ma-
ning — cura te ne primééuje?

— Cuje, ali izgleda da joj se je=
zik zavezao?

— A ovaj njen dendi? Zar tako
¢vrsto spava?

— Govorio sam o Greju — unese

se Kolbi u lice Bel Simons. — Bio
je ovde... ranjen je. Ima dugadak
. koZni kaput.

— Prijatelj vam je? — progovori
devojka mirnim glasom.

- Dal

- Onda se morate vratiti natrag.
Negde na putu izmedu Indio Blafa
i Gal® Kantrija,

— Zar je silao?

— Ne, sleteo je.

Trap Kolbi se mnamriti. _

Otekivao je sve, osim ovakvih
odgovora. ‘

Trebalo je da devojka bude u naj-
manju ruku uznemirena ako ne
prestradena.’ _

— Sta to znadl? — upitao je, ne
vie ironi&no. — Da nije sleteo ubi-
jen?

— Ako i nije, smrskao se..:

— Pa, ti ovo trpif? — narogusi se
Mamning. — Zar ne vidi§ da te zavit-
lava...

— To su tedke redi, devojko —
kucnu je Kotbi prstom po ramenu,
— Grej je na$§ prijatelj...

— Znadi, i vi ste ubice? Ko vas
je poslao da me likvidirate?

Kolbi se skoro trie.

U magnovenju je pogledao u Ma-
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ninga i na njegovom licu proditao
iznenadenje slitno svome.

Nemoguée da je neSto znala!

Zar je Grej bio tolika budala da
8¢ na neki nadin izbrblja?

Ako ijeste, utoliko su morali da
budu brii i nemilosrdniji.

— Mi vas? - Zudio se tobo? Kol-
bi. — Mi vas ne poznajemo. devoij-
ko! Raspitujemo se za Greja i sa-
najemo da ste ga ubili vi 1 v3§ pri-
jateli... onaj tamo ¥to se sufi na
suncu.

— Hej, ti! — prodera se Maning
na kockara. — Prosledaj, ili...

Holidej otvori odi.

-~ Mis Simon< — obrati se devoj-
¢i — otkud ovoliki smrad? Oseéate?

Kolbi preblede.

Njegova namera da iznenadi ovaj
par.. odjednom se okrenula protiv
njega.

Sad je on bio taj koji je ostao zbu
njen.

Ali, samo za kratko!

Iznenadio fe i samoga Maninga
kada je istrgao revolver i uperio is-
pred =ehe. u devoiku i kockara.

— Ustanite, nboie! — naredio je
prom~»ienim glasom.

~— &ta to nadi? — upitala ie Bel
-— Prenad? Ovo je voz. a ne kodiia,
., — To reei u paklu — zareia Ma-
nire i krete ka nijoj.

Kolhi ga zadria.

— Ne ispredui se ispred cevi,
$diote! — refe — Prvo da podie-
nem dendiia! Mo%e da bira; kusglu
medu n3i ili da icksde, kroz prozoT
u purni brzini, Takle? '

e Ima li posle vas jo§ mneko,

dZentlmeni? — pitag je Holidej. —
Koliko je pasa poslac va3 gazda na
ovaj voz? :

— Ti si pas, prokleti kicoSu! -—
zaurla Maning i poteZze svoj kolt.

— Pnlako — ponovo ga ¥epa Kol
bi. — Neéemo buku, Drifte! Gospo-
din ée mo%da iskakati?

— Hotete 1i? — pitala ie i devoj-
ka mirnim glasom. — Oni izgleda
trafe mene... vi imate 3ansu da
gamn polomite noge, u najboljem
shi®ady

Trap Kolbi uhvati sebe u nedou-
mici: ovo dvoie kao da su prethod-
no imali dogovor da se rugaju na
nithov rafun!

Maning to nije osefao, smatrao je
drskoéu svaku izgovorenu red, i bio
ie spreman da ih vrati natrag u
zube.

- Dizi se! — re%ao je Maning.

— U redu — odgovorio je koe~
kar. slegnuvd ramenima — imate
adute v rmkama. Idem, ali, ne shva-
tam za%to?

— T ne mora§ — rezao je Maning
bez prestanka Kolt mu <e klatio ne=
gde na prtanii izmedu devoike i &o=

veka. — Ti samo produ?uie putova
nie. nalickani. — Putujed do 4da-
vola! h

-— Prvo dama, Drifte -—— opomenu
va Kolbhi

Uprkas ozhilinosti situacije Bel
Qimons ie vonovo zaprepastila svo-
ie nreeratafie,

Takn ne¥tn bleda. smogla je snage
da o nemehne | unita.

— Smem da se napuderilem?
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Maning je otvorio usta, ali nije
uspevao da proslovi reé.

— Nije potrebno — odbrusi Kol-
bi, koga je potela da nervira hlad-
nokrvnost devojke i ¢oveka. — Po-
digni sukmju, mala.

Maning se isteZe i dogu'ab1 je za
ruku.

Povukao je svom silinom, da je
skoro preletela preko sediita njemu
u zagrljaf. No, odmah potom dobio
je udarac vrhom ¢&izmice po nozi i
jeknuo.

~— Gle! — zareZao je — kako se
samo otima... kao made!

Kolbi je ustremio kolt na kocka-
ra.

— A ti kreni...
redi mu.

Holidej je slegnuo ramenima.

~— Sila boga ne moli — promr-
mljao je i posegao za $efirom da
ga stavi na glava.’

Ali, ispod B¥e8ira, odjednom je
bljesnula veé pripremljena niklova-
na cev njegovog ,linkolna™

Trap Kolbi bio je svestan tog
sjaja, ali, suvide kasno je registro-
vao neumitnu opasnost ispred sebe.

Mozda zbog toga Sto je bio izne-
naden, a mozda i zbog hipnotitkog
pogleda neobi¥nog stranca, tek, nje-
mu kao da se oduzeo prst na oba-
radu.

Malo dalje, Maning je vukao upo-
la zadavljenu devojku prema vra-
tima.

Nije ni%ta primeéivao.

Holidejev Zedir ostao je samo ne-
kih petnaestak santimetara izdignut
iznad pokrivene desne Sake.

polako -~ na-

t

Onda je sevnuo narand?asti ma? i
rasparac Kolbijevu ijaknu. '
~ Jednom. pa jo§ jednom.

Drugo zrno smrskalo je Saku s
ori:Ziem.

Zaprepadfenie wu  samrinikovim
otima bile je zadivliujuée dugo.
Kao da se jo§ uvek pitao da 1 je
moguée!

To njihovo ponaanie, reti, pokre=
ti, sve mu je proletelo kroz mozak
1 sokundu.

Bilo je ludo, ali, izgledalo je da
su ih oéekivali.

Tnade., za%to bi kockar drZao kolt
pod %eSirom?

To ie uradio pre nego $to su uop~
e u¥li!

Onda se skliokap na kolena...

Kockar se izdiZe sa sedista i jur-
nu naored.

Drift Maning je kao uklet gledao
v svog prijatelja kako gubi tle pod
nogama.

Ipak, devojku nije ispustao iz ru-
ku.

Niie znao kako, ali, bio fe sigu-
ran da fe Kolbi nadigran. Covek u
crnom_ bio je opasniii nego ¥to
moesli da saniaju.

A evo, sad je i njegova koZa bila
u nitaniu!

Holidej nije mogao da puca, zbog
Bel.

Maning je to osetio.

Kezeéi se. on je vukao devojku,
dr¥efi ie iepred sehe kao #it,

MoZda bi upotrebio oru¥ie da se
ona niie kopreala i ometala ga.

Bilo mu je naiva¥nije da se do-
tepa platforme. Tamo ¢e je jedno-

st
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stavno gurnhuti preko ograde, a za-
tim sasuti olovo na dendija i ubiti
ga kao psetol

MoZda bi Drift Maning u tome
uspeo da sudbina nije poslala kon-
duktera Melvila da s¢ umesa!

Ovaj put, starac nije Zeleo da ga
prevare!

Cuo je fafno dva hica. I ne samo
on... Sest putnika iz kupea druge
klase &uli su isto &to i om. _

Nije Zeleo da trazZi Vajta Xorne-
la, Zeleanitkog sluZbenika, jer, ovaj
bi mu sigurno rekac da mu se po-
novo privida.

Hrabro je potréao u onaj ,,prokle-
ti vagon” odakle se veé jednom og-
-la3avao kolt.

Pni tome se¢ na samim vratima su-
dario sa nekim!

Bio je to Maning.

Iznenaden ovim napadom, s leda,
nemajuéi vremena da proverava
kakav mu to mnova opasnost preti,
Drift Maning je svom snagom od-
gurnuo Bel Simons od sebe.

Devojka je pala pred Holidejeve
noge i ponove ga omela da zaustavi
napadada.

Najgore je profao kondukter.

Njega je prija¥ki Maning prosto
pregazio u bekstvu.

Starac se na3ao na podu pola od
udarca, pola od straha pred tim
ruZnim, izbezumljenim licem.

Holidejev hitac odefa drvenu ivi-
cu vrata,

Lupez nije
svako bavljenje u vozu privuklo bi
jof bar nekolicinu, a on nije hteo
da bude uhvaéen, a kamo li mrtav!

Jedini spas bio je skok.

razmisljao mmnogo:-

Sretom, lokomotiva je iz ravnice
pregla na blagu visoravan, koju su
kao pobodena indijanska pera kra-
sila’ drveéa, fetinara i tamariske.

Od Kolbija se nije nadao pomoé&i.

Bio je mrtav, do vragal

Pri pomisli na to, on se razbesne
i pode ‘besomuéno da olovom zasipa
vrata, koja je na vreme, Eetvoro-
noske, napustio kendukter.

Kada je igla udarila u prazno,
Druft Maning dohvati metalnu Zip-
ku i jednom nogom zakoradi u va-
zduh.

Zatim se spustl...

Kockar se pojavio na platformi
sa malim zakainjenjem.

Maning se veé kofrljao niz strmi-

- nu, dizuéi za sobom oblake prasine.

Kondukter, na kolenima, proturi
glavu napolje.

— Je li metav? — zakred$tao ie.

— I ovaj se otkadio — odgovori
Holidej i napuni magacin svog ,lin-
kolna”,

— Nebesa — stenjao je Melvil —
§ta se to deSava ovde? Zadto vas
napadaju i zaZto se ba$ puca u vozu
u kome ja radim?

— Pitatemo onog drugog.

— Kojeg drugog?

Istog tremutka, iz kupea se zatuo
prasak!

x Kockar jednostavno preskodi kon-
duktera, vadeéi oba kolta u trku.

Zastao je pred neobitnim prizo-
rom!

Trap Kolbi leZao je izvrnut na
ledima. Bio je mrtav, tek tada.

Iz vrata mu se slivala krv. Bio je
pogoden iz blizine.



% %% DOK HOLIDEJ vk

RU

Iznad njega stajala je, Bel Sij-
mons.

U ruci joj se dimio ,deringer”.

Holidej je shvatio: Kolbi je uspeo
da se dokopa svog ispuStenog kolta,
s namerom da likvidira devojku.

Ona, medutim, nije zvala za po-
moé, veé je iz torbice izvukla svoj
mali pidtolj i pucala odmah.

Sad je sa Kolbijem zaista b1lo go-
tovol

Ukodenog pogleda, Bel Simons je
zurila u svoju Zrtvu. Bledilo je pre-
krivalo ¢ak i njene usne.

Kondukter se nesvesno prekrstio,
a onda izjunio iz kupea.

ZaZkripale su iznenada ko¥nice i
voz je poldeo da usporava.

Bel Simons se povede, kao da &e
pasti u nesvest. Ipak je uspela da
se savlada i.osloni na kockara. Ne-
koliko trenutaka ostala je priljub-
ljena uz niegovo rame.

— Morala sam — promrmljala je.
— Morala sam...

— Znam!

Pucnjevi u vozu &uli su se u svim
vagonima.

Vajt Kornel, koji se mnalazio u
prvom kupeu, prvo je naredio ma-
Sinovodi da ukodi. Video je nekoga
da iskale, ali, nije bilo 3anse da ga
stigne.

Izvukao je revolve i kremuo na-
pred. Putnicl, 3éuduremi na svoiim
sedistima, pretpostavljali su da se
radi o kakvom razbojni¢kom prepa-
du. Nisu 3eleli da se izla%u eventu-
alnom pugkaranju,

Zeleznitki slusbenik je, za svaki

1lidu se.

sludaj, malo salekao pred vratima
kupea.

Kako se otuda nije Zulo niSta, va=
¥no je nogom odgurnuo vrata i shu-
pio, s koltom ispred sebe.

- — Niko da nije mrdnuo! — po-
vikao je. :

Bel Simons se odvoji od kockara,
kao da se budi iz loSeg polusna.

Vajt Kornel je prvo primetio Kol-
biteve &zme.

Onda se uverio da osim kockara,
devoike i njega u kupea nema vile
nikoga.

— Sta se desilo? — pitao je.

— Ovaj voz viSe nije siguran, mi-
ster — obratio mu se Holidej. —
Do#tvljuiemo veé drugi napad. Za-
da znate!

— Kako?

— Gde ste dosada bili? Dwoiica
su pokudala da ubiju i mene { go-
spodicu .

-— Ali . ali za%to?

— To ne zmam. Ovaj je mrtav i
neée hteti da govori... A drugi je
pobegao.

— Na koju stranu? — prenu se
Kornel )

— Verovatno prema Teksasu.

Kornel pocrvene.

Hteo je nedto slitno da odvali,
kada se na drugom kraju ukaza
konduvkterovo lice.

— Tu ste? - dreknuo je. — Za~-
malo da izgubim glavu! Sad me ne
moZete napraviti budalom. gospo-
do! Onaj tip samo 8to me nije zga-
zio. .. i

— Koji? — ustremi se na njega
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Kornel. — Jeste li wopSte nelto vi-
deli?

—— Jesam }i? — zakredta Melvil.
— Naravno da jesam, moj gospodi-
ne! Ovaj diin je vukao devojku sa
sobom sve dok se nismo sudarili,
ba3 na ovim vratima. A onda je
strugauo! I to preko mene...

— Iskotio je?

— Vraga! Prvo je ispucao sve
metke na ovu stranu, pa tek onda
se otkadio od vozs.

Kornel nije imao razloga da ne
veruje u tu pridu.

— A drugi?

— Drugog je ubila oha cura ~—
pokaza Melvil na Bel. — U samo-
odbrani! -

— Kako to?

— Bio je ranjem, ali, dok je ovaj
gospodin jurio za njegovim pajta-
Zem, osvestio se i dograbio gvoj re-
volver sa poda! Uperio ga je u de-
vojku — mlatarao je Melwvil Saka-
ma kao da je lidno prisustvovao pri-
zoru — a ona je hrabro izvukla pi-
3tolj iz torbe i, puf! U glavu!

Kornel obrisa &elo.

.= Nista ne shvatam — procedio
je. — ZaSto hoée da vas ubiju? —
okrenuc se prema Bel.

— Ne znam -— rekla je oma, ble-
da, jedva stojeéi na nogama. — Kad
bih znzla... Al; nekome je stalo
da ne stignem do kufe.

- Kome?

- Nekome...
znam zbog lega.
miru, ,

Vajt Kornel vrhom &izme malo

ili nelkdma. Ali, ne
Ostavite me nsz

pomeri nepokretno telo Trapa Kol-
bije,

— Zar ga niko ne pozmaje?

Cutali su. To je bio retit odgover.

— MoZda &e ga neko prepoznati
u Springfildu — smmknuto je 'za-
kljudio.

On ga paZljivo pretrese, ali, ne
nade nikakva dokumenta, osim bez-
vrednih sitnica u dZepovima.

— Koliko sam razumeo — podiZe
se Kornel i pogladi svoje ogolelo tem
me — oni su izvrSili' prepad? Kako
da doZive takav poraz, mister? Odle-
kivali ste ih?

— Jesam nekog -— priznade Dok.’
—— Posle prvog napada, pretpostav=-
ljao sam da &e uslediti jo§ neki. Lu-
kavi ljudi ne prepu$taju niSta slu-
gaju. Ostavljaju uvek jog nekoliko
moguénost, ako je stvar vaZna.

— Da?

— Jednostavno - sam otkodio re-
volver,stavio pod Zedir, napravio se
da dremam — i &¢ekao. I, bio sam u
pravu, ‘

— Ovi napadi moZda su zbog vas?

— Ne verujem! Ja sam prvi put
1 ovim krajevima.

-— Zaista?

— Zaista! AW, o se vas iomako
nifta ne tife, zar ne?

— Da, naravneo..:. — zapetlja se
Koknel, koga je hladni pogled Doka
Holideja posekao poput zaledenog
#Yka. — Ipak, u mojo} dugogodil-
njoj praksi, ovako nedto se nije de-
silo ]o§ od vremena Dika Fajona! A
taj je za %eleznicu bio petogodnén]a
glavobolja!

~- Kuda éemo njega? — upitao Je



*%* DOK HOLIDEJ %%

29

kondukter, pokazujuéi na Kolbijev
lei. — Ovde sigurmo ne mozZe osta-
...

— Da ispraznimo jedan kupe? —
predlozi Kornel. — Morafemo ovaj
sludaj da predamo Zerifu...

— Kojem Serifu? — podrugnu se
Melvil, — Springfildski Serif je
mrtav, do &avola!l

— Onda sudiji.

— Sudija je dao ostavku.

Bel Simons izmenja pogled sa Ho~
lidejem.

— Pa, §ta éemo onda? — mrmlijao
je Kormel. — Nemam nameru da ga
ostavim ovde. Baciéu ga prvom po-
grebniku, pa neka se on bakée s
njim,

— Hoée, ako mu dobro platite —
naruga se kondukter.

— Zeleznica nije mojal

Melvil sleZe ramenima.

— 8ta vi predlaete? — okrenuo
se prema kockaru.

—~— Ja bih ga izbacio napolje —
odgovori Dok.

+ == Napolje?

" — Naravno! Mrtav je, nefe ga
boleti. Uostalom, takvog lupeza mo-
¥e da angaZuje samo jo§ vedi lupes,
A taj se neée pojaviti u Springfildu
da se interesuje za njega. Time bi
priznao svoj udeo u napadu.

~ Ali, ovo je stvar zakona — ko=
lebao se Kornel. — Ne mogu tek ta-
ko izbaciti 1e% napolje i oprati ruke?

— Mister — hladno mu uzvrati
DiordZijanac — platio sam najsku-
plju kartu u ovoj gusenici i hoéu da
putujem, ali ne u druitvu ledeva.

— Migter — podiZe Kornel bra-

-

du — ja nisam kriv 3to je sa vama
devojka na koju nepoznati banditi
bacaju oko! 5to se ne preselite u
drugi vagon?

— To je vad predlog?

— DPal

— Ja imam bolji.

— Koit, ako smem znati?

— Ovaj...

I kockar istrfe svoje ,linkoln”,
zabivii ga u Kornelov stomak.

Kondukter zatrepta nekoliko pu=
ta, spreman da ponovo podvije Sip-
ke { klisne napolje.

No, Holidejev pogled ga prﬂwva
na mestu, -

— Uszmite ovaj le% i nosite napo-
He... ili ée biti dva lefa u roku od
pet sekundil

Melvil se odmah sae
mrtvaca za fizme.

- Nebesa, on se ne Zalil
nuo je na Kornela.

-~ Mister, moja fe du¥host da.:.
-— pofe Kornel. AHN, kockar zape
oroz s nemilosrdnim sjajem u zeni-
cama.

~— Onda
refe,

Covek preblede.

— Ne mislite ozbiljno? — pro-
muca.

— Za%to ne? Vi niste ni prvi, ni-
ti éete biti pr<lednii koji je sleteo
s ovog voza. Dakle?

Zeleznitki detektiv slefe rameni-
ma i dohvati mrtvog Kolbija pod
pazuh.

Iznosili su ga pognuti, jer je opu-
Steni Kolbi bio bar za polovinu te-

i dohvati

— an'ek-

zbogom, gospodine —
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¥i nego obifne. Prazna futrola od
opasata vukla se po podu.

Holidej ih isprati do vrata.

~— Ako se jo8 neko pojavi u ovom
kupeu — dobacio je za Kornelom —
prvo ¢u pucati pa pitati Sta traiil

Covek nije odgovorio nista.

Kada se vratio svom sedidtu, za-
tekao je Bel Simons sa nedokudivim
smeikom na usnama.

— Prvo sam se¢ pladila — prizna-
la je — ali, sad je to predlo u za-
bavu.

— Ove mrtvace zovete zabavom?

—- Zabavno je posmatrati vas — is
pravila se devojka. -— Nadala sam

se da tete ostati éutljivi, ali sam se

prevarila,

— Imate §an_se da se: ]'(;5 mmnogo
puta u Zivotu varate, devojko.

Ona ljutito stisnu usta i ckrete
leda.

Bto su se viZe priblifavali Spring-

fildu, Bel Simons je dobuala u sa-
mopouzdanju.

Prvobitno gnuSanie koje je osetila
pucajuéi u nepoznatog &oveka, laga~
no ju je napustalo. Sebi je dokazi-
vala da je neophodno da sagleda Zi-
vot i sa tammiiih stranas.

Ko zna 5ta je &ekalo u Springfil-
du?

Lokomotiva se kratko oglasila i
ponovo krenula.

Sve je‘to lepo, razmisljala je Bel
Simons, dok je ON bio uz nju. Bio
je to stvarni, opipljiv osefaj sigur-

nosti, sa &ovekom koji je vladao ner -

vima isto tako velitanstveno kao i
revolverima.

Odjednom, pomisiila je na to da
te on otidl.

Springfild je za njega bio samo
usputna stanica u lutanju s kojim
se vezivao kao sa sudbinom.

— Kako ¢ée se tada oseéati?

Ovde, u vozu iz Sent Luisa, spa-
savao je njenu koZu, i svoju istovre=
meno. A nije morao, mogao je jed-
nostavno da se odvoji u drugi kupe.

Umesto toga, on je mirno prihva-
tio nezahvalnu ulogu spasitelja.

Cinio je to na poseban naé&in: kao
neito neumitno, neizbe¥no. Ustvari,
opasnost mu je pristajala, poput do-
bro skrojenog odela.

Okrenula se prema njemu.

— MoZda sam bila malo...

Zastala je.

Holidej viSe nije bio tul

Bila je sama...

Stajala je kao za®arama, nesposob
na da to prihvati kao istinu,

Male je falilo da potr¢i na jednu
stranu, da ga pozove i zaustavi.

Ali, Bel Simons je pored svega bi-
la Zena. A prava ¥ena ne tréi za mu-
karcem, ma ko on bio.

Sela je i sklopila ofi.
Vi

— Nebesa! — procedio je Sidni

" Klut i skoro ispustio £a3u. — Nemo-

guée! Da li me oé&i varajuili...
Stajso je kraj otvorenih vratana-
ca saluna , Stara Betsi”, na 2eleznid-
kom peronu Springfilda.
Imao je pogled na eeo taj prwtor
po kome su se tiskali Zeleznitari,
nosati, puimici d badavadZije,



*%% DOK HOLIDEJ %%¥%

\ 31

Sidni Klut je bio mestanin, bez
odrefenog zanimanja, bez stalnog
zaposlenja. Kazu da je u Springfild
doSao pre desetak godina, bez konja
i sedla, poderanih ¢&izama, prazne
futrole, posut praginom i éutanjem.

Mislilo se da je u bekstvu, ali, ni-
jedna- potera ga nije kasnije traZila.

Nije imao slike na poternicama.

Nije govorio ni odakle je.

Jednostavno, ostao je, prihvatao
se raznih poslova i tako Zivotario.

Ne bi se moglo reéi da je bio ra-
dan, ali, ofito je volep poslove kod
bogatijih i moénijih. Naroé¢ito ako
se radilo o poslovima gde se nije
mnogo zapinjalo,

Trenutno je motrip na voz iz Sent
Luisa. ‘

Klut je bio neobrijan, kosmat,
vodbulih odiju i zapusdtenih, nako-
stredenih brkova. Sedir mu je bio iz-
nolen, posiveo od znoja i sunca;
umesto ko3ulje nosio je platnenu
bluzu, prebatenu preko Sirokih,
ovestalih pantalona.

— Nemoguée — mrmljao je Klut,
buljeéi prema vozu.

Tamo mnije bilo onih koje je ofe-
kivao.

Ni Greja, ni Maninga..
bija!

* Sisla je oma!

Bel Simons!

— 8ta ti je, Klute? Da nisi ugle-
dao avet? — gurnu ga u prolazu
neki poznanik,

. Ni Kol-

Nije odgovorio. 8ekao je da bude

siguran, ali, wzalud je naprezao ofi.

Bila je to vest koja e uzdrmati , pravo mesto i time osvoji poen za

gazdu!

Devojka je stajala na perony, sa.
dva kofera pored sebe.

Niko je nije pratio.

Sasvim dole, jedan stranac je iz-
vodio Zarca iz -vagona.

Ostali putniei, a njih je bilo pri-
lizno malo, upuéivali su se prema
glavnoj ulici ili prema ,Staroj Bet-

si™.

Sidni Klut je spustio Za%u na prvi
sto i izleteo napolje.

Podto se u podetku prilitno zadu-
vao, usporio je trk i pre$ao u uZur-
bani hod. Sudarao se sa ljudima, iz=
vinjavao se ili jednostavno produZa-
vao dalie. Cinilo mu se da ulica ne-
ma kraja.

U tom suludnom trikaranju tre-
movima, pod kojima se =zavladila
rana popodnevna hladovina, Sidni
Klut je iznenada naletep na neko-
ga.

Sudar je bio Zestok, pa mu je Je-
§ir sleteo na zemlju.

On opsova, dohvahi 3eSir 1 ljutito
nabi na teme.

— Do vraga, za$to...

Onda je zastao.

Na njeza se cerilo poznato lice.

Lajm Tramont!

— Mnogo zuri§, Sidni? — zagoli-
cao ga Je taj glas tako da ga podide
jeza.

— Ja... imam vesti...

— Kakve?

— VaZ¥ne!

— Onda ka%i ment...

Klut je oklevao.

On je %eleo da to lidno odnese na

neki sledeéi zadatak.
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Nije mm padalo na pamet da se o
tome izbrblja na nekom drugom
mestu. Jasno mu je stavljeno do
znanja: ako pomene samo red od
onoga $to mu se postavi u zadatak,
neka rat¢una na pakao najvife sat
posle toga.

Uostalom, on nije ni mario mno-
go DZejla Simonsa. Koliko puta ga
je samo isterao napolje kad nije
jmao centa u diepu. Matori jarae,
traZzio bi da mu odradi piée! On, da
mete metlom njegov salun? Bah!

Sada se nalazio pred Tramontem,
gazdinom desnom rukom.

Mozda buduéim Zerifom?

Tramont je radirio nozdrve, kao
da nesto nijusl

— Pio si?

— Ja... Samo srknuo. Casna red!

— Casna? Nemoj da me zasmeja-
vas. Zna¥ da nema pifa kad radi&?

~— Znam, ali... — Klut podiZe
ruku prema nebu odakle je pr¥ilo
sunce, — Pasji dan!

Lajm Tramont je nosio dredavo-
Futu ko3ulju i preko nje crni prshuk.

Beli ,,stetson” i bele pantalone sa
ernim favom po strani, dovoljno su
kazivali da je polagao na svoju spo-
lja3nost. Bio je to najneobiniji ,,an-
sambl” u Springfildu, nabavljen iz
izloga u Sent Luisu.

Da bi ostao swjstven u svemu,
Tramont je kupio 4ri takva para,
pa je izgledalo da kodulju i panta-
lone nikako ne menja.

Crni opasa® sa srebmim zakivei-
ma stajao mu je iskofen na uzanim
bedrima,

Bio je visok, mr3av, ali prilitno

Zilav. Imao je duge ruke i noge, ne-
3to iskrivljene od bavljenja u sedlu.

Oko vrata je nosio medaljon na
tankom, crmom gajtanu.

Lice mu je bilo duguljasto, glava
obrijana, leva obrva uzdignuta bas
kao i levi kraj usta. ‘

Sto se o2iju tite, leve je malo
»S§tr¥ale” u stranu. Nedostatak za
koji je Tramont bio spreman da ubi
je ako mu se spomene ili podrugne.

Dofao je u Springfild neposredno
pred Zerifovu smrt.

Cuvar .zakona Vig Palmer naden
je mrtav, ispred svoje kancelarije.
Koliko je sudija DM mogao da za-
kljudi, ferif je ubijen na drugom
mestu, noZem, u leda, a donesen
pred kancelariju u zoru.

Samo dva dana kasnije, sudija je
ne objadnjavajuéi svoju odluku,
dao ostavku j povukac se na svoj
ranég,

Odbic e sve razgovore u wezi
svoie odluke, pravdajuéi se boledéu.

Zatim su u grad do$li neki sum-
njivi momei na konjima.

Poznat po tome 3to organizuje
rodeo-predstave, Klint Maloj je ob-
jasnio da Zuvena rodeo-grupa ,Kar-
modijevi pakleni jahai”, iz Arkan-
zas Sitija, 3alje svoje najbolje Iju-
de da pogledaiju isplati li se slati ce-
lu trupu na take dalek put i pod ka-
kvim uslovima,

Kad su mu neki primetili da nisu
&uli za takvu grupu, Maloj je obja-
snio da je to nova drufina, koja tre
ba da kreme pa veliku turmeju we
Srednjem zapadu, i dalje na Istok.

Po gradu su veé bili izleplieni
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plakati i transparenti. Malo je obe-
éavao pravi spektakl, ali, iznenad-
na, zagonetna smrt Viga Palmera
i povladenje sudiie Dina skrenule su
tokove misli gradana Springfilda na
ozbiljniie teme. .

Da bi smirio duhove, Maloj je po-
nudio Tramonta za Jerifa.

Garantovao je za niega da je do-
bar, brz, odludan, pravedan i nepo-
kolebljiv.

Gradski odbor niie
stranca za svog mar3ala.

Medutim, Lajm Tramont je to
smatrac skoro gotovom stvari.

Tako se i ponaSao. .

Zavodio je red kad je on nalazio
za shodno, meSao se u poslove bar-
mena i trgovaca, izbacivao pijance
iz krémi, i zabranjivao no3enje oruz-
je' svakome ko nije imao njegovu
izriditu dozvolu.

Bio je to tihi trenutak bezvlaiéa
u - Springfildu,

prihvatio

Trenutak koji je mogao da prera~-.

ste u haos, ili da se vrati u uobi-
dajeni, normalan kolosek. Sve radu-
ne Gradskog odbora, pomrsio je ne-
nadani odlazak sudije Dampesta
Dina. Sva nastojanja da se iz njega
izvude odgovor o razlozima te os-
tavke. ostali su bezuspedni.

Covek kao Din, imao je uticaja na
grad, na ljude, na zbivanja. Sada je
sve ostavio ma cedilu,

Da li se povukao pod pretnjom?

1li je postojalo nesto drugo? I ako
jeste, 5ta je to?

Odbifena je momuénost da se radi
o podmiéivanju. Din je bio imucan,
3 Dok Holide] 48

imao je dobru platu, a nasledstvo u
vidu randa razvio je do te mere da
je ostatak Zivota mogao mirno da
orovede poslujuéi sa stokom i ko-
njima. '

Ali, tvrdoglavo je futao o svojim
razlozima. Povukao se sa Zenom i
sedamnaestogodidnjim sinom, koga
ie istina dobio 1t ne3to poznijim go-
dinama, ali ga je voleo nhizgled uz-
dr¥anom liubavliu.

U samom gradu nije bilo pogod-
mog#oveka koji bi mogao da pones
se zvezdu. Jedino reSenje je da se
privremeno postavi bilo ko, a da se
kasnije nade pravi &ovek.

Izbor je pao na Irvina Sela, biv-
Seg krotitelja mustanga. On je zara-
divao hleb kao nadzornik ranéa
wSest krakova”, ali, Serifska plata
bila je mnogs veéa i primamljivija.

Medutim, ;pre nego ito je stigao
da pclo?i zakletvu, Trap Kolhi i
Drift Maning, koii su se primili po-
sla kod Klinta Maloja, neprestano
su ga provocirali i vradali,

Najzad je i Lajm Tramont udinio
svoie.

Presreo ga je na uliei, izmislip ne=
ke uvrede i javno mu obeéao da ée
ga sledeéi put ustreliti u dvoboju
ako po¢ne da ga izaziva. )

Naravmo, sve je to bila sratunata
{zmifljotina, osim ovog poslednjeg:
Tramontove pretnje.

T Trvin Sel se yratio na rang.

Tramont se Zepurio po Spring-
fildu, uvek lepo obriien, u %Zutoj ko=
$ulii sa crnim prslukom, sa belim
wStetsonom” i pantalonama.
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Da bi ljude uverio da nije maé&ji -

kadalj, izvodio bi g vremena na vre-
me predstavu sa koltom, pote?uéi ga
munjevito na pojedine natpise jznad
lokala ili gbarajuéi ukrasne delove
sa nactrednica. )

— 5Sta ima8 novo? — pitao je
Tramont zadihanog Kluta. — Cekao
8i voz? }

- Jesam.:.

— Pa. gde su oni? ’

" == Oni?

== Zna§ na koje mislim, budalo
— smedkao se Tramont. ali. bio je
to smedak zvefarke. — Video si Gre
ja i ostale?

Klut zavrte glavom. -

Tramont se namriti.
 — Sta to znadi?
¢ = Nema ih.. Nisu stigli,

f = Nisu stigli? Ne razumem te.

— Nisu si¥li iz voza... Satekao
sam sve putnike. ali, njih nema.

— Mo#da nisi dobro gledao —
dobvati ga Tramont za okovratnik.
— Mn¥da su ti ofi plivale n viskiju?

— Kunem se da nisam! Uostalom,
nije v~*na ¥to njih nema...

— Kako? .-

— Video sam nedto drugo, Laj-
Mme... Niu sam video!

— Nju? Hoée§ da kaZe§...?

Klyt nekoliko puta zaklima gla-
vom, osvriuéi se oko sebe, da ih ne-
ko ne hi sIn&ainn uo.

— Omn3a ie stisla — rekao je vaZ-
nim. oteZuéim glasom — a to znadi,
da oni nisu uspeli!

- Pakao! — samo je procedio
Tramont. — Sta im se moglo de-
ahhi? ”

~— Ne znam...

- Nemogude da su sva trojica iz-
gubili igru? Koga je ona dovela?

— Bila je sama.

— Sama®? Ti si stvarno piian,
Klute! Moraéu s tobom da se poza-
bavim-. .. ne pife ti se dobro!

~~ Ali, video sam! Iznela je kofe-
re, 2 onda ih dala nosa&ima. Otisla
jfe prema ,Bel gsalunu”. Tamo je
nien otac...

Lajm Tramont je suZenih zenica
gledao niz ulicu i razmisliao.

Oéigledno, ne¥to nije bilo u redu.

Tri oprobana. poverljiva &oveka
poslate sy na zadatak sa pozama-
Snim obefaniem u dolarima, a oni
Sse pien vratili odatle.

-« Vrati se — ddgurnu Tramont
od sebe Kluta — i raspitai se o &e-
mu se radl. -

— Razumem. ‘

— Cekam te ispred berbernice.

Laim Tramont niie %eleo da od-
nese polovidnu vest o neuspehu.
Ako je Grei kiksiran. ne bi ttebals

© da e isto desi Kolbiju i Maningu.

BRar oni s uznali svoi posao!

Medutim. ako je Bel Simons zdra-
va i gitava stigla u Sprinefild, onda
je tu ume¥ano vife orstiju. U tom
slutaiu. za DFeita Simonsa treba
da nastanu emni dani.

CGotovo je sa oklevanijem,

Tramont je, njiduéi Kkukovima,
pre¥an ulick na drugu stranu.

Gde god se nalazio, prostor bi po-
stajao prazan. Tako se desilo 1 ovog
puta: besposlidari, prolaznici ili mu-
Bterije. evi su potraZili neki drugi
ugao ili posao.
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Jedan je ispod berberinovog pe-
3kira strugnuo, upela obrijan.

No, Tramont kao da to nije opa—
£ao.

Obrisao je prvo prste o kodulju
a onda ih stavio na obod, kako bi
ga natukao na oéi.-

Cdjednom je osetio uznemirenost.

Prvi put nesto se ispre€ilo u va-
zduhu pred akcijom koju su predu-
zimali. Prve komplikacije, prvi dah
neizvesnosti, prvo kolebanje.

A vrhunac svega, nedolazak {ri
njegova &ovekal

Ugledao je ponovo Sidnija Kluta
kako batrga ulicom, kao da su mu
sablasti za petama.

— Jesi li saznao ne¥to? — doée—
ka ga Tramont.

— Kondukter je bio govorljiv —
rede ovaj., — U stvari, raspritao se
pred nekolicinom u ,Staroj Betsi”.

— Sta je govorio?

— Svasta... O napadima na de-
vojku. pucnjavi, prvi, sva3tal

—- Pomenuo ih je? Pomenuo je
nekoga?

Klut odmahnu glavom, gutajuéi
pliuvadku. Grlo mu se sudilo od
brzog kazivanja.

— Ne! Ne poznaje jh... Konduk-
ter je iz Sent Luisa, ali kaZu da su
doveli ipak jedan les.

— Le3? —~— podiZe Tramont glas.
— Ciji je?

— Ne znam..

— PriZaj polako $ta si &uo — opo
menu ga ovaj — jer te ne razumem,
Sidni. Pazi, re€ po reé. Omako kako
8i ¢uo!

— U redu... Razumeo sam da je

devojka napadnuta dva puta. Prvi
put je nestao &ovek, ispao iz voza,
kaZe. Video je mrlje krvi, ali suihde
vojka i njen pratilac izbrisali, Dru-
gi put je video sukob. Jedan je pao
mrtav, a drugi je iskoéio iz voza u
trku... ‘

~— Maning ili Kolbi? ~— promrm-
ljao je Tramont. — Jedan od njih je
Ziv i peda®i kroz pustinju, a drugi je
ovde.

— Znaée se da je radio...

- Zavezi! Ako dode do toga, ni-
gta se ne zna zvanidno. Niko ne od
govara ni za koga.

-~ Ipak... '

— Rekao sam ti da ne kukumav-
¢i8! I da se nisi pribliZio &adi, crvel
Jezik za zube i kloni se s ulice...

— Umem da ¢éutim, do davola...

— A njen pratilac? Ko je on? Po
vela je sigurno revolverala? Idiote,
slagao si me da je samal

— Bila je... kunem se! Mo3da su
se rastali?

— Kuju neke planove? Ha, cura
fe maslutila.nevolje i hote da ih do-
teka spremna? Uzalud... Njega éu
ja uzeti na sebe. Neée ni trepnuti.

— Malo veZbe, a? — smejuljio se
Klut,

— Gubi se!

Lajm Tramont ostavi Kluta i upu
ti se ulicom prema juznoj Setvrti.
Bio je to kraj niskih baraka, perife-
rija po kojoj su stranci, na tek za-
kupljenom zemlji%tu, podizali priv-
remenj krov nad glavom. Kasnije su
na tom istom mestu ugradivali te-
melje dvospratnica.

Sidni Klut se, posle kra¢eg koleba
nja, ipak vratio u ,,Staru Betsi”,

b
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nbel saiun” imao je njeno ime.

Nalazio 3e u Istodnoj ulici, na ug
lu raskrsnice u koju su se slivali
putevi iz Klintona, Tulse i Vigite.
Drugi ugao zauzimala je poStanska
stanica ,,Vels Fargo”, koja je Spring
fild vezivala za zapadne delove
Ozark Visoravni. Na trelem se uz-
dizalo skladi&t~ drvene grade; zgra-
da saluna ,Vest" pretvorena je u
magacine i prosto smetala ofima...

Bel Simons je koralala ispred tam
noputog nosada.

Oseéala je na sebi poglede, fula
je 3apate i uzdahe... ali, gledala je
gamo pravo.

Niko joj se nije javio glasno.

Niko da e pozdravi i zaustavi, kao
5to su éinili nekada.

A bilo je lica kojih se seéala, s ko
jima je €ak drugovala.

Svi su odjednom oborili poglede
i okrenuli glave,

Ili joj se to samo-&inilo?

MoZda su mislilir dama s Istoka se
uobrazila i vide se ne osmehuje lju
bazno. ,‘

A kako je mogla, kad ba3 u tom
gradu neko Zeli njenu smrt.

Prolazili su jahali, koé¢ije, ran-
derska teretna kola, &inilo se da Zi
vot tede unbifaienim tokom. sav taj
podnevno-popodnevni meteZ zadinjen
pradinom, rzanijem konja i zvonja-
vom sa crkvenog tornja... Pa
ipa> . ..

Malo je ljudi na ulicama. Malo
je onih koji stoie i faskaju. Svi ne-
wada hitaju, sklanjaju se, zalaze u

" prodavnice, iznose pakete i opet ne-

kuda zure.

Bio je to dug put za Bel Simons.

Nikad joj oteva krima nije bila ta
ko daleka kao tog dana. .

A kada je stigla do drvenih stepe-
nica, zastala je.

Na prozerima je videla kapke,
spolja zakovane daskama. Jedino su
vrata bila otvorena. Iza njih je pro-
sto izbijala duboka, neprovetrena
hladovina.

S leve strane je stajala stolica za
ljuljanje. Praznal

Neko “je, mecima, izreSetao njeno
ime na natpisu iznad ulaza, a ki3a
je sprala polovinu boje. U gornjem
uglu ulaznih vrata pauk je pleo
mreZu, jasno se na -suncu video
splet tananih niti sa krugom u sre-
dini. ‘

— Ovde, gospo8ice? — pitao je
momak sa koferom.

— Unesite unutra.

Nosaé se snebivao: ali, nije mogao
da odustane. USao je i brzo iziao.
Kao da je zaboravio da traZzi na-
poinicu.

Devojka je verovala da e zate=
¢ oca odmah, tu, na domaku pog=-
leda.

Ali, unutra je bilo samo tri gos-
ta.

Cetviti je stajao za $3ankom. Pre-
poznala je starog Sajmona Hjugeta,
On i DZejl Simons slu?ili su u istom
puku u vreme najveéih Sermanovih
uspeha. Ostali su prijatelji i kasnije.

Cudno je izgledao salun ovako
prazan. I ona tri gosta, bili su slucaj
nt stranci, =zalutali u primamljiv
hlad kréme u centru Springfilda.
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Oca nije videla.

Njeni koferi stajali su kraj ulaza.
Posla je prema Sanku. Zvuk njenih
tankih potpelica prenuo je Hjuge-
ta. Okrenuo se i lice mu oZive.

— Bel? — uzviknuo je, promuk-
lo. — Otkud... kada si stigla?
" — Vozom u pola jedan — odgo-
vorila je devojka. — Gde je tata?
— Sad ¢e doéi — promrmljao je
starac. — Kako si putovala?

— Lo%e! Hteli su da me ubiju.

Covek otvori usta, zaprepadten, On

da je pogledao levo i desno, kao da
strahuje da neko ne &uje devojin
odgovor.

— Sta to prita? — do3apnu i po
vuée je za ruku. — Sedni malo ov-
de...

Posadio ju je za sto kraj 3anka i
nekoliko trenutaka posmatrao njeno
lice s beskrajnom toplinom u oéi-
ma. .

~— Sve si lep§a — priznao je. —
Svake godine se menja%, ali nabo-
lje ...

— Izbegavate da pritate — opo-
menula ga je Bel s éudnom mirno-

éom u glasu. — Sta se ovde deSava?
Gde je tata? '
— Tu je negde — uzmuva se

Hjuget. — Ima tako obitaj da negde
skokne...

— I ostavi salun?

-— Pa, ja sam tu, zar ne?

— Ali, niste ceo dan?

Hjuget sle¥e ramenima.
.Njegove bledoplave o&i izbega-
vale su direktan susret sa devojdi-
nim pogledom.

Bio je to dovek obhasut stotinama
sitnib bora, sasuSene koZe boje ba-

kra, belih brkova i velikih, dlaka-
vih ufiju. Telo su mu pokrivale
presiroka bluza i pantalone od de-
belog 3tofa. Imao je besprekornc &i
stu ko3ulju i olijtene vojnitke &iz-
me.

Ziveo je od penzije, skromno, ne
upadljivo, ne menjajuéi lokal. Znalo
se: Hjuget je u ,Bel salunu” skoro
ceo dan. Popije po neku, odigra kar-
te, poprita, i to je sve. Nije isticao
svoje ratne zasluge, nije se hvalio
podvizima, nije nikome smetao.

- Hoéu istinu — rekla je devoj-
ka. ‘

— Kakvu? — upitao je Hjuget, s
umornim sme3kom. — Istina se ne
moée izreti, vet naslutiti.

— Sta je sa tatom?

— Sta bi bilo?

— Nekom je na putu, &ini mi se.

~Jer, i ja nekima smetam, &ika Saj-

mone. Pokufali su da me sprele da
dodem ovamo.

~— Kp?

— Ne poznajem ih, ali poku§ah su
da me ubiju. Dva puta.

— Nebesa! — uzviknuo je starae
i ofi mu zasvetlefe. — To je nemo-
guée! Ko se usuduje da digne ruku
na tebe? MoZda ti se &inilo?

Bel se zavali u stolicu, tek sada
osetajuci umor i podrhtavanje.

— Ako neko. uperi kolt u vas, to
je pridinjavanje? Znajte i da sam
ubila jednog...

— Ti...? — zagrcnu se Hjuget.
— Kako... .

— U samoodbrani.

Starac je zurio u devoijku kao da
je vidi prvi put. Onda mu glava klo
nu na prsa.
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— Dete, nedto se stvarno deSa-
va — rekao je tihim glasom. — Otae
ti je uznemiren. U stvari, kako da
ti kaZem... uobraZava kojesta!l

= UobraZava? :

— Dal KaZe da noéu &tuje pod
zemlijom neke udarce, prividaju mu
se senke, neko mu preti... i tako...
Samo o tomel Uvede, &m je suton,
zatvara krému, uzima pusku i stra-
fari. Ceka da ga napadnu i da se
brani.

~~— Ko ée da ga napadne?

«— Ng znaml!

= Neko hofe, &im su i mene uze-
i na zub — rekla je Bel.

— Nije trebalo da dolazi§. Nije
trebalo da te uopite poziva, mada
ga razumem. [Ipak, morafe§ nekako
da ga umirii.

Bel pogleda oko sebe. Za sve vre
me, niko nije ufao u salun.

- A Vest”? — upita. — Vidim
neke daske...

- Ah, to? Klint Maloj je iznena-
da prodao svoj salun i pofec da gra
di drugi, male dalje.

- Gde?

— Odmah iza — pokaza Hjuget
prema severu. — Nema ni dvadeset
jardi od nas. .

— Zalto' je to udinio? .

Starac slefe ramenima, S

— KaZe da mu smeta velika gui-
va — odgovori. — Mnoga jahada,
buke, muzike. Hote da napravi ne-
§to bolje i mirnije, ali evo, viSe od
mesec dana, a oa je stao samo na
temeljima. I §to je najéudnije, sve
je ogradio Zicom. Ne dozvoljava da
bilo ko priviri tamo gde se radi.
Sprema iznenadenje, kaZe.

—- To je dobro za tatu — promrm
ljala je Bel. — Sad je samo on na
raskrsnici.

— Sta -vredi? = rezignirano ¢e
Hjuget. — Zabatalio je posao, samo
razmislja o napadami { duhovima.
Ne razumem ga! Ah, evo ga!

Bel se okrenu, ustajuci 1stovreme
no.

Dzejl Simons ]e usao, noseéi pod
miskom nekoliko manjih kartonskih
kutija.

Devojel nije trebalo mnogo da za-
kljudi da je to municija za pulku.

Vlasnik saluna je izgledao &udno.
Imaco je razbaruSenu kosu, guste obr
ve i sivkastu boju lica, po kome se
rasinala tek zapusitena brada. Veliki
podoénjaci, tamnomodri, ¢inili su nje
gov pogled jo¥ sjajnijim i unezve-
renijim.

Odavno devojka nije videla oca s
opasatem preko bedara. Stari voj-
ni¢ki kolt u futroli sa preklopom bio
je prosto smeSan.

Dzejl Simons je prvo pogledao pre
ko stolova, kao da prebrojava goste.

Bio je gologlav. Pokoja seda vlas
izbijala je iz korena poput isuka-
nog mata. Crna koSulja, kakve nije
skidao od Zenine smrti, bila mu je
usijana od nofenja i znoja.

Na nogama je imao vojnitke &iz-
me dugih sara.

Vise nije li¢io na salunera.

Neito je mrmljao sebi u bradu i
otresac glavom.

Bel pogleda u Hjugeta, no, sta-
rac samo sleZe ramenima i obori po=-
gled.

— Tata?
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Vlasnik ,Bel saluna” zastade kao

da je udario temenom u zid.

Ponovo je otresac glavom; &inilo

se da ne veruje svojim ulima. Taj
glas...

— Tata! Ja sam...

Okrenuo se i ustuknuo.

Ruka mu pode prema  opasadu.
Gledao je u kéerku i kao da je nije
prepoznao.

Zatim napregnutost popusti 1 ofi
zablista§e poznatim, toplim sjajem.
. — Ba$ sam budala — rekao je gla
sno i pofao prema njoj.

Zagrlili su se éutke.

Bio je to najduZzi zagrljaj u nje-
nom Zivotu. Gubila je u njernu dah,
ali, kad god je pokulavala da se iz
migolji, otac ju je neZno stezao i
pritiskao uza se,

Onda ju je naglo izmakao od se-
be.

— Niko te nije sreo? — upita br-
Zo.

— Ne..,

— Niko te niSta mije pitao? Pre-
tio, ilt slitno? )

— Ali ne... Sada sam stigla!

— Omda se skloni odavde — po~
vude je Simons, mahnuvsi rukom u
praveu Hjugeta. — Hvala ti, Sajmo
ne... Ovo su tvoji koferi? Odli&-
no! Soba te Ceka...
posla, Bel... _

Poneo je njen prtljag u jednoj ru-
ci. ‘

Jo$ je bio snaZam, ali, u%asno ras-
fresen.

Vodio ju je stepemicama prema
spratu. Znala je taj put hodnikom,
do dvokrilnih vrata. Bila je to so-
ba niene majke, koju je duvao samo
Za nju.

Imamo mnogo -

Sebi je napravio leZaj u kuhinji.

— Prvo se ispavaj, odmori, poje-
di nesto, a kasnije éemo razgovara-
ti... Mora da si se namuéila od
Sent Luisu dovde. Vruéina, a on-
da...

Bel zastade i uhvati oca za ruku.

— Gde je Rozi?

— Rozi? Pa, otiSla je. Nije mi re
kla za$to, samo je iftezla.

—_ Kalko‘? Pa, hila ]e tu éetrnaest
godina!

Simons sleZe ramenima.
© — Sad si? Neées reé¢i da te je na-
pustio i Korvet? On je imao odlid-
nu platu kao barmen kod tebe...

— I on je -— smrée se Simons, —
Rekao je samo da vi%e voli da bude
ziv bednik nego imuéan mrtvac. Ali,
siguran sam da su mu pret;h ces

— Ko?

— Oni... Oni misle/’i mene da
preplade, ali, ja se ne dam, Sad mi
je lak#e kad si tu. Ne dam salun...

— Koji oni, tata? -— lupi nogom
0 pod Bel. — Hoéed 1i mi ispridati
po redu 3ta se zapravo deSava? Ko-
me smeta3? Ko ti preti?

— Psss? -—— utifavao ju je DZejl.
— Hajdemo u sobu...

— Ne! Idemo u salun.

— Ka... Kako u salun?

' — Tako lepo! Ostavio si ga otvore
nog, liudi ¢ée moZda dolaziti i videti
da nema nikoga...

Simons bespomoéno sleZe levim ra
menom, ‘

— Sve rede svraéaju, Bel...

— Ne trudi3 se da th dodekal. I
sad si ufao s municijom. Zasto?

— Hoéu da imam kod sebe. Ne 2e
lim da me zateknu nespremnog...
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= Opet oni? Kako izgledaju?

« Jednom su imali preko glava
kapuljats. s prorezima za oé¢i. I no-
8ili su baklje ...

Devojka prvi put pomisli da sa
nienim ocem nefio nije sasvim u re-
du.

Medutim, nije Zelela da to uzme
za ozbilino. Covek e bio usamljen
i normalno je da mu se nevolje pri
kazuju u iskrivljenijem svetlu nego
Eto jesu.

Belinda je ubaeila prtljag u scbu
i posla ispred oca.

— Samo da mi pomogne§ oko sa-

luna — govorio je DZejl, hitajuci za
njom. — Ne Zelim da ga prodajem,
za -inat.

— Zar neko hoée da kupi? — upi
ta Be' nreko ramena.

-— Maloj.

Ona zastade. |

— Maloj? Sto ée mu, kad diZe no-
vi?

— Samo mi je spomenuo jednom,
znad ... Pojavio se kao prijatelj, a u
ofima mu vidim da je lisica. Hoée
da u ovom delu samo on gospodari.
Prodao je ,,Vest”. a meni iza leda
hobte da gradi novi.

— To je najblaie releno glupo. -

— QOgradio se Zicom — nastavliao
je Simons — postavio straZare, ali,
ja vidim ... Noéu, kasno,“uda pro=
mifu svetiljke... On se bavi nekim
prljavim poslom. MoZda ... mozda ...

— Polako, tata -—— umirivala ga je
devojka i uzela mu lice u obe 3a-
ke, poljubivii ga. — NajvaZnije je
da smo sada zajedno...

— Bojim se da tebi neitc ne udi-
me — mrmljao je Simons — i zato te

. »

‘molim da otputuje$ 3to pre mozZes,

Dok ne nadem nekog da me zame-
njuje, dok ... ‘

— Ja ostajem — prekide ga Bel.

Saluner provuce rukama kroz ko-
su.

Devojka nije Zelela da mu spomi-
nje incident u vozu. To bi samo po-
jatalo njegovu uznemirenost i -op-
teretilo ga. Morala je da deluje smi-
reno, kao da Zivot tefe najnormal-
nijim tokom.

U salunu je jod uvek bio Sajmon
Hjuget!

Sam! °

Tri stranca su otisla, ostavivii na
stolu nedto sitnisa.

— Ovde je mraéno — rekla je
Bel glasno. — Prvo éemo skinuti da
ske sa prozora.

— Ne! — usprotivi se Dzejl. —

Mogu da kroz prozor ubace dinamit,
ili da ustrele iz zasede...

-— Niko te nete dirati — umiriva
la ga je devojka. — Ja ¢éu odsada
biti za Sankom. Sve ¢e biti u re-
du.

— Ne znad ti njih, mala moja!
Oni me nefe ostaviti na miru, No-
éu, kad se sve utiSa. oni pod zem-
ljom kuckaju... Senke promi¢u oko
kréme, éujem cerekanje i dovikiva-
nje...
~— ViSe nefe§ Suti — obeéavala
mu je Bel,

— Kako zna3?

— Samo ti ne brini viSe, tata. Pu-
sti mene da radim.

— Ali, ti nema#3 iskustva s tim. U
Lajk Portu si prodavala SeSire, a ovo
ovde je viski. Puno je grubih mo-
maka, kavgadZija. moram nepresta-

no da pazim na tebe...
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— Umem sama da se snadem.

- Ovo je drugi svet, mala moja
— bio je tvrdoglav Dzejl Simons. —
Ne¢u da te povrede...

— Ne brini.

-Saluner je pofeo da mrmlja u bra-
du i trese glavom. Kac da ga je
spopadalo ne3to. Obrve mu se sas-
taviSe i oéi dobiSe staklasti odsjaj.

— Salekaéu ja njih, Bel. Doti ée
oni na moj niSan...

Uzeo je krpu ispod 8anka i Yesto-
ko poteo da trlja plodu.

Hjuget se pribliZi devojci.

— Sta sada mislit — pitao je ti-
ho.

— Izgleda zaplasen.

— I meni se ¢ini... Kao da ga
je neko uplasio i otada strahuje vi
Se za lokal nego za sebe. Noc¢u ne
spava, danju se vude kao prebijen.

— Kad éete izabrati” gerifa?

Hjuget se nasme$i podrugljivo.

— Niko ne Zeli znaéku. Niko osim
Tramonta.

~— A ko je on?

— Revolvera§... KaZe da je vo-
da nekih , Karmodijevih paklenih
jaha&a"” iz Arkanzasa. Spremaju se
za veliku rodeo predstavu u Malo-
jevoj organizaciji... Pih! Svi su kod
njega, a sve je poslo naopako otka-
da su oni stigli,

— Zar je sudija Din tek take dao
ostavku?

Hjuget klimnu glavom.

- == 8 njim se ne moZe razgovarati,
pokusavali smo. Odbija sada i da nas
vidi. Postao je pravi pustinjak na
svom ranfu.

Za to vreme, DZejl je skidao pra-

‘pitanju, ali,

Sinu sa boca 1 nefto zvizdukao kroz
zube. Cinilo se da je zadovoljan.
Odjednom, netija senka se ukaza
na ulaznim vratima. '
Hjugetovo lice se zateZe, oti suzi-
fe. Izgledao je poput pauka koji se
povlaéi pred pojavom neprijatelja.
Bel se okrete, i ugleda Lajna Tra

- monta.

Smeskao se na nju.

IX

I DzZejl Simons je primetio nezva-
nog gosta i sav se nakostredio.

Ruka mu se spustila niz bok, telo
ukoéilo.

Izgledao je paralisan.

Ali, Bel Simons nije Zelela da po
kazuje bilo kakvo osetanje osim
ravnodusnosti. Nije znala ko je u
slutila je da pripada
» onej strani” od koie je otac zazi-
rao ili bar ucbraZavao da zzzire.

Jo& se uvek nalazila u svejim put
nim haljinama. u Zuto; suknji &ija
se boja skoro slagala sa Tramon-
tovem koSuijom.

Kako je on ulazio, tako se Dze]l
povladio prermna drugsom kraju Sanka,
Samo je malo trebalo da eksplodi-
ra ' pouvnde svoi zardali kolt,

Hiuget je potraZio prvi sto i seo,

Tra—ont =¢ niithao 1 hodu palée-
va zadenutih za opasaé.

Odisao je samnouverenodéu.

— Cini mi se da volimo istu hoju
— progovorio je kada se sasvim pri-
blizio $anku iza koga je stajala Bel.
— Vi ste naslednies ove iazhine?

Otekivao je bes u devojéinim ofi
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ma, ali, ona se samo zanosno osmeh-
nula i za tili fas ga razorufala.

— Ja samo prodajem viski — od-
govorila je slatkim, glasom. — Ku-
pujete li?

— Nemojte refi da éete raditi ov
de? -

— Za3to ne? Zar je tedko toliti?

Senka prelete Tramontovim licem,

— Najgore je kad se to¥i krv, go
spodice — dobacio je bezobrazno. —
Steta da takva dama zarobi’ svoj
#ivot u ovakvoj pustinjskoj pradini.

— Je 1i to sve §to moZete refi? —
upita ona.

— Zasada! Sta ofekujete da ka-
fem?

— Znam mnecke kavaljere koji se
prvo predstave..

Dzejl Simons Je stajao na drugom
kraju, kao oplinjen ovim razgovo-
rom. Nije se micao.

Tramont galantno skide Zedir i po
kloni se.

— U pravu ste — rete. — Nemam
Zestu priliku da sre¢em lepotice...
Osim toga, rufmo je pogledati mo-
ju obrijanu glavu.

— Zavisi kome pripada...

~— Pripada Lajmu Tramontu, go-
spodice. Dobrodosli u Springfild...
i jo§ bolje ga mapustili — dodao je.

~ Mislim da éu ostati.

— Da li sam rekao veé da Jbi to
bila steta?

- Rekli gte.

«— Omnda, ostajem pri tome.

Pogledao je u DZejla, ali, njje ka-
za0 midta.

— Da li ste dodi slu¢ajno ovamo
ili su vas poslali? — upitala je Bel,

skreéudéi ponovo paZnju sa oca na se
be. !
— Poslao sam sim sebe. Kako ste

putovali,
— Bilo je uzbudljivo -— nagnula
se prema njemu. — Neki momeci su

poSto-poto Zeleli da me osvoje. Ali,
brzo su se ohladili.

SmeSak na Tramontovim usnama-’
ostao je sleden.

— Cuo sam nedto — polako je iz~
govorio. — Steta dto ih niste poveli
ovamo.

— Jednog su doveli — odgovorila
je ona, - Lino se za to pobrinuo
Zeleznidki detektiv.

Leva Tramontova obrva se zna-
¢ajno podiZe,

-— Zaista? Bal mi je rekao da ne-

" ma nista. U stvari, jedan leé je pro

sto iStezao sa peroma.

— I3¢ezao? — nabra oObrve de-
vojka.

— Tatno tako. Nema ga... kao
da je u zemlju propeo. Bad sam ifao
da vidim ¢ kojem se to draniku ra-
di, kad su me obavestili da je led
nestao.

— QOvde se lako nestage, izgleda —
primeti oma.

~— Otprilike! Imajte to na umu,
ako Zelite da ostanete.

— Ne pladim se — odgovorila je
Bel, poneta iznenadnom srdZbom. —
I porudite svima da me neée zapla-
Sitit

— Ne znam na koga ave mislite,
mlada damo?

— To vi najbolie znate...

Tramont Bakama obuhvati ivieu
Sanka. Smefkao se, ali mu je pogled
bio zao i preteéi.



%%k DOK HOLIDEJ %k

43

~— Drukéije ¢ete misliti za dan
ili dva. I recite svom matorom da
udalji ruku, ili é&u ga ucmekati kao
Zabu!

— On jma pravo da dr@i ruku
gde hoce — uzmakla Je Bel, preble-
devsi.

— Ali, ne blizu oruZja.

—— Zar se plaSite?

Revolvera$ se isceri. Ruka mu po
de napred i dotade devojéin podbra-
dak. Ona hrabro podnese taj dodir,
osmehujuéi se.

~— Lepi ste — rekao je Tramont
~— i samo zato vam oprastam uvre-
du. - '
— Ostavi je — drekmu DZejl i kro
¢i napred. — Da je nisi takao svo-
jim rukama, ti...

— Sve je u redu, tata — ispreéi
se devojka ispred njega. — Zaidto
ne nadef neki posao, recimo da pu-
sti¥ malo vazduha kroz prozore? Ho
ées 1i?

Otac je dugo zuric u kéer.

— Ne shvatam — profaputao je
izgubljeno — dozveoljava da te...
_ — Rekla sam ti da ne brinef —

stisnula mu je miSicu. — Svako ima

svoje oruZje, tata.

— Ali, neéu da dozvolim.

-_— Mohm te!

= Ne! Znam ja ko njega puﬁta
8 lanca, znam! T sada je do3ao da mi
najavi posetu noéas... Poslate du-
hove da me dokusure, hal

Tramont se cerekao na svaku salu
nerovu ret. To je ovoga dovodilo
do pravog usijanja.

Bel je bdbila nemoéna.

Otac ju je odgurnuo kao obi¥nu
stolicu u stranu i na%ao se licem u
lice sa revolverasem.

— 3t3 bi hteo? — pitao je jaros-
no. - Da izidem na ulieu, na dvo-
boj s tobom? To hotée§? E, ja netu.
Ja ostajem u svom lokalu i niko me
odatle neée isterati...

Tramont je prestao da se ceri.
Sada je samo razvukao levi kraj
usta f pogledao ga svojim razrokim
pogledom.

— Ne verujem da je ova devojka
tvoja kéer — rekao je.

— Kako...?

— Tako! Ona lepa, pameina, a ti
si obiéna matora ‘ludal!

Bel Simons se baci na DZejla, pre
duhitrivdi njegov ofajnitki potez.
Izazvan, vlasnik saluna je hteo da
se oruzjem suprotstavi drskom lu-
peZu.

Devojka mu se obesi o Saku.

— Nemoj, tata — viknula je -
on te namerno izaziva! Zar ne shva
ta¥?

— Izgleds da ne shvata — do-
baci Tramont.

DZejl Simons je lagano stilavao
svoje disanje. Dotle zamuéeni pog-
led mu se razbirstrio. Pogledao ie u
Bel, u svoju ruku, a onda u Tra-
monta,

— Prokleto kopilel
je.

Revolvera3eve ofi opasno bljes-
nude,

— Ne vredi ti §to je kéer uz te-
be — rekao je, a onda pruZic ruku

~~ prosiktao

‘i tresnuo ga po ofima. Simons je

posrnuo, udario ledima i polico i
srozao se raskrvavljenog nosa. — Da
znad da si uvredio buduéeg Serifa. To
ti neéu zaborayiti, iako si u pravu:
ja jesam kopile. Ali ti to ne sme# da
mi kaZe§!
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Bel je nekako uspela da uspravi
OocR.

Za trenutak je pomislila da sama
Izvuée kolt iz njegovog opasada i
pripuca u nasilnika. Ali, to bi bio
njen kraj na samom podetku.

Covek kao ovaj razrooki, sigurno
se ne bi libio da, u ime samoodbra-
ne ustreli i Zenu!

— Niste ba$§ junadina — dobacila
je, uzevii dovoljno vazduha da je
uzbudenje ne oda previse, — Hofe-
te moZda { mene da udarite?

Tramont se naZe.

~— Vas binh naracije pojeo — do-
baci.

— Nemate baS oprane zube...

Tramont je iznenada $¢epa za obe
ruke i skoro podiZe nad plodu. Ni-
j¢ se nadala da toliko snage ima
u tom mriavom ali Zilavom telu.

Hjuget je za stolom bespomoéno
posmatrao scenu, boreéi se sa sa-
mim sobom da li da se umesa ili ne.
Nije bio naoruZan, a verovao je da
devojka poput Bel neé¢e lako klo-
nuti duhom.

No, ovog puta 3¢ naBla u Skrip-
cu.

Tramont ju je sve vi%e privladio
gebi. Nije mogla da makne ruka-
ma.

-Saluner je brisao krv iz nosa i tu
po gledao preda se.

— Pustite me — zacvilels je Bel,
okreuéi glavu od njegovog izobli-
éenog lica. ,Njegov dah razlivao se

po njenom vratu poput vrele pare.-

-~ To boli...

— Volim kad zabolim — dahtao
je Tramont, otkrivii iznenada dubok
razrez kofulie na Belindinim prsi-
ma. Jedno dugme je prsnulo oblik

divno izvajanih grudi izbio je na
svetlo dana poput bljeska duge —_—
Nebesa, dobro je da ste dosli.

— Ostavi me, Zivotinjo...

~ Sto da ne? - re%ao je Tra-
mont. — Mi smo dve male, Zute ma-
cke...

. Bio je sasvim, sasvim blizu.

-— Ima 1i ovde soba za prenoéiste?
= dopre de njih neobitno snaZan ali
metalan glas.

Dolazio je s ulaza.

Tramont je zadrzao devoj‘ku, pi-
tajuéi se da li da obrati paZnju na
neofekivano prisustve ili da nastavi
svoj pohotljiv potez.

— Nema — rekao je.

— Ima! — povikala je uspanite-
no Bel, ne mogav3i da vidi pristiglog
gosta, ali, prepoznajuéi boju tog
glasa. — Ima, kako da nel

— Ja kaZem da nema! — oglasi
se Tramont.

Hjugert je video vitkog, elegant-
nog stranca kako se nehajno osla-
nja na dovratak. Popodnevno sunce
izduZilo je njegovu senku preko ce-
le prostorije, do samog njegovog sto
la.

I starac se pomeri, kao da se pla
3i da je ne zgazi.

— Ili ima, ili nema — Jam se ko
ckar.

Tramont olabavi stisak i odgur-
nu Bel od sebe. Jedva je uspela da
se odrZi na nogama; zglobovi su je
boleli, obrazi Zarili od stida i pomi-
Zenja.

Revolvera$ popravi kragnu i prs-
luk, obrisa oznojene dlanove o ma-
ramicu i polako se okrete.

Nije mogao da sakriie iznenade-
nje pred pojavom Doka Holideja.
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Odjednom, uvideo je da je nad-
malen u eleganciji.

Samo, kako je tom Eoveku uspe-
valo da se ne znoji pod kravatom i
zakoplanom kragnom blistavobele
ko3ulje?

«~— Nisi morao sad da pita% za so-
be — dodekao ga je Tramont, vra-
¢ajuéi maramicu u prsluk. -

~— Nisam znao da ima3 tatku —

uzvrati Dok.
. U ruci je drZao torbu od kmkodll
skek oze. Kaput mu je bio zatvoren,
pa se Lajm Tramont pitao nisu 1
‘mu na bedrima zaista dva kolta ili
mu se samo privida.

Okrenuo se prema devojci, osmeh
nut levim krajem usta,

— Nastaviéemo mi ovo 3to smo
zapodeli — obeéa joj,

Ona je ¢utala.

U stvari, vide nije gledala njega,
veé stranca. To ne izmale revolve-
radu.

Onda se setio Klutove isprekida-
ne pri¢e o nekome ko se najao de-
vojei pri ruei kad su likvidirani
Grej i Kolbi.

To mora da je taj!

— Hej — nalaktio se na 3ank —
zar se poznajete? Nije L {o vitez iz
voza, lutkice?

Kockar je ignorisao Tramontov po
drugljiv ton.

— Izgleda da samé ovde ima so-
be — obratio se devojei. — Jedan sa
lun’ je zatvorem, drugi se/ kaZu, zi-
da, a hotel je popunjen.

~— Imam sobu za vas — rekla je
Bel i sklonila pramen kose sa de-
la. — Koliko ostajete?

Tramont nadulji usi.

— Videéu — odgovorio je kockar
neodredeno. — Sve zavisi...

— Ako sam vas prekinuo — rele
Dzordzijanac - mogu da navratim
kasnije? Jesam 1i?

= Znate da niste — dobacila mu
je, pocrvenevsi, Da li je to bila za-
ista puka sluéajnost 3o je naiSao
bas tada?

Izgiedalo je da se njen Zivot od
pre nekoliko dana sastojao od koc-
karevih nenadanih upadanja na sce-
nu.

I to u pravo vremel

— I mene interesuje koliko osta-
jete — umesa se Tramont. — Ovde
je vreme veoma ¢udljivo i mora se
znati na ¢emu smo. Da li se zna-
mo odnekud?

— Ne verujem -— odgovorio je
Dok.

— Sigurno?

~— Nista u ovim vremenima nije
sigurno, burazeru.

Tramont se osmehnuo kratko.

Procenio je da stranac pripada
onoj vrsti ljudi koja se ne moZe
slomiti ni re¢ju ni pretnjom. Takve
je najbolje pridobiti za sebe. ili os-
taviti na miru do prve prilike.

~— Li¢ite mi na kockara — javi
se revolveras.

— Trenutno sam umoran i ne od-
govara mi ¢askanje — odgovorio je
ovaj. — Potrebna mi je soba, a ne
tvoia njufkal

Tramont se ukodi: pokrenuo je ru
ku, ali,. istovremeno, stranac je veé
bio zabacio pe§ kaputa i otkrio kun
dak ukraSen slonovatom.

Pogledali su se, i lupeZ je prvi
spustio pogled. )

‘Onda je bez redi napustic salun.
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Bel Simons je pomogla ocu da se
opere i- malo povrati. Izgledalo je
da je Tramontov udarac poreme-
tio salunerove misli i bacio ga u ne-
ku vrstu tramsa.

Devojka ga zagrli i neZno povede
prema sobama.

Sajmon Hjuget mije odoleo_a da
ne pride Sanku.

— Mister — tiho je rekao — wvi
ste prvi ¢ovek pred kojim je Lajm
Tramont podvio rep! To je vredelo
videti! )

Holidej ga ne udostoji pogleda.
Samo je dobacio preko ramena.

~ Takvi podviju rep samo jed-
nom, drugi put ujedaju.

— Da niste... da niste vi mo~
¥da federzlni mar$al?

Kockar nije mogao da se uzdrii.

— Covete — promrmlja — zar
ste svi po3adavili u ovom gradu?

-

X

Glavna ulica u Springfildu imala
je svoje lice i svoje malitje.

Lice, to su bile fasade  =zgrada,
neujednadenih krovova 1 ohlika, iz-
lozi, tremovi i natpisi, Sarenilo koje
je manje-vife sli®no u svim malo
veéim gradovima izmedu Misisipi-
ja i Kolorada.

Nali¥je, delovi zemljiSta iza re-
dova kuéa, Uglavnom, bilo je nep-
lodno, zaraslo u korov ili prekri-
veno peskorn. Ljudi su nova potkrov
lja podizali u jednom nizu, umesto
da §ire grad u vje pravaca,

Tako je Klint Maloj, nedaleko od
Simonsovog saluna, otkupio dobar

komad tvrdog, golog zemljista od
nekog Bonsa Vajslera.

Taj Vajsler bio je ovejana skit-
nica, bavio se prosjalenjem i samo
je od male ustedevine uspeo da ku-
pi taj komad zemlje koji inade ni-
ko nije hfteo.

Tu je podigac malu krovm:laru od
dasaka i mista vife. . _

Jedino §to je pokuﬁao da uradi
bilo je kopanje zemljista da dopre
do voede. No, izgleda da u tome ni-
je uspeo. Kako se posle pritalo, di-
gao je ruke od zemlje, od Spring
filda, prodao ga Maloju za sto do-
lara i izgubio se u nepvznatom prav
TR . .

Odmah zatim, oko tog pardeta ni-
kla je bodljivaka, Zical

Podignuta je i prostrana baraka
za ljude koji su kopali temelje no-
vom salunu Klinta Maloja.

Radnici su, inade,’ bili éudno ode~
veni za takvu vrstu posla:

Istina, mosili su alat, lopate, pi-
juke 1 sli¥no, ali, i opasade.

Preko dana su radili wrlo malo,
izgovarajuéi se na vruéinu, ali su’
zato uvede nadoknadivali, Radoznal
ci su prestali da obilaze { zaviruju
¢im su se pojavili strazani 8 puska~
ma.

Klint Maloj je cinitkl objasnio da
hote da napravi salun kakav nije
viden u &etiri drZavel

Nijé rekao na #ta ée liditf, ali, do-
dao je da je nacrte dobic od inZe-
njera iz Sinsinatija.

Ljudi su se pitali, ipak, zbog Ze-
ga se podife novi lokal iza glavne
ulice, kad je postojao veliki na sa-
moj raskrsnici, dobro posefen i sna

LY
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bdeven najboljim viskijem iz To-
pekel

Sta je mogao Maloj da napravi?

Da dovede cirkusku trupu? Devoj
ke u crnim, mreZastim &arapama da
igraju kam-kan, kao Sto rade one na
Istoku? Ili, da orgamzu]e nkuéu ne-
morala”?

Ljudi su nagadali, i na tome je
ostalo.

Maloj se nije osvrtao na Zaputanja
i gundanja. Radio je svoj posao, 1
polako suZavao krug svojih ljudi oko
grada.

Vig Palmer, Zerif, pod
ckolnostima izgubio je Zivot.

Sudija Drempest Din takode je
neobja¥njivo napustio svoje mesto i
povukao se na rané, dvanaest milja
zapadno od Springfilda.

Lajm Tramont je otvoremo govo-
rio da ¢e postati Serif.

Niko ga nije mogao spre¢iti da to
govori,

Ali, izgleda ni da postane.

Ljudima je ovladao &udan strah.
Zazirali su jedan od drugog.

Iz nepoznatih pravaca stigli su u
Springfild rodeo-jaha&i. Tako su na
zivali sebe, Pozvao ih je litno Klint
Maloj da se pripreme za veliku
predstavu krajem iduée nedelje. Po
dignuta je velika arena u juZnom de
lu, ogradena drvenom ogradom, i na
tome je ostalo,

Stranei su se ulogorili kod Malo-
ja, a neki su mu pomagali oko grad-
nje saluna.

Ostatak vremena provodili su ja-
Buéi, pijuéi i izazivajuéi gradane.

Stamovnici Springfilda va%ili su za
mirne, ali ddvazne.

tudnom

-

Medutim, tuce udruZenih revolve-
rada bilo je previle za njihove veé:
poodmakle godine mirovanja.

Lajm Tramont je u smiraj dana
dojahao do Zice oko velike barake,

Zatekao je Maloja na grubo iste-
sanoj stolici, okruZenog trojicom mo
maka. :

Razrooki revolverad ostavio je
vranca § druge.strane ograde i pro-
a0 kroz improvizovanu kapiju sa-
éinjenu od nekoliko greda.

Tri Malojeva toveka odmah su se
udaijila.

Znalo se, &m je Tramont tu, onda
on i Malo] razgovaraju nasamo.

Nije se talno pamtilo koliko je
Maloj u Springfildu. Ali, &inilo se
davno. DoSao je iz Indijane, s jed-
nim wvelikim, zatvorenim kolima I
tu ostao. Neko vreme se bavio tre
govinom, pomalo krijumeario orui-
jem s Indijancima, kasnije je uzga=
jao konje, zatim prevrondavao zem-
1jiste i sitne randeve, da bi se bacio

na organizovanje rodea.

O¢digledno, ljubav prema konjima
bila je njegova duboka opsesija. Bl
lo da se radi o trgovini, bilo o re-
vijalnim izloZbama.

Na tim vaSarima, Maloj je uveo’
ditav sistem kladionica. priredivao
trke, odredivao nagrade, a glavni
dobitak uzlmao sa sebe podmiduju-
€¢i jahade da ne stigpu prvi, ako to
njemu ne odgovara.

No, stalni izvor prihoda bio je sa
lun ,,Vest” na glavnoj gradskoj ras
krsnici. U poredenju sa ,Bel salu-
nom” bio je mnogo veéi, bogatiji {
raskodniji.

nvest” je ludovao i preko dana,
ali najviSe noéu.
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,Bel salun” je Zivotario, prima-
juéi sebi sve one koji nisu mogli da
krodte u ,,Vest”. :

A onda, iznenada je, preko noéi,
»vest” ispraznjen. Namestaj je od-
net na Malojev posed, a istog pre-
podneva u zgradu su utovareme za-
lihe, drvene grade Reksa Tasinge-
ma.

Ljudi su se skupljali ispred ula-
za, buljili i nisu verovali svojim
odima. :

-Nekoliko dana kasnije, prifali su
retki ocevici, ispred ,Bel saluna”
projahali su nekl maskirani konja-
nici s upal]emm bakljama. Napravi-
li su nekoliko krugova ispred salu-
na, neSto dovikivali, 1 onda i&&ezli.

Sutradan, Vig Palmer je naden
mrtav ispred svoje kancelarije.

Dva dana kasnije sudija je dao
ostavku.

Tako su potelli da se odigravaju
dogadaji.

»Bel salun” je jednog jutra osva-
nuo polupanih prozora.

Sledeée noéi Dzejla Simonsa su
pretukli nepoznati ljudi, s marama-
ma preko lica, na pragu njegovog
saluna. Niko nije smeo da mu pri~
tekne u pomot. .

Nekoliko dana kasnije, vlasnik
je.daskama okovao prozore i poteo
da deZura s puSkom u ruci.

Tako je za ljude prestala da po-
stoji jo§ jedna kréma. Izbegavali su
malo suludog Simonsa; pri¢ao je da
rmu prete, da ga plaSe, da hote da
ga upropaste,

Nije znao da odgovori o kome je
red,

4 Dok Hollde] 48

.cu nekog velikog bureta.

Samo ,,oni"”...

Najverniji posetioci svratali su sa
mo jedino danju. Noéu su odlazili
u hotel ,,Atlantik” ili jahali u naj-
juzniji deo grada, gde su nicale pri-
zemne polubarake -— kréme, gde je
piée bilo lode ali jeftino, a Zene se
mogle naéi za pet dolara.-

To je bio polusvet, neizbeZan za
nafelja koja se razvijaju i Sire.

Njega su se klonili starosedeoci. S
nepoverenjem i mrznjom posmatrali
su dosljake, posute prafinom, kako
ostaju na njihovom tlu i postaju
deo njihove sada$njosti.

Ali, poslednjih dana nedoumica je
zacarila u gradu.

Springfild je ostao bez §erifa, bez
sudije, a nametali su mu se revol-
veradi i zagonetni Klint Maloj.

Lajm Tramont, u svojoj Zutoj ko-
&ulji, belom 8eSiru i pantalonama,
klatio se preko razrovanog zemlji-
Sta.

Nekoliko fenjera nalazilo se oka-
8eno o0 dugalkom klinu na poklop-
U jed-
nom dubokom rovu koga je preki-
, dala pregrada od dasaka, bilo je ne’
" koliko pijuka.

Klint Maloj mu pode u susret.

Bio je to &ovek ogromne visine §
snage.

Nije imao preko pedeset. Nesto ve
éi stomak pokazivao ie broj godina
i ugodan Zivot bez velikik napora.
Nosio je Sirok dZemper s polukruZ-
nim izrezom oko vrata i preko nje-
ga pri¢vri¢en opasad.

Na glavi, 3e3ir najjednostavnijeg
kvaliteta i oblika.
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Pantalone sive boje, .sli¢ne dZem-
pery, i ¢izme tankih donova i niskih
potpetieca.

Takav je bio Klint Maloj preko
dana, dok je jahao i kopao.

Uvete se uviatio u sveéana odeia,
pokatkad 1 smoking. Odlazio- bi wu
wAtlantik” 1 kockao se. Naravno, uz
njega je uvek bio Lajm Tramont, po
Sto u takvim prilikama Maloj nije
nosic oruZje.

S vremena na vreme, oZedneli i
divlji goni¢j stada sjurili bi se u
Springfild i napravili rusvaj. Kako
nvest” nije viSe postojao, a ,Bel-
salun” se zatvarac rano uvele, oni
su divljali po ulicama, pucali u vaz
duh, da bi na kraju smirili i sebe
i konje u barakama-krémama u juZ
nom delu grada.

Bio je to veé ¥esti dam od smrti
Serifa Viga Palmera.

NiSta se posebno nije deSavalo. A
to je u stvari unosilo nemir u lju-
de.

Lajm Tramont je prstom dotakao
obod belog ,stetsona”. Maloj je sa-
mo klimnuo glavom. Oftrim noZem

Tjustio je veliku jabuku, ali, ne da
bi je pojeo, ve¢ bacio. -
— Devojka ostaje -— rekao je

Tramont, prekrstivii ruke na prsa.
— To je malo komplikacije vife...

- Dalje,

— Ima jedan momak s njom...
Doputovao je, ali; nisam siguran da
su bliski. Uzeo je sobu.

— Dalje.

— Om je, &ini se, likvidirao Greja
i Kolbua Maning je iskodio sam iz
voza i ko zna gde je sada.

- A Kolbijev le3?

_zakljutio je revolverad.

~— Momei su ga jednostavno str-

pali u dzak i odneli u brda.

Klint Maloj je imao takve jago-
dice da je izgledalo da se nepresta-
no sme3ka.

Negovao je guste brkove, sa 8i-
ljastim krajevima, pri dnu pazljivo
podrezane. Brada mu je bila Cetvr-
tasta, odluéna | snaZna. Ispod natud-
tenog ¢ela, Sirile su se bledoplave ze
nice na prostranim beonjatama.

Bile su to o6& koje hipnotiZu i ko=
je sve osete.

— Ne valja — rekao je Maloj i
zbacio sa nadlanice oljuStenu koru
jabuke, — Moramo poZuriti.

— 8ta treba da uradimo?

— Taj momak sa njom... sigurno
je pozvan da joj pomogne. Treba
da nestane,

— To uzimam na sebe.

— Sam?

— Ni dosada mi miko nije blo po
treban -— os:mehmu se nadmoéno
Tramont.

Maloj ga pogleda ovlal.

~— LaZe§ — rekao je. ~ Vidim da

nisi tako siguran u sebe.

Tramont se trZe.

— Zasto ne bi?

~— Ti mi to reci. Dakle?

Nije imalo smisla pretvarati se,
Maloj je

imao iskustva s Jjudima; on je i

- imao oko sebe momke koje je pozma

vao u duu,

-— Pa... ne kaZem da je madji ka
Zalj — oglasi se Tramont, ali bez-
voljno.

~— Hladnokrvan je, brz...

— Iskudao si ga?

— Na neki nalin, ali,
leo da objadnjavam.

ne bih Ze-
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- Je 1li revolveras?

— Jeste! Ali, imam utisak i da je

kockar. Nosi onakve ko3ulje s
onim... onim...

— RiSevima?

— Da! Salonsko odelo, neobiéno
za ovaj pakao. Crno, kao frak. I
dva revolvera o pojasu. Drike su
im ukra$ene belim, kao kost...

— Cudan svat — sloii se Maloj.
=— Uzmj jo§ dva momka...

= Ne — odbi Tramont — sam €u.

— Rekao sam da uzmed dvojicu
— presete ga Maloj. — Ne Zelim da
te sludajno izgubim baf sada. I jo§
nesto: ovu noé budi miran. Nasta-
viéemo sutra.

-— U redu? ;

— Nista sa salunom, jasno? Ni sa
devojkom.

— Zgodna je, tako mi...

Maloj nabode oguljenu jabuku na
vrh noZa, naniiitni na jedan od fe-
njera i zamahnu. Pogodm je tatno u
staklo, :

=~ I zapamti — dodao je Maloj.
— Jezik za zube.

— To &inim sve vreme.

=~ Uredi da to &ine i ostali. Klut
pogotvu.

Zatim se Maloj okrete prema ba-
raci.

Lajm Tramont je mnekoliko Zasa-
ka zurio u tom pravcu, a onda se
vrati svom vrancu.

XI

Skrhana dugim pufem, svim tim
dogadajima u vozu i kasnije, u salu-
nu, Bel Simons je &vrsto spavala

nekoliko sati, a onda se iznenada tr-
gla iz sna...

Sobu je osvetljavala srebrnasta
pena noéi, satkana od mesedine i zve
zda.

Cula je korake, dole.

Ili gore? '

Ostavila je DZejla u kuhll‘l]l da se
odmara. Bio je &vrsto zaspao, ali.

Mozda se digao?

Oma zbaci prekrivag, pronade kué-
nu haljinu i, ne paleéi svetiljku, izi
de u hodnik. ,

Obuzeta strepnjom, pomislila - je
da potraZi Holideja na kraju hodni-
ka. Alj, brzo je odbacila tu ludu mi-
sao! Sisla je niz stepenice, na prs-
tima.

Dole je leluJao plamen sveée.

Nagnula se preko ograde i opa-
zila oca.

Nalazio se u neobi¢nom poloZa-
ju: kletao je i prislanjao uho na
pod.

Krai desne ruke bila ie pufka.

— Tata — dozvala ga je tiho,

Nije je &uo.

Ona pritvrsti kai§ oko sebe i str-

“&a dole. Skripa drvenih stepenika

prosto je delovala na salunera kao
udarac. Odskodio je i zgrabio pudku.

Razbarufene kose, blistavog pog-
Jeda i otkolenog oruZja. DZejl Si-
mons je bic za trenutak smrtna

. opasnost za devojku. Mozda bi i pu~

cao da nije progovorila.

— Tata? Ja sam, Bel.,. Sta ra-
dis tu?
"« Pssst! — stavio je on prst na

usta { pogurio se.
Devojka je zastala.
— Zaito?



52

*%% DOK HOLIDEJ %%

— Zar ne %uje§? — 3Zaputao je
Diejl. — Dole... 2uje se lepo...

— Ne ¢ujem nista -~ odgovorila
je Bel, uZasavajué¢i se pomisli da joj
je otac pomerio pamecu — Zasto
ne legnes?

— Alj, éuju se...
Lju... kao pacovi!

Bel mu se pribliZi. PruZila je ru-
ku da mu zagladi kosu, ali, on izma-
¢e glavu. Izraz lica mu otvrdnu.

— Ne veruje§ mi? — upita je
grozni¢avo. — Ali, ako se malo sa-
gnes dole, tuted! Hajde, sagni se...

— Alj, tata...

— Sagni se! — naredi on i pono-
vo diZe pusku.

Povinovala se njegovoj Zelii ne
bi li ga time malo smirila. Opirati
se u takvim prilikama znatilo bi sa
mo pogor3ati situaciju.

Prislonila je uho... i ostala ta-
ko.

Do nje su zaista dopirali potmu-
li udarci. Samo... to nije bilo bli-
zu. Zvuk je mogao da se rasprostire
i iz udaljenijih tafaka van saluna.

Pa ipak, u gluve doba noéi, oni
su odjekivali straviéno.

~— Cujes, 1i?

«— Cujem!

— Sta sam ti rekao..
rekao?

Ona se setila Malojevog saluna ko
Ji se podize y blizini, no sada zaista
nije bilo vreme za radove. Sat je
pokazivao neki minut iza ponoéi.

— To nije kod nas, tata — rek-
la je.

— Jeste — razbesne se Simons, —
Znam da je tu. Rovare, da me iz-
nenade... Safekatu ihl

delaze kroz zem

., Sta sam ti

— Hajde da legnemo zajedno —
predlozi devojka. — Imamo puno to
ga da priamo, a ne...

— Ti spavaj samo... Ja éu te tu-
vati. Ne brini.

Ugasio je svefu i seo u stolicu.

Bio je okrenut prema ulaznim vra
tima. Kundak puske nalazio mu se
na kuku, spreman da dejstvuje ako
zatreba, Vi%e nije ni obra¢ao paZnju
na kéerku.

Ona je stajala 1 posmatrala ga.
Uzalud se telila da je sve to prolaz-
no. Neko je do te mere uznemirio
njenog oca da je dulevni mir bio
daleko od njega, dalje nego 5to je
mogla da zamisli.

Ostavila ga je, s njegovim misli-
ma i slutnjama. Povukla se u svoju
sobu i tek tu briznula u plac¢...

X

U rano juiro, Bel Simons je po-
terala ,,salki” (laka kola na dva to&-
ka, bez krova) i upytila se prema
randu sudije Dina.

Ako_ je Serif Palmer pao kao 2rtva
mraénih, podlih namera neke grad
ske ,,zverke”, nije mogla da razume
zbog &ega je sudija dao ostavku {
odjednom se povukao, u svojim naj-
boljim godinama.

Uskovitlana pradina pratila ]e od-
luénu devojku celim putem.

Kraj kojim je prolazila menjao
je svoj lik, prelazeéi iz Zufkastih
tonovau zeleni pejzaZ. Retke 3ume
izbile su po obroncima poput jeZe-
vih bodlji, a u kotlinama, istina &kr
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to, trava se presijavala pod jutar-
njim suncem.

Sada je bila obulena u prikladni-
ju odecu. Odbacila, je dugu suknju i
ko3ulju sa ¥aboom; na sebi je ima-
la koZnu bluzu i muske pantalone,
sa nekoliko dZepova.

‘Od Zute boje, koju je inade obo-
%avala, imala je traki s kojom je
privezala kosu na potiljku.

Nije trpela $efir, ali je podnosila
otev vo)ni¢ki kol kraj sebe na se-
distu.

Nije bilo odeée koja je mogla da
nesto oduzme od lepote i privlaéno-
sti Bel Simons. *

Senke su postale vidno kraée ka-
da je Bel zatula udaljene revolver-
ske pucnje. Izdigla se u sedlstu ka-
ko bi odredila pravac.

Otigledno, dolazili su ba§ od stra
ne na koju-se uputila, od ranéa.

Videla je tamnak stub dima, malo
zaklonjen bregom i skrenula sa glav
nog puta u polje. Zemlja je bila tvr
da i totkovi su izdrZali neravan te-
ren. Devojka je poznavala taj kraj
i znala je da ima predica kojima se
brZe stiZe do nekih mesa.

Vozila je stojeéi, pognuta, dok joj
je vetar raznosio kosu natrag, §i-
bajuéi lice.

woalki” je sa padine sjurio na rav
nicu i ponovo dodirnuo pravi put.
To, istina, nije bio glavni drum &to
je produZavac za Kanzas Siti. ali je
pokazivao siguran pravac do ranta.

Puonji su umukli, ali ne zadugo.

Kada je Bel Simons veé jasno vi-
dela krov zgrada i &ula muk goveda
u koralu, ponovo se oglasio kolt.

Velika kapija bila je otvorena.

Dva kauboja, na konjima, radoz«

s

nalo su ispratili pogledom neobil-
nog posetioca, Jedan od njih je ¢ak
podigao 3eSir u znak pozdrava'i div
ljenja. Zatim je pustio dug zviZ-
duk... '

Bel Simons zateZe uzde; u dnu
dvori§ta, dva musSkarca satekali su
¢tutke njen dolazak.

Mladi je drZzac u ruci zadimljenl
kolt,

Samo trenutak pre toga ciljao je
u poredane konzerve na drvenoj

- ogradi.

Bio je to Sal Din.

Njegov otac, bivsi sudija Spring
filda, stavio je ruku preko njegovog
ramena i sadekao dévoiku.

Sudija Din bio je jo¥ naodit i kre
pak éovek, lepo oblikovanih-usta 1
malog nosa., O su mu bile stisnute,
k?o da proeceniuju ili odmeravaju
visinu kazne. Verovatno navika iz
sudnice,

DrZao se pravo, obladio krajnie
jednostavno. Ni po €emu se nije raz
likovano od ranlera kojl svoj Zivot
pored krava provode od malih nogu.

Nosio je obidnu pamuZnu koZulju,
sive platnene pantalone { prsluk.

U ustima je drZao upaljenu lulu.

Bel Simons pga niksda niie videla
takvog, pogotovu s opasalem.

Za nju je, ranije, sudiia Din bio
olienje elegancije i nedostiZnosti.
Uvek cvet na reveru, kravata, gista
bela kosulja, isneslane pantalone |
zlatni lanac od dZepnog sata.

A sada...

Njegove odi su za &asak bljesnule
iskrenim, radosnim sjajem. A onda
su ugasnula.

— Ti? — rekao je svojim krup~
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nim glasom, — Dobro dosla, Bel...
Zaista izmenadenje!

Njoj se &imilo da on pogada raz-
log njene posete, ali, da to saznanje
potiskuje u drugi plan.

— Poznajed Sala? — pokazao Je_

na sina.

— Jedva — rekla je Bel, osmehu-
juei se, — Deca tako brzo rastu...
Pravi momak!

Bedamnaest godina u tom vreme-
mu nije bila mala stvarl

Sal.Din je malikovao na oca: sta-
som, oblikom glave, crtama. Bila je
to tudesna ljubav izmedu oca i si-
mna, narotito od vremena kad je su-
dijina Zena umrla od zapaljenja plu
éa pre &itave decenije.

Belindin pogled zadrZao se na kol
tu u Saloyim rukama.

— Je 1li to meki 2as? — upitala je.

—/Da — odgovori suvo Din. —
Dosta je buljio u knjige, vreme je
da nauéi prave stvari...

ReZanje dva welika psa iz kuéi-
ce skrenulo je devojéinu paZnju.
Oba su bila vezana lancima.

— Da udemo u kuéu — pozva je

- Radije ne — odbila je Bel. —
Zurim da se vratim, tata je ostao
sam.

- Kako mu je?

— Loge... _

Sudija pogleda u sina { ofima mu
dade znak da ih ostavi nasamo,

On klimnu,glavom prema devoj-
ci i udalji se. Revolver je dr¥ao vrlo
mlitavo i bezvoljno, kao stvar koje
Zeli da se 3to hitnije otarasi.

Sudija povede devojku do veran-

de, gde su se nalazile tri poljske sto
lidice i stodif. '

— Mozda je i1 prijatmije mapolju
negc u kuéi — rekao je om.

w- Kad ste poslednji put bili u
gradu? — upitala je devojka, ne oko
liSuéi.

— Ne sefam se — odgovorio je
Din, — Izbegavam grad. Podaljem
nadzormika ako treba ned$to da na-
bavi, ja ne. Da 1i se deSava neito
posebno?

- Naravno, ali, kako biste vi to
znali? Nek'o opseda mog oca. Uvrteo
je u glavu da hofe da mu uzmu
salun i da ga vbiju. Nofu ne spava,
straZari sa puSkom ... Nepoznati lju
di se Sepure po gradu, niko im ne
moZe niSta...

Sudija nije pokazivao veliko in-
teresovanje za devoilinu pritu. Ilii
je sve to veé znao, ili nije Zeleo da
zna.

— Ja sam daleko od toga — re-
kao je, — Ne 2elim da imam nista
sa time,

— Ali, za¥to? Zadto tako odjed-
nom, sudijo?

— To je moja privatna stvar.

— Ko je ubio Serifa?

- On powude nekoliko dimova iz lu
le, gledajuéi hegde mito njene gla-

- Ve

— Ne m — rekao je. — I ne
tife me se...
Y — Ne prepoznajem vas — uzvik-
nula je ona. — Owo je ipak vad
grad. Godinama ste u njemu delili
pravdu, a odjednom...

— Za3to si do3la, Bel? Da mi dr-
Zi8 predavanja? Mnogi su veé poku-
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Sali sa slitnim pltaﬂl]lma ali, ja os-
tajem pri svome.

— Nemate pravo da se ogradite
~ nagla se napred. — Ja éu ostati
i boriti se za salun, ako je nekome
stalo da ga unisti

— Bolje nemoj — prekide je su-
dija. — Ako hote§ mene da poslu-
83a%, prodaj ga i odvedi oca u Lajk
Port. Smestal

— Vi nedto zmate, ali prefutkuje-
te — rekla je ona, s udesnim mi~
rom. — Ko vas je tako prepladio?
Znate )i da su hteli da me ubiju u
vozu? Dva puta! ,

Prvi put sudija se nelagodno pro-
meBkoljio na stolici. Uzeo je ugade~
nu lulu, istresao pepeo preko ogra-
de i onako ohladenu ponovo je str-
pao u usta.

-~ To je razlog vije da se vra-
ti3 — rekao je posle krateg &éutanja.

— Ali, rekla sam da ostajem! —
uzjogunila se devojka. — Zar ne mo
Zete i vi to da kaZete sebi? Kako
odjednom u Springtildu nema od-
vaZnih ljudi?

- Ima ih, ali, o je suvi¥e malo.

w- Kao da je grad zamro...

- Na¢i &e se neko da th pokrene.

Devojka dotale sudijinu ruku, s
mekom vrstom topline i poverenja.

~— Ne verujem da ste vi kukavica
~— rekla je. — Sta se to desilo, re-
-eite?

Dampest Din odmahnu glavom.

Dr2ao je tako stegnuta usta, kao
da je Zeleo da zadrZi redi da ne
poteknu iz mjth. U svakom slu&aju,
devojku nije mogao jednosﬂ;avno da
otera od sebe,

Tmao je rané, sv0j mir, posao, bio

- mehnuo se —

sam...

‘je daleko od grada, okruZio se mi-

risom prirode i vonjem stoke, pa mu
je to polinjalo da pri¢injava zado-
voljstvo.

1li je bar tako uveravao sebe.

MoZda je Bel Simons zaista ¢vrsto
relena da ostane u gradu. No, sigur
no to neée trajati dugo. Naéi te se
neko da joj pokaZe pravac. Kao i
njemu. .. :

~— Sta se desilo, sudijo? — ¢&uo
je njen glas.

Njene oéi potivale su na njemu,
ispitivatke, uporne i neodsljive.

Nije odgovarac. PotraZio je u
dZepu duvankesu i poteo da puni
lulu.

— Sta se desilo, suduo'? — po-
novo je zapitala devojka.

— Sta bi se desilo. Bel? ~— os-
Nista! Jednostavno
sam se umorio i povukao..

— Lo%e laZete.

— Nije vaiIno. Tvoje je da misli§
8ta hoéted. ..

— Ne odlazim odavde dok ne tu-
jem istinu.

— Spremiéu ti sobu — odgovorio
je on mirno. Znao je lisac da ona
nebe ostaviti oca samog. Pokufavala -
je da dokuéi #ta bi to moglo da na-
tera Dampesta Dina da se odrekne
svoje zakletve i svoith nazora?

" = Zna&i, badava sam dolazila —
tiho je prognvorila. — Nadala sam
se da éu ne¥to doznati. Mislila
tovek kao vi, sudijo. ne mo-
%e dugo drZati katanac na ustima.

— Ja viSe nisam sudija, dete mo-
je — rekao je Din. — Ja sam ran-
der.

— Dokle?
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~— Dokle? Pa... na to nisam mis-
lio. MoZda  zauvek? Ne znam.

— Vi ovde tekate da se u gradu
nedto desi, promeni. Nedto ili neko
vas sputava da se vratite i budete
za one ljude tamo olitenje podtenja
isavesti...

— Dosta! — prekide je on oétro.
- Niita me se ne tite! .

Lice mu pestade smrknuto, brada
mu zadrhta. Ponovo je istresao lulu,
iako je nije ni zapalio. Okrenuo se
okolo i, videvii da su samii, naZe se
prema Bel.

— Sta ti znad o Zivotu, ¥ta? Kad
je Serif ubijen, zakljudio sam da su
ga ubili na drugom mestu i dovuk-
i na ulicu. Bio sam spreman da is-
teram stvar do kraja, ali..

— Alj?

Ponovo je uvukao glavu u rame-
na.

— Onda su jedne noéi do3la tri
jahaéa —— nastavio je Din. — Upali
su u moju kuéu, s kapuljatama na gla
vama. Podigla su me iz postelje i
gurnuli Sala ispred sebe. I rekofe:
ako se ne povudem, ubite mi sina!

Bel -Simons je netremice posmat-
rala sudiju.

Sad joj je bilo iasno. On je zbog
sina stavio na kocku svoju ¢ast, svoj
pelozaj, svoju karijeru.

— Ne znate ko su bili?

— I da sam znao... zar sam mo
gao da dokaZem? Zar sam mogao da
se borim? Sina ne mogu da driim
pod kaputom, ili Dod kljucem I ta=
ko sam se povukao..

- Ali.

—_ Nema ali, dete! Stavila su me
pred svrsen &in: odlazim odmah uju

tru ili da se oprostim od sina. To
je sve... A sada bolje da odes.

On ustade i time joj stavi na zna
nje da vife ne Zelj nikakav’ razgo-
VoT.

Videla je na drugim ulaznim vra
tima Salovo lice.

Cesnjivo je gledao u njen ,salki”,
kojim se vraéala u grad. Njemu je
sigurno bilo zabranjeno da napui-
ta ranl Neko ga je uvek nadziravo,
neko od momaka ili sam otac.

Posto je Drempest Din stajao ok-
renut le@ima, Bel napusti verandu
kuée bez pozdrava.

Vi%e nifta nije mogla da izvude
iz sudije.

Sta je jo§ mogao da doda?

Prisilili su ga da uzmalme, Ne-
ko je nameravao da mirmo rovari po
gradu i zastra¥uje ljude.

ANl ko? .

Njen odgovor bio je: Klint Malojl
, Bila je to samo pretpostavka, bez
dokaza. Ali, osefala je njegove prste
u svemu tome. Ti silni rodeo jahadi
na njegovom posedu, omnaj razroki
revolveras, oleve halucinacije o
maskiranim konjanicima s baklja-
ma... Sve je to polelo njihovim do
lashkom.

Sta je, onda, hteo Maloj? Kakvu
viast za sebe?

Ofinula je konja i ponovo izbila
na puteljak preko polja.

Sad joj se &inilo da vife leti ne-
go galopira. I vazduh je postao vre
liji, jedva ga je osefala po uSima.

Kad se ponovo naSla na glavnom
drumu, iza jednog useka pred mje~
na kola ispredio se izmemada ]eda.n
jahaé,
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Povukla je snaZno levu uzdu da
izbegne sudar.

U magnovenju je primetila blje-
sak Zute boje i prepoznala Lajma
Tramonta. '

Nekako je uspela da se odrzi na
sediftu. Revolvera§ je veSto, sa svog
sedla, dohvatio uzde devojé¢inog ko-
nja i umirio ih.

Pri tome se sme3kao,

Bel Simons skrenu pogled prema

koltu na sedidtu.

Medutim, od silnog zaokreta, oruz
je je skliznulo na papulu za noge.
Morala bi dobro da se sagne da
ga dohvati, a Tramontu to nefe iz-
madi oku.

Imala je har bi¢ u rukama.

Revolverad je svim silama poku3a-
vao da svom licu doda neki zaved-
ni¢ki izraz. No, to mu nije polazilo
za rukom.

— Sta hoéete? — upitala je de-
vojka, otiruéi sa ¢ela znoj rukavom
bluze.

— Ne treba sami da vozite ovu-
da — rekao je on.

— Cega da se pla§im? Zvedar-.
ki? '

—- Ima i toga...

— Ja sam ovde rodena, mister.

Poznajem kraj, pa i zvedarke svih
vrsta.
Tramont skrenu pogled iza nje.
— Sta je rekao sudija?
- Rekao je da ste imali dZakéié
na glavi — izlete Bel v
Revolveradevo lice se zateZe.
— To je rekao — izusti lagamo.
— Naravnoe — rele devojka po-
kusavajuéi da sve to okrene na 3a-
lu — to svi znajul I zvecarke. Ja-

ha¢i sa bakljama, prebijanje mog
oca na pragu, to moZe samo...

On joj se opasno pribliZi.

— Gospodice — rekao je kroz zu-
be, sevnuvsi ofima — 5to se ne vra
tite odakle ste do3li? Prodajte salun
i uZivajte u miru, inade...

— Inace?

— Inaée ¢u zaboraviti da ste da-
ma. '

— Rekla sam da ¢éu ostati. I ni-
sam dama...

Protresla je uzde, spremna da kre
ne, ali, Tramont nije Zeleo tako la-
ko da je pusti.

Wostalom, bili su sami pod. ne-
bom. Svuda pusto$§.

— Ne Zurite — doviknu on i uh
vati je za ruku., — Nismo zavr3ili
na$ susret u salunu...

— Skloni se! f

Izmakla se i zamahnula bifem.

Ali, bila je prespora za Tramon-
tove reflekse. b

Odjednom, nasSla se ponovo uk-
ljeStena njegovim akama. PokuSa-
vao je da je svule sa sediSta na ze-
mlju.

— Vefna borba mus$karca i Zeme
— rekla je Bel, dahéuéi — za3to ne
dozvolite da vas poljubim?

— Hej? -~ uzviknuo je on, ali ne

‘popuitajuéi. ~ To bi bilo nedto no-

vo? )

— Za3to ne? .

— Pristajem — cerio se Tramont
— ali, za svaki slu¢aj ¢éu vam dr-
Zati ruke.

— Ruke nisu vaZne...

U odima mu se pojavi podozrivost;
pa ipak, ona je bila tako blizu, ta-
ko lepa i pozeljna. Uprkos suncu,
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usne su joj se vlaZile i krajidak je-
zika podrhtavao.

- Neka poJ]ubac bude samo po-
_o!etak lutkice — opomenuo je, gu-
“be¢i dah pred njenom blizinom.

Usne im se spoiie...

Ali, samo za kratko.

Tramont je prvo zamumlao, zat-
resac glavom da bi se oslobodio do-
dira, a potom -zaurlao!

Zubi Bel Simons skoro su mu pre
polovili donju usnu!

Krv ga je oblila i zaslepila bo-
lom.

Devojka ofinu konja. °

Nije Zelela_ da se osvrée za soborn
Divlje je gonila Zivotinju, kako bi
se domogla grada pre nego 3to se
Tramont osvesti i stigne je.

Sada je imala smrtnog neprijate-
1ja na vratul

Ali, borba je morala da podne.
Borba, u kojoi se jedna Zenska bu-
dala suprotstavlja jo3 neobtkrivemim
silama! Umesto da se bavi svojim
poslom u ,,Vumens Staru”, u Lajk
Portu, ona u srcu Ozarka vodi- rat!

Kakva budaladtinal .

I kakva tvrdoglavost!

Ipak, nije izdrZala a da se ne os-
wne. ..

Nebesa!

Kao sumanut, jurio je za njenim
tragom vranac Lajma Tramontal

Bel se saZe I dohvati vojnigki kolt.
Uspela je da ga otkodl, a onda zade-
ne za kai3 pantalona.

Trka je unapred imala ishod: re-
wolverad ée je stiél pre Springfilda.
Nije gajila iluzija da ée nastaviti raz
govor. Razbednieni lupeZ imao je na
mmu samo osvetu. Ubiée je ako ga

bes dotle bude drZao! Ionako je tre
bale da umre u vozu iz Sent Lu-

isa .

Ob]ak praline zaklanjao ju je ne-
ko vreme od njegovog pogleda, ali
ne toliko da je potpuno izgubi iz
vida.

/Nije smela ni da %iba konja, pla-
8edi se da ne posrne i ne slomije sve
$to vule za sobom, pa i nju.

- Tramont je skrenuo sa druma i
produZio galop sa strane.

Bel Simons nije imala Sta da rizi-
kuje. Ona jJe bezala, on ju je jurio.

Izvukla je kolt i nasumce opalila
prema njemu.

Nistal )

Tramont je moZda bioc iznenaden
tim potezom, ali, nije usporio. Cak
se i sam masio svog oruZja.

Sad je vide nije zaklanjala pra.§1-
na.

Lajm Tramoni jahao je uporedo s
njom. Cinilo se da namerno ne pri
lazi. Da uZiva u neizvesnosti.

Onda je naniSanio u konja!

Nesvesno, Bel Simons podiZe ru-
ku i ptitisnu obaraé.

Naravno, ni sama nije verovala
da ¢e u ovakvom ludaékom trku po
goditi viZliastog pratioca.

Ipak, uspela je da odloZi Tramon
tov hitac.

ReVolvera$ je vratlo kolt za opa-
sa¥ i okrenuo vranca na ,,salki”. Kra

jem ufde besno je §ibao konja po

vratu, poguren, dok mu je poveta-

rac lomio obod ,stetsoma”.
ViSe nije imala Sanse da beZi.

Povukla je uzde, ali konj je ne
pos!usa.

U otajanju, ponovo je zapucala.
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Ruka joj se tresla do samog rame-
na pri svakom hicu, a Lajm Tra-
mont se priblizavao nezadriZivo.

Sad je vel jasno videla da mu se
niz bradu sliva krv.

Revolvera$ je neko vreme jahao
uz konja u zaprezi, a potom ga za-
ustavio.

Devojka je besno hiinula prazan
kolt na njega.

On se samo zlobno nasmejao i iz
vio glavu. OruZje je proletelo po-
red njega i palo u prasdinu. ‘

Izgledao je ruzno. Uusna natede-
na, pogled zazZaren, leva obrva dig-
nuta’ visoko, o&i izokrenute. Nije se
viSe ni cerio. Usta su ga bolela, 2
nije mu bilo do smeha.

Bel Simons poku3a da pobegne
od njegovih ruku, skliznuvii na dru
gu stranu sedista ,salkija”. Ali, to
je ulinila vife instinktivno nego Sto
bi joj bekstvo donelo spas. Jer, oko
nje, se prostirao presahli pejzaz, a
Tramont se nalazio u sedlu. Stigao
bi je u nekoliko skokova...

Smejuéi se nanovo, revolveral je
zaohiSao ,salki” i lagano sustigao
Bel.

— Sad si zavrdila svoje, lutko —
dobacio joj je, napustajuéi sedlo.

Bila je re3ena da se bori do pos-
lednjes daha.

— Bite to samo lep pad sa ko-
nja — govorio je on. — Malo krvi

na glavi od udara, i posle toga sve

je gotovo,

Posmatrao je kako se mjene gru-
di spudtaju i diZu u ritmu ubrzanog
disanja.

— Biée¥ samo lep kostur — nas-
tavljao je Tramont, kruZeéi oko nje.

Ocajnitki je oko sebe potraZila ne
5to time bi se branila.

Ali, pod rukom se nalazila samo
pradina i poneki kamen, ne veti od
oraha.

Iznenada, revolverad ispruzi no-
gu i mafini zamah. Njegovo stopalo
vedto se podvude pod devojinu &iz-
micu i opruii je po zemlji koliko je
duga.

Iznenadena, Bel Simons je uspela
samo da jekne,

Tramont se baci ma nju.

Otkotrljala se ustranu, izbegavsi
njegov <elidéni zagrljaj. Usta joj se
napunife pradinom, dlanovi joj zab-
rideSe od trenja.

Skoro se naSla pod kopitama ko-
nia.

Revolvera$ je glupo zurio u svoje
bele pantalone, koje je besmisleno
zaprljao padom na devojku. Umesto
da je pojuri, on prvo dobro ofisti
pradinu, a onda je potraZi pogledom.

Bel S.lmons je tréala prema ,sal-'
kiju”.

Tramontovo lice se iskrivi.
vude kolt i naniSani ma nju.

Hici su uskovitlali praSinu ispred
njenih nogu i ona je zastala. Slede-
¢ metak okrznuo je upregnutog ko-
nja i magnao ga u divlji beg!

Poslednja fansa je otifla u nepo~
vrat!

Krenuo je prema njoj, bez okleva
nja. Oboje su veé bili popriliéno zno.
javi, jer sunce je. nemilosrdno pek-
lo, ne mareéi za dramu.

Jedini svedok bio ]e Tramontow
vramac.

— Govorio sam ti da je bolje da’

On iz
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se vratis — dahtao je revolvera% —
Ali, sad je kasno. Nema povratka.

= Ti si poslao one ljude na voz?
- upitala je devojka, u tudesnoj na
di da ée preziveti i saznati ono 3to
je muéi,

Ali, on nije odgovorio.

U njemu su se borili nagon da je
poseduje i cbaveza da mora umre-
ti.

Lajm Tramont je Zeleo da spoji

oboje: neka smrt nastupi kasnije.
"~ Veé ju je zami3ljao bespomoeénu i
razgolitenu na suncu, pod njegovom
senkom. A potom ¢&e iz nje Ciliti Zi-
vot kad je bude Sakama stisnuo.

Prokleta kuika! QObeleZila ga je
moZda za ceo Zivot gvojim- ujedom.
Pri pomisli na to, cbuze ga jos
veéi bes.

— Kuékol — izlete mu glasno, |
ofi mu se utdpiSe u neopisivu mri-
nju. — Ipak éu te prvo ubiti...

Kao eho njegove preinje, do-njih
dopre zvuk, kao kad kopito konja
sklizne niz neki kamitak. Bel Si-
mons zatvori ofi. Poéela je da joj se
pridinjava ... Ne, to je bio nemo-
guéel |

Niko nije mogaoc da se zadesi u
tom kraju, u tom trenniku!

‘Lice Lajma Tramonta, izoblideno
od gmeva, rasle je porut planine.

Oboje sn pomislili slitno. o

Pa ipak .., Neko se nalazio tu, sa
pvim blizu!

Kao iz zemlje iznikao!

Kada je ponovo otvorila ofi, Bel
Simons se zaklatila od umora, od
meverice 1 olak3anja...

8to se Tramonta tife. iaj je ose
@ da sa tifinom oko mjih nesto ni-

je u redu. Udaljeni, lesirnari, koj
su prhnuli u nebc éim su se ogla-
sili puenji, sada su sklepili krila na
polumrtvom drvetu na breZuljku.

Ispravio se i preneo pogled ustra
nu.

Video je komad nedije senke.

"Neki konjanik bie je tu, do da-
vola! T samo je on mogao da iskrs-
ne u nevreme, kac i juée, u salunu,
dok je iraZio sobu, -

Okrenuo se na petama, misleéi da
se veé nalszi na nifanu.

Ali, Dok Holidej je bio u sedlu, s
rukama na njegovej jabuci. Imao je
nedokuéiv, podrugliiv izraz koji ga
je dovodio do ludila.

— Opet — prosiktao je Tramont
i palac mu zape za vriak revolver-
skog kundaka. — Bolje da se no-
si¥ u pakao!

— Smetam 1i? — upitao je koc-
kar, iako je devojci to pitanje zvu-
¢alo glupo. No, osetila je da Holi-
dejeva ironija ima neleg pouénog:
devojka koju su neki osudili na
smrt, sama se lomata na ,salkiju”
i izaziva sudbinu. .,

Nije odgovorila nista, samo se opu
stila na kolena i ostala tako. Kosa
je padala i pokrivala joj lice, A niz
lice su joj se slivale suze..

— Ima$ obitaj da smetad, dru-
gar — oslovio ga je Tramont.

— Da te nije ujela zvedarka? —

revolvera§ — ali, oma bez otrova.

. upita Dok,

- Tako nekako — odgoverio je
revolveras.

— 7nadi, zara3te,
—- Neéel

Kockar sleze ramenima,
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Pogledao je oko sebe i zadrZao
o¢i na Tramontovom vrancu.

-~ Malopre su pored mene pro-
jurila kola — rekao je. — Da li su
va3a? — okrenu se prema Bel.

— Jesu...

— Onda cete morati da se zado-
voljite jahanjem, gospodice. Va$ ka-
valjer ée vam ponuditi svog konja.

— Ja? — trZe se Tramont i po-
misli na milje koje bi pre§ac po naj
Zedten suncu na sopstvenim noga-
ma. — Samo preko mene mrivog,
drugar...

— Moze i tako — uzvrati Holidej.

Glas mu je bio &vrst, neodoljivo
siguran i hladan,

Lajm Tramont je ponovo uvera-
vao sebe da nije trenutak za obra-
tun. NeSto iz ovog stranca izbija ta
kvom silinom da mu muti razum i
sputava ruke, Maloj je bio u pravu:
moraée da povede jo§ nekoga slede-
éi put, .

Kockar se lagano pribliZio vrancu
i uspeo da ga bez telkoéa privede
devoijci,

Dok je pruZao uzde, Tramont je
iskoristio taj trenutak kockareve za-
uzetosti i povukao oruZje.

Ledinari su ponovo prhnuli u ne-
bo, kad je prasnulo!

Mali obladak dima razvejao se sa
kockarevog kuka.

Lajm Tramont je glupo zurio u
svoj dlan. .

Kolt mu je leZao na zemlji, a zr-
no mu je samo oprljilo Saku.

Kakav hitac!

A mogao ga je mirne duie ustre-
liti da ie hteo.

Bio je to novi razlog da Holidej

“~

nestane! I to bez ikakvog odlaganja.
Ako se Lajm Tramont osefao nesi-
gurnim prema njemu, onda ostali
nisu pojedinatno imali nikakve San-
se! Bas nikakve! :

Opasnost se zvala Holidejl

Bel Simons je poslednjom snagom
stala na noge i dohvatila se sedla.
Nije wvi%e marila za otrovne Tra-
montove poglede. Zelela je da se §to
pre dokopa grada i saluna.

Revolvera$ je gledao za njima. Ni
je vikao, ni pretio. Ali, u sebi im
je obeéavao pakao!

-

XIn

Nekih stotinak jardi oboje su ja=
hali éutke,

Kada ga je Bel kriSom pogledala,
videla je uobitajenu sliku: obrija-
no lice, ¢ista bela koSulja, kravata
boie vina i erno odelo.

Cinilo se da taj %ovek &itavu ved-
nost hoda ili jafe.

— Ako mogu da znam — javiia
se tihim, umornim glasom — ionjl
vas je vetar deveo ovamo?

— Rekole mi da ste pojurili kow
lima rano juiros na ovu stranu.

— Zasto su vam rekli?

On navude obod malo viSe nf Y-
ce, zbog sunca.

-~ TraZio sam vas.

— Mene? 7

— Da! Sifao sam malo ran¥je u
salun, ali, nisam zatekao nikoga...

— Tata? Hocete da kaZete?...

— Nije bio tamo. Vrata su bila
otvorena, salun prazam...

— Gde je otilao?
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-— Mis Simions — aitro primeti
kockar — ja sam samo gost i nidta
vife. Nemam nameru da vodim bri-
gu ni o kome, Ako je neko budala
da unistava sebe, to je njegov pro-
blem a ne moj.

Ona ga je netremice posmatrala.
U sebi je skupljala svu raspoloZivu
snagu da ne krikne.

— Sta se desilo?

— Rekli su da je otifao kod ne-

kog Maloja...
— Sta? )
— Culi ste dobro. Poneo je pus-

da ga ubije.

ku, kutiju metaka i kazao je da ée

ga ubiti.

~ Ali... ali... to je nemogu-
ée! ZaSto su ga pustili?

— Zar ga neko moie spreliti? —
upita Dok. — I ko? Ljudi mozda vo-
le predstave i sigurnc su se okupili
u velikom broju da ga prate...

. = Ne govorite take! -— wvrisnu
ona.

—~ Do$ab sam da vam javim. T po-

novo vas zatilem u hrvanju s onim
razrokim lepotanom. Zar jo3 uvek
uobraZavate da su Zene na Zapadu

neprikosnovene?
— Reé je o mom ocu — plakala
je Bel. — Moram tamo da stignem

na vreme, inale.

— Necete Sthl — preklde je koc-
kar. — Ako se otac opametio, dob-
ro je. Ako nije...

— Ako nije? Ubiée ga?

— To vi najbolje znate. Ja nisam
iz ovih krajeva.

— Pomozite mil!

— Ja nisam ni%iji andeo Zuvar,
devojko. Trebalo je da imate na
emu 5ta vas feka.  Ja odlazim danas

popodne 1 neéu da poturam glavu
pod olovo...

— LaZete! — viknula je. — Samo
se pretvarate da ste zli! Inade ne bi-
ste po3li da me potraZite, niti biste
u vozu ... Oh, 5to sam luda! Moram
da poZurim, moram!

Paterala je vranca u galop.

Kockar ]u je pratic na odstoja-
nju.

Ona nije bila glupa cura. Uop-
3te, nije bila glupa. Prozrela ga je
i to mu rekla u lice. Holidej nije
bio bitanga, iako se o njemu prifalo
svaSta. On nije mogao ostaviti ne-
koga na cedilu ako to nije zasluZi-
vao. Pogotovu kad je u pitanju de-
vojka, sama medu vukovima...

Bel Simons je ujahala u glavnu
ulicu u trenutku kada su njenog
oca stavlijali na kola.

Odmah je pomislila na najgore vi
devsi gomilu poznatih i nepoznatih
lica ispred ,,Bel saluna”.

Prvi ju je opazio Sajmon Hjuget
i poSao joj u susret.

Ostali su zastali 1 napravili joj
prolaz.

Zatudo, u njoj je odjednom ne3-
to zamrlo!

Nije bilo gr#a, ni suza. Ni bola.
Znala je: gotovo je s ocem. Gotovo
je sa prodlo§éu. Nifta mu ne moZe
pomoc¢i, sada, dok je leZao na koli-
ma pogrebnika Lesa Klajna,

T ta gomila... bila je to neka siv
kasta magla, nema i ustalasana, kao
kad se kroz prozorsko staklo zamr-
ljano ki¥om naziru kretnje s druge
strane, :

DZejl Simons leZao je bled, zate
vorenih odiju, krvave kosulje.
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Tuek sad mu je lice izgledaio smi-
reno, ‘

Osetila’ je Hjugetovu 3aku na ra-
menima, ali, to joj nije pomoglo
mnogo. :

Stala je i zurila u oca.

Minuti su prolazili.

Olkupljeni ljudi su se zgledali. Ta
devoika nije pustila suzu. Nije *se
bacila i zaridala. Jednostavno, sta-
jala je, 1 gledala.

Holidej je ostao u sedlu, izvan do-
maSaja njenof pogleda.

Video je, na drugoj strani ulice,
tetiri Coveka.

Najkrupniji od njih bio je u de-
belom, Sirvkom dZemperu, s opasa-
tem pri dnu. Stajao je podbolen,
kao da izaziva. Bio je to Klint Ma-
loj.

Za trenutak, njihovi pogledi se
ukrstise,

A onda se Maloj pognu i neito do
Sapnu prvome do sebe zdesne stra-
ne. Ovaj je klimnuo glavom i pola-
ko se povukao prema uglu.

Hjuget nije napustac Bel, ali joj
nije dosadivao. Re¢i utehe su vre-
dele malo. Cekao je da se devojka
povrati. A ona je to ufinila veoma
brzo.

I veoma neobiéno. .

Okrenula se i jednog po jednog
pogledala u lice. Kao da ih prebro-
java i poziva.

- — Za5to ne odete? — upitala je
Svrstim glasom. — Gde ste bili kad
je umirao? QOdlazitel

Bilo je tu ljudi koji moZda nisu
zaslu¥ivali da ih -tera. Neki mozda
nisu imali Fanse da namoonu, neki
nisu imali petlju. Ali, bilo je tu

ijudi s kojima je njen otac razgo-
varao pekada, sikojima se Zalio, sme
jao, ¢a3éavao... Ljudi kojl su je
Stipkali za obraz, ushiéivali se nje
nim rastom, njenomm lepotom, pro-
ricali joj bogatog muZa i najveéu
svadbu u Musuriju...

Sada su izgledali mmnogo
nego 5to jesu.

U njihovim ofima nije bilo Z-
vosti; veé neka strepcnja, neizgovore
ni strah, «

MoZzda Dzejl Simons nije bio dru-
Stven kao nekada, ali, imao je raz-
loga.

Proganjali su ga, tukli, pretili...
A od njih niko da se seti da bude
uz njega. Obilazili su salun, izosta-
le su posete, razgovori... Jedino je
Sajmon Hjuget ostao veran, pa ito
nije pomoglo,

— Odlazite — ponovila je devoj-
ka.

Lagano, krug ispred ,Bel salu;na
se razilazio.

Ostalo ih je samo Sestoro.

Kraj mrtvog Simonsa njegova
kéerka i prijatelj, preko puta Klint
Maloj sa dvojicom i, skoro na sredi-
ni, jahaé¢ na Zarenom Zdrepcu.

Pogrebnik Les Klajn, stajao je po
dalje, €ekajuéi znak da pride svo-
jim kolima. Nije se usudivao da to
uc¢ini bez devojéinog poziva.

Holidej je pripaljivao cigaretu.

On je znao da Maloj nije ostao
zbog Bel, veé. zbog njega.

I cekao je da vidi 5ta hoée.

Mora da je poslao jednog od mo-
maka ‘da potraizi Tramonta. Pomu-
¢i¢e se dok ga nade.

stariji
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Devojka je ostala pored kola, ne
usudujuéi se da gleda u mrivaca.

~- Recite — javila se, gledajuci
v zemlju — 38ta se desilo... I za-
Ste...?

Sajmon Hjuget je nervozno trljao

prste,
. == Ne znam, dete... Uzec je pu-
Sku i otisao. Nisam uspeo da ga
stignem, ali... OtiSao je pravo na
Zicu i zvao Maloja. Bilo nas je do-
sta, koji smo to videli i G¢uli, Malo-
jevi straZzari su ga opominiali da
ode, ali ih on nije poslusao...

— Ko ga je ubio?

— Kada je Maloj izi3ao, on je po
digao pul3ku i poleo da puca! Zr-
na su skorg zakatila Maloja, on je
pao, a njegovi ljudi su uzvratili. Ta
ko je to bilo!

- Nije ga Maloj ubio?

— Ne... Sve se desilo tako br-

z0. Jzgledalo mi je da DZejl! namer-

no trazi smrt. Kao da je hteo da mn

prekrate muke... Ne znam, to nije
bilo u reduy, bar ne .sada kada si
ti dofla, ali... -

— Sad je gotovo — uzdzhnula je
ona. )

— Sta &e¥ ti da radi§? — upitao
je Hjuget. — Vrac¢ad se wu Lajk
Port?.

— Ne!

— Ne? Ali...

— Ostajem u salunu — rekla je
odludnim glasom. — Nastavljam bit
ku.

— Ali... protiv kora?

— Pokazaée se, naddm se.

Hiugert je vrteo glavom. Nije mu
pe donadala Belindina odluka.

= Sigurna si da el ostati?

— Jesam! To dugujem ocu. On
nije hteo da ga proda ni po koju ce-
nu, neé¢u ni ja.

-~ Ali, ti si samo devojka. Neted
moei sama. ..

— Pokusa¢u! MoZda u ovom gra
du ima ljudi koji se ne plaSe da sta
nu iza mog Sanka?

Pogledala je preko ulice, ali, Ma
loj je bic zauzet fiksiranjem kocka
ra,

-— Di#eil niie izdshnuae oedmah -
javi se Hjuget. — Umro je na mo-
pm rit-ama. dete moje ..

Devej¢ina brada zadrhta. Njen
otac, umirao je kraj prijatelja, a ne
kraj svog rodenog deteta.

Umesto da ga ne ostavlja ni tre-
nutka  samog, ona je terala davola
po Dinovom randéu, izigravajuéi gra
dskog dusebriZnika,

— Je li... rekao nesto?

— Jeste, nekolko redi. Zna¥ —
utifac je Hjuget glas — poverio mi
je da ima ustedevinu. Reckao je:
,Nadi i daj Bel... Neka ode...”
To mi je rekao. I rekao mi je mes-
to gce se nalazi, -

— Ne Zelim o tome — prekinula
ga je devojka. — Hoéu da ga sahra-
nim popodne.

~— Ja ¢u to srediti...

— I neka niko ne dolazi da me
saZaljeva.

— Ne brini!

Pogrebnik Klajn je primetio Hju
getov znak i polako priSao kolima.
Starac je poveo devojku.u salun. Is
tovremeno, Klint Maloj je krenuo
prema Doku Holideju.

Njegovi pratioad nalazili su mm
se s obe strane.
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Tipovi bez posebnog obeleZja: su-
rovi, mrki, ko3c¢ati i brzoruki.

Maloj je stao ispred kockara,
razgledajuéi Miga. Saréeva koZa po-
drhtavala je pod ubodima muva.

— Divan Zdrebac — rekao je. —
Igrate li poker?

Bilo je to iznenadno pitanje i za
samog DZordZijanca.

Otigledno, Klint Maloj nije mo-
rao da bira nafin kojim ¢ée da se ne
kome obrati. On je bio takav: da-
voliski neposredan i siguran u sebe.

-Ima ljudi koji to dokaZu odmah
svojom pojavom, glasom, prvom re-
&¢ju.

Ali, na Doka Holideja nije mo-
gao da napravi utisak. °

— Svako igra svoju igru — od-
govorio je DZordZijanac. — Sta vas
muci? Devojka?

Sada je na Maloja bio red da za-
tegne lice.

No, sve je trajalo kratko.

Njegove jagodice koje su ionako
tinile da mu izgledaju u vednom
osmehu, sada su se nabrale jod vi-
Se. Ispod brkova bljesnuli su zu-
bi. :

— Ako igrate, tekam vas veleras
u hotelu.

— Doéi éul

Maloj se okrete, kao da traZi ne-
koga pogledom.

Kockar odbaci opuSak i prihvati
Sarieve uzde.

— Cekate 1i mo¥da va¥eg Zutoko
Sulja%a? — upitao je nehajno.

SmeSak izumre na Malejevom li-
cu.

r— Videli ste ga?
5 Dok Holide} 48

— Da, nedavno!

— Gde?

Holidejev palac se opruii prema
severu. . :

— Krenuo je ovamo, ali pedke.

Jedan od Malojevih ljudi se prib
liZi svom gazdi.

— Rekao sam vam da mi onaj vra
nac pod devojkom li¢i na Tramon-
tov — rele.

Malo} ga uéutka pokretom ruke.

— Sta mu se desilo?

— Nesrecéal

Maloj je klimnuo glavom.

— Spotakaoc mu se kon) verovat-
no — rede, — I podleteo pod Bel
Simons.

— Pogodili ste — slodio se koc-
kar.

— QGredite $to ostajete, mister. -

— Moj zivot je uopite jedna ve-
lika greska — odgovorio je Dok.

Maloj se okrete prema svom Co-
veku i odtro pokaza glavom prema
severu. .

— Idit Povedi rezervnog konja.

Covek se udalji bez reéi.

Klint Maloj ponovo prenese pog-
led na Sarca.

~— Divan konj — rekao je. — Bi
la bi Steta da ostane bez gospoda-
ra.

Zatim se udalji.

Holidej je ostao sam na opuste-
loj uliei.

Kuda?

»Bel salun” je imao spultene za-
vese i namaknuté kapke. U svojoj
sobi, devojka je sigurno Zelela da

ostane sama. Njemu se nije i§lo ta-
mOI
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Veé je bio ,.obeleZen”, znao fe 1o,

Smetao je neoxere. Maloj mu e
dvosmislene naznaéio da je najbolje
da se pokupi i ode,. -

Krug se nije zatverao Simonso-
vom esmréu.

Sada je na udaru bila mnjegova
keerka.
Al, kako uhvatiti nepriiatelja?

Kako, dokazali da je 1o bad on?

I zasto bi to uopSte on ¢imio?

Bel Simons ga nije mclila, nije
zvala. Ali, mozZzda bhcd zbogz toga je
ostajac uz nju. Uosialom, kuda bi
Zurio?

U Kanzas? Nebrasku? Dakotiu?

Svuda ¢ée bili isto. Uvek se nade
neka preteéa cev, ne€ija senka se
nadvije nad njegov put, neko ko je
uvek u nevolji,

Pustio je Zdrepca da ga nosi
je ga zanimalo na koju stranu.

Pogledi iza zavesa i iza wuglova
pratili su hod njegovog Zarca. Lju-
di nisu znali ko je on. Ali, €uli su
da je sa devojkom. Cull su da s¢ ne
plasi. I poCeli su da Sapuéu da bi
to bio pravi Zerif za Springfild.

Medutim, iz Holideja je zrafila
odbojnost.

Ostalo im je da ga prate pogle-
dima i da nagadaju.

Zamiiljensot ¢oveka iz DZordiije
bila je kratkog wveka.

— Digni ruke, pseto!
promukao glas sa sirane.

Sarac je zastao, kao da se to od
nosilo na njega. '

Holidej je okrenuo glavu.

Odmah je znao... Grubo lice sa
niskim c¢elom i isturenom donjom
vilicom ... KoSulja zavrautih' ru-

Ni-

— fuo je

kava, sada podoroaa no neizoliko me
sta ... Koiena su pirebijala panta-
lone, leva ruka u prijavom zavoju
od ncke slare kolulje...

Lio je to Drift Muning, koijl je is
k';ilo iz voza izmelu Indio Blafa i

‘)HP‘ J‘L( a.

U.)DC Jje da se dokopa nekog ko
nja i <a privremeno zaccll iS¢aSeni
zglah,

Izglcdao je . prililno jadne, ispu-
calih vsta 1 brade koja je od prasi-
ne dobila sivkasty boju,

U zdravoej rmaei nalazio
kolt.

— Ne poznajei me? — upitao je
Maning, uZivejuedi u prilict koja mu
se ukazala. Tek 5to je zakoralio u
grad, naleteo je na prokletnika zbog
Loga je vratolomno skakao iz vago-
na. _

— Poznajerm — odgovorio je Dok.
— Takva njuiiia se ne zaboravlja.

— Pseto — zareZao je Maning —
ubio 'si mi najboljeg prijatelja zbog
one devojcure! Sad je i tebi do3ao
kraj!

— Sto se prvo ne javi§ gazdi? —
predloZi kockar.

Maningovo lice, se izduZi, a donja
vilica prosto ,,obesi” od zbunjenosti.

Onda je shvatio da ga stramac
nvule” za jezik 1 iscerio se.

— Neées me natociljati — refe, —

mu se

‘Putuj u pakao! ,

Istog ¢asa, Holidej se iskremu 1
skliznu sa sedla,

Maningov hitac prohuja iznad nje
ga, Zatudo, Zarac je ostao miram.
Ispod njegovih sapi, kraj kopita,
nasao se Dok Holidej.

pLinkoln” mu je zablistao u 3aci
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pre nego 3to je lupeZ po drugx
povukao obarad.

Bio je pogoden u rukul

Zaurlao je!l Sada su mu obe bile
beskorisne... Prevréuéi olima od
bola i gneva, Drift Maning je ispu-
stio kolt i kao pijan se zateturao na
ulici,

Kockar se mirno vrati u sedlo.

put

— Javi se Maloju — dobaci mu.
— Neka ti nade lekara... ili gro-
baral

Maning je buljio u njega kao u
avet.

Imao ga je na nifanu, i bio je iz

baten iz igre samo jednim pote-
zom!

Stajao je, kao ramjeni medved, i
mumlao, zadrZavajuéi asubima Zelju
da rikne.

XIV

Bel Simons nije ¢ula Holidejeve
korake te nofi, iako je veti deo vre
mena provela budna.

Ujutro su gradani Springfilda mo
gli da vide neéobifmu sliku: zama-
zani bojama, sa fetkama u rueci, de-
vojka, Sajmon Hjuget i Pol Fis,
Hjugetov neéak koji je jahao za
rand ,Zvezda” — malali su zidove
»Bel saluna” Zutom bojoml!

Hjuget je neéaka nagovarao da se
drZi podalje od grada i gleda svoja
posla na ranfu. Ali, ovaj put nadi

io je izuzetak: pozvac je momka
da mu se pridruZi dva dana, narav-
no, ne obeéavajuéi mu miran san.

Pis se nefkao, sve dok mge video
Bel.

Onda se viie nije dvoumio.

Bio je spreman da pruzi sve od
sebe, pa je svojski zapeo da uradi
sve 5to mu se naredi.

Hjugetov neéak bio je moida go-
dinu ili dve stariji od Simonsove
kéerke.

Bio je izrazito plav, prave kose
sa razdeljkom na levoj strani, posut
pegama po jegodicama i nosnoi ko-
sti. Imao je E&iroko lice, lepa usta
i zube, plave nasmejane oéi, u stva-
ri, sve je na njemu izgledalo jo$ de
tadko, mada ne i lakomisleno.

Fis je bio dobar jaha®¢ i pouz-
dan momak na ,,Zvezdi”. Umeo je
da se posluzi koltom i pesnicama,
jer je bio izvanredno graden.

Umeo je, takode, da u sedlu pro-
vede i dvadeset dfetiri &asa ako su
stoku gonili preko granice.

Zivot na randu naudio ga je mno
gim poslovima. Nije samo gledao

> kravama u rep, umeo je da tele, ko

pa, mala, popravlja ograde i stola-
riju, pa, i da kuva kad zatreba.

Bio je otvoren momak, no, to se
ipak sve gubilo kada bi se na3ao
u drustvu devojaka. Tada se uvla-
¢io u sebe i bespomoéno crveneo,
Sto je izazivalo njegove drugove da
ga peckaju.

Bel Simons je primetila da u mla
di¢u izaziva -divljenje, ali, on je to
imao samo u ofima, ne u refima.

Sada su svi troje bili zamazani Zu
tom bojom, ali, neumorno su povla-
¢ili €fetkama po fasadi saluna.

Zuta boja bila je omiljena boja
Bel Simons.

I njena garderoba uglavnom je bi
la sastavljena od komada Zutih deze
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na. Zato je htela da i salun bude
takav. Upadljiv i vidljiv.

Promenila je i ime. Umesto ,,Bel
salun”, Pol Fis je na3atao ,,Zuti ka-
zino”.

Uradio je velika, crvena slova od
prozora do prozora, mada mu hije
bilo jasno zbog tega ¢e se obitha
kréma zvati kazino?

Na njegovo tiho pitanje,
Hjuget je slegnuo ramenima,

— Moida ée otvoriti kockarnicu
— odgovorio je. — Ko znz 3ta joj
se mota po glavi? Poslala je neke te-
legrame u Sent Lauis i Kanzas 5i-
ti...

— Telegrame?

— Aha! Ne bi me Zudilc ako za
nekoliko dana na stamicu jstovare
neki rulet ili klavir?

= Pa, to kodta — promrmljac je
mladié,

— Diejl joj je ostavio dovolno.

Ljudi su zastajkivali ispred njih,
vrteli glavama, a onda bacali pog-
lede oko sebe me bi li opazili Ma-
loja ili neke od njegovih momaka.

Vise nikome nije palo ma pamet
da misle na veliki rodeo koji rekla-
mira Maloj.

Ti jahadi iz Arkanzasa o€igledno
su bili pozvani ovamo da stvaraju
neprilike, a ne da pokaZu svoje ja-
hatke veltine.

Farbanje fasade okonZali su oko
podne.

Pol Fis je skinuo sa sebe koSulju,
kako bi mogao bolje da se razmah-
ne. Nije primetio da Bel Simons s
osmehom posmatra njegove misice i
zajapureno lice.

Sajmoa

Sto se Hjugeta tike, starac kao da
je nanjusio da se Fis vife nefe vra-
titi na rang!

Dopadalo mu se bas ovde.

Sve je resila devojka kada je ovaj
bacio tetku u drvenu &abricu i gla-
sno uzdahnuo, ispravljajuéi leda.
Lice mu je bilo zamazano bojom, ne
§to manje nego pantalone i ruke.

— Kolika vam je plata na ran&u?
— pitala je Bel, otirué¢i znoj s obr-
va.

— Pa... — zbumio se mladié,

— Nije ni vazno — prekide ga
Bel. — Dajem dvostruko ako osta-
nete u kazinu, da totite. Posao nije
teZak ali...

— Pristajem! — izlete Fisu.

Hjugetovo lice se smrée.

— Cekaj malo — opomenu ga —
ti si jo§ na ,Zvezdi” pod ugovorom

i--.

-~ Raskinuéu — skoro veselim gla
som odgovori on. — Bolje mi je ov
de, mego sa stokom, zar ne?

Hijuget pogleda u devojku. Ona
je znala 8ta on misli i bo je odmah
rekla.

— Znam 3ta tidti ¢fka Sajmona —
osmehnula se, — Meni preti opas-
nost... ne znam jo¥ tadno od koga.
Mozda od Tramonta, moida od...
Opasno je biti. sa mnom, to sam
htela da vam kaZem.

- Nisam kukavica.

=~ Bah! — promrsio je Hjugert
kroz zube. — U svakom slulaiu,
Bel, ja éu morati da pazim i na nje
ga i na tebe, )

— Onda ste i vi dobili posao!

Starac je vrteo glavom,

— Sve o zvudi lepo — refe, —
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Covek pomisli da je Zivot lep, a om-
da -— okrete se prema ulici -~ on-
da se pojavi tako neko da te opo-
mene da nije vreme za radovanje.

Na drugoj strani, oni opazie su-
morna lica Lajma Tramomnta i jo§
trojice njegovih prijatelja iz Ar-
kanzasa.

Revolverad je imao  poprilidnu
oteklinu na ustima, ali je nije skri-
vao nikakvim zavojem. Uostalom,
niko se nije usudivao ni da ga za-
pita odakle mu ta ,,uspomena”, jer,
Tramont je bio takav da je mogao
neverovatno lako da plane.

Sada je mirovao.

Verovatno je pretpostavljao da je
u blizini prokleti stranac s madi-
oni¢arskom rtukom, odakle munje
sevaju brzinom koja je neuhvatlji-
va za tovedje. oko! '

Pogled Lajma Tramomta i njego-
vih pajtasa bio je takav da se Pol
Fis nesvesno
cpasada i stavio ga ma bedra.

— Sta imaju protiv vas? — upi-
ta miladié.

— Ne znam — priznala je Bel. —
Imali su protiv oca, ali, ni mene ne-
ée ostaviti na miru.

— Ali, vi ste ipak dama...

Bel pogleda u natpis i setno se os
mehnu.

— Ja sam dama iz ,Zutog kazi-
na” — rekla je zamisljeno. — Na-
dam se da éu to i ostati. Uprkos
Maloju.

— Meni ovde nista ne mirife na
buru — rede mladié,

— Ti si na ran®u, a ne u gradu
— podseti ga Hjuget. — Ovde se pa
covi razmmnoZavaju mnogo brie ne-

prihvatio odloZenog -

go u preriji. Uostalom, videée$ i sam
uskoro, mada bih voleo da to ne sa
tekas. ’

— Biée najbolje da se malo ope=
remo — predloZi Bel.

Usli su unutra.

Pol Fis je nosio ostatak b0]e, de-
tke i merdevine, na kojima je sedeo
i malao gornje delove saluna.

Sajmon Hjuget je zatvorio vrata
za sobom.

Tramont i njegovi pajtadi nisu
skidali oka sa njih. Ali, bar su os-
tajali na svojim mestima.

— Ja éu se presvuéi — rekla je
devojka — a vi se posluZite piéem.

— Onda da poénem? — predlo-
31 Fig — Moram da naudim dok
jo¥ nisu pristigli pravi gosti.

Unutrainiost nije pretrpela ve-
like izmene: ipak, bile su tu no-
ve, te¥e zavese Zivliith boia, sa Zu=-
tim cvetovima, zatim nekoliko no
vih svetiliki na stubovima, nova
plofa na Zankn. dobra zaliha piéa
i nekoliko velikih saksija sa zele-
nim rastinjem.

. Nalazile su se u uglovima, di-
skretno postavijene da ne smeta~
ju. ali da budu opaZene.

Pol Fis je prvo dobro zapamtio
raspored etiketa na hocama a onda
pokudao da obrite &ale, onake ka-
ko je vidao da rade profesionalnf
harment. ‘

Zelia da to uradi veSto, ko$tale
o3 je odmah jedne razbijene &a-
Ze, '

Pocrveneo je i
geta.

pogledao u Hju<
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Starac je sedeo za stolom i1 pod-
smesliiva ga posmatrao.

-— Nije to laso, Pole — deobacio
je. — Morad pagljivije sa ¢adama.
Ne mode§ ih hvatati tako Xkao da
- grabi§ kravu za rogove!

— Ti bi umeo Dbolje? — pro-
mrmlja mladié, kupeéi ostatke sa
poda.

-- Bih,
veé tvoj.

— Misli da nije trebalo da pri-
stanem? — upita.

— Mislim da si ti obi?an maga-
rac — bez zlobe zakljud Hjuget.
— Njade$ kao...

Bio je prekinut dolaskom Bel.

Devojka je siSla niz stepenice,
sasvim drukfija nego malopre.

Pol Fis je buljie u nju kao u pri-
videnje!

Bila je tako lepo zaZeSljana, uteg
nuta i blistava, da je sam sebl iz-
gledao glupo, buljeéi. No, Bel Si-
mons nije imala razloga da zbunju
je mladiéa.

Imala je na sebi "divnu narand
Zastu haljinu, do zemlje, sa diskret
nim dekolteom od zelenog %aboa.

Posle pantalona, cbiZne kosulje
i mrlja Zute boje, Bel Simons je u
Fisovim o&¢ima bljesnula kao izla-
zak sunca.

Cak se i Hijuget instinkiivmo pri-
digao da je doteka.

Zaista je izgledala
dama, ta Simonsova!

— Zar je neki prijem? — upita
Hjuget.

— Za poletak, proslavi¢cemo ut-
roje.

ali, to nije moj posao,

kao prava

Fis nespretng stavi &afe na fank.
Izvukao je brendi, ni sam ne zna
juéi zbog tega.

Kucnuli su se, futke.

Zivot je morao da tefe dalje.

- D%ejl Simons je sahranjen, ali, de
vojka nije imala vremgena za tugu.

Morzala je da nastavi. Otac se
nije predavao, dao je Zivot za kr&
mu, ona <&e ispuniti njegov nemi
amanet.

Jer, otigledne da je mekome sta-
lo da salun mestane ili da prede u
tudte ruke. U ¢&ije? Jedino je Klint
Malo] mogao da plati, ali, isto tako
jedino je on mogao da zastraduje
vlasnika ,Bel saluna”.

Samo dokle?

Ne moZe Springfild ve&ito ostati
bez zakona i reda.

Tiho kucanje na ulaznim vrati-
ma trglo ju je iz misli 1

Pogledali su na tu stranu i ug-
ledali punatko, milohavo lice Gran-
ta Sojera.

On je bio predsednik Gradskog
veta, koje se brinulo o izboru Ze-
rifa i ostalim ,sitnicama”, no, po
slednjih dana ga nije bilo ni na uli-
-ei ni u salunu, Cinilo se da je ne-
kud putovao. Oni upuéeniji tvrdili
su da je zaplaSen, a oni jo§ upuée
niji su se zaricali da Gradski od-
bor priprema da zavede red i iste-
ra rodeo-jahade- iz grada...

— Sta 1i on hoée? — procedio
je Hjuget, ne ¥eleéi da mu otvori.

— MoZda ima neke novosti? —
javi se Bel. h

— Onda da ga.&ujemo!

Grant Sojer je hitiro ulao i od-
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,mah pogledao iza sebe ulicu. Kao
da se plafio da ga je neko video
da ulazi u salun koji je -na meti
Lajmu Tramontu. |

= Juri li te neko? — upita ne-
Jjubazno Hjuget.

~— Ne — odgovorio je Sojer —
ali, znad kako je...

— Znam! Cuva$ straZnjicu, kao i
uvek,

On se pokloni devojci i brzo sede
na najblizu stolicu. Tek tada ga je
oblivao znoj i dobro je natopio na-
ramicu dok ga se otarasio.

Imao je na sebi Siroko, izguZvano
sivo odelo od nekog tankog, sjajkas
tog materijala., Bela kosulja dobi-
la je poprilidnu prljava ivicu oko
vrata. Uop#te, delovao je neuredno i
aljkavo, kao da nije stizac da gleda
na sebe od silnih poslova.

Uperio je vodnjikave o¢i na Bel.

— Treba mi on — rekao je Sapa-
tom.

Devojka ga s ¢udenjem odmeri.

— On? Ko om, mister Sojere?

— Va3 prijatelj, onaj stranac...

Mislio je sigurno na njenog saput-
nika i spasioca. Medutim, njoj je on
bic sigurno potrebniji nego ljigavom
Grantu Sojeru.

~— Sta ée vam?

— Hteo bih da porazgovaram s
njim... Je 1l tu?

— Nije — odgovori Bel.
rnam gde je.

Sojerovo lice se jo§ v:§e opush i
smeZuri.

—- Nebesa, nue valjda otiSao?

— Pa, nije otkazao sobu.

-~ Zaista? Onda postoji moguénost
da se vrati? SluZajte — okrenuo se

— Ne

sada i Hjugetu — mi smo razgova-
rali i o tome...

— Mi?

— Mi, iz "Gradskog odbora. Potre
ban nam je $erif, i to pravi! A ja
sam mislio, i mislim da sam u pra-
vu.... to bi va3 prijatelj mogao da
bude!

— Nije on moj prijatelj — reée
devojka — veé samo gost,

— Da, ali... Uostalom, nije vai-
no, samo ... Video sam ga na delu,
na ulici, DrZao ga je na nifanu je-
dan Malojev ¢ovek, a on ga je po-
godio u ruku dok si trepnuo!

— Kada je to bilo? -— brzc upita
devojka.

— Juéel Posle je odjahao nekuda.

— Otada se niie ni pojavljivao vi
e — zakljuéi Bel.

— Kako se inade zove tai dZentl-
men? — interesovaoc se Sojer. —

. Mora da je neko #uveno ime?

Devoika pogleda u Hjugeta, a on-
da sle%fe ramenima.

— Nemam voima.

— Kako? Vi ne znate...?

— Ne znam., Nisam se setila da
ga pitam. A ne verUJem da bi mu
i rekao.

— Z.aito ne?

— Pretpostavliam da je D3o
Smit ili tako ne3to, medutim, imam
utisak da mu nije stale do toga da
se oredstavlja..

Hiuget se ume&a. zaklonivsi telom
za trenutak Bel Simons.

~— Sta je jo¥ taj va§ odbor odlu-
¢io? — upita ironi®no. — Hoée 1i
razdeliti puske?

- Pu... Puske?

=~ Naravno! Ovde niko nije nao-
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ruZan osim onih jahada jz Arkanza-
sa. MoZe da izbije rat, Grante! Sva-
kog tasal

— Izmedu koga“'

— Izmedu nas i Maloja.

Sojer je glupavo buljio u Hjuge-
ta, a onda je skrenuo pogled na de-
vojku.

— Sta to znali? — procedi.

— To znati da Bel smeta nekome
1 da hoée da je uklone. Mi na to ne
pristajemo i boriéemo se...

Sojers se podiZe. Zurio je.

— Ako se oma] stranac vrati, re-
cite mu.

— Ruda? — presete mu put Hju-
get. — Zar nefel da popijed viski?

— Ne, ja... Ne pijem preko da-
na..

— Ah, tako? — otefe starac. — A
uZinilo mi se da su ti usta ispuca~
Ia...

Sojer se oblimu, podile ZeSir u
znak pozdrava | skoro na prstima
se i¥umja iz saluna.

— Prokletstvo — opsova Hjugel
— hoée da drugi za njih vadi keste-
nje iz vatre! Boje se Maloja, ali,
niko ne sme otvoreno ni u o¥ da
mu pogleda! Pfuj!

— Ko bi mogao da ubije Palme-

? — pitala se Bel. — Ko, ako nije
om’ I da nateraju sltdllju da se po-
vule .

-_— Zar oni? — zadudi se Hjupet.

— Ko bi drugi? AH, meni je naj-
vaknije da kazino polme sa radom.
Imamo barmena — pogledala je Fi-
sa urodenom ljupkod3éu od koje ovo-
me zaplamtefe obrazi — a imamo i

andela-&fuvara — osmehnula se pre«
ma Hjugetu.

Starac je zavrteo glavom.

Neverovatno, pomislio je, koliko
je snage imala ta devojka! Potisnu-
1a je sav svoj bol za ocem. negde
duboko u sebi, da bi se uhvatila
ukodtac sa nevoljama koje su njega
pritiskale!

— Je li ovo sve s &me polinied?
— upita Hjuget.

Devojka srknu brendi iz svoje ¥a-
Sice.

~— Zmam ¥ta mislite — rekla ije.
— Znam 1 3ta vas mudi: onl tele-
grami?

— Priznajemm — razvufe Hjumet
usta u osmeh. — Sta treba da stig-
ne?

— Rulet, koc’kardkﬂ sto za Zetvo-
ro, strelilte § klavir..

— Sta rekoh? — okrefte se Hiu-
get prema mladiéu. — 1 klawvir!

— Kocka i mmzika, to uvek ide
— radirila fe ruke Bel. — Ne veru-
fem da Maloj moZ%e da napravi ne-
3to izuzetmo iza mojih le®a. Ljudi
su ved sve izmislili... Osim tozas,
ovde je viasnik devojka — rekla je

'i podigla obrve.

- To Maloj ne mo¥e da izmiali
— slo?! se starac.
« Bel Simons ponovo ugleda preko
ulice Lajma Tramonta.

Ovaj put bio je sam.

Gledao je u njenom praveu i ko
zna $ta je smiSljao.

Bila je svesna da se ne usufufle

da ude samo zbog toga 3to veruje
u njen savez sa Holidejem.
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A njega nije bilo tul
Srefom, on to nije znao...

XV

Te wveleri, ¢&ovek iz DZordZije
ulao je u hotel , Atlantik” na glav-
ni ulaz.

.Dan je proveo u skitaranju oko-
lo. a najvife osmatrajuéi ogradu
oko Malovjevog novog caluna, kome
vi§e niita nije raslo osim zemlje iz
njene utrobe.

Kao da je kovao podrume a ne
podlogu za pod!

Prethodnu noé proweo je u seni-
ku, u mirisu sena i frktanije svog
Sarca. Zeleo je da bude podalie od
devoike i od besmisienih misli.

Medutim, nije zaboravio na sa-
starak sa Malojem.

~Zuti kazino™ izgledao je sablasno
u veleri; drefavi zidovi, ogromna
slova i — tama. Svi prozori su bili
ugaseni, befivotni i zasonetni.

Nasuprot niemu, ,Atflantik” je
plivac u 3arenim svetilikama.

Govorkalo se da je Maloj potajni
ortak Dzimiiu FEskalanteu, koji je
drZao hotel. Niko to nije mogao da
doka¥e, ali, 5u¥kalo se.

Zasto bi. ina2e, stradao
»Bel salun”?

T za3to bi Maloj ispraznio svoj
wVest” Reksu Taﬁmgemu za njego-
ve daske?

Kockar je mirno pro%ao pored ne-
kih mraénih tipova koji su ga dugo
pratili pogledom.

Hotel ,,Atlantik” spadao je u onu
vrstu hotela koji su nastali preure-

samo

divanjem ili dozidavanjem saluna.
Novi deo zauzimale su sobe i sala
za igre (poker, . bilijar, uglavnom i,
poneka budala je satima mogla da
sedi za 3Sahovskom tablom) dok je
donji ostas u svom starom salun-
skom ,ruhu”: muzika, pite, separei
i duvga mesingana %ipka kraj $anka
na kofoj su otirali blato gosti iz
daleka.

Novi deo imao je dva ulaza: sta-
ri, kao glavni i jedan s druge stra-
ne ulice, kojim se strmim stepeni-
Ytem stizalo do hodnika s vratima.

Ulazak Doka Holideja nije mogao
da ostane neprimeéen.

Prvo zbog toga 3to je sama niego-
va poiava bila neobidna, a zatim. o
niemu se uveliko oridalo svasta: da
je detektiv, saverni mar¥sl. iznaj-
mljeni revolvera8, buduéi Zerif
Springfilda i §ta sve jof ne...

Alj, u ,Atlantiku” su ljudi velav-
nom dolazili da se provedu. Tu im
niko nije smetao. vlasnik se razu-
meo u pife i dobru muziku, gola=
noge igralice imale su svoju tadku
od desetak minuta.

Zato je pojava stranca u crnom
izazvala podozrenie.

Veé se znalo da nevolje nastaju
tamo gde se on poiavi,

Zar ,,Atlantik” nije mogao da bue
de noiteden toga?

Holidej nije poznavao nikoga.

Niie ni znao da 1i tu ima Simon-
sovih biv3ih prijatelja ili onih dru-
gih. Rafunao je da s time i nema
veze. Tra%io i Maloja i verovao je
da ga ovaj &eka.
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Covek u nekoj %udnoj, paradnoj

uniformi sa mnostvo gajtana 1 ozna-
ka, satekao ga je dignute glave i po
gledao ga s visine.

— Gospodine?

Trebalo je to da bude neka vrsta
portira, domadéina koja sadekuje,
unufuje, savetuje ill rasteruje go-
ste.

— Igrao bih poker — rele koc-’

kar.

Otigledno da je napravio utisak.
Najzad, bio je obulen za pozoriéte
a kamo li za hotel

= Da 1i vas neko mo¥%da otekuje?
- upitao je potom tiho.

~— Malo].
— Onda ovuda molim.
Uniformisani momak poveo je

kockara stepenidtem sve do dvo-
krilnih vrata, ize kojih se svakako
nalazio dep za okorele hazardere,

Tu se kratko poklonio 1 zakucsao
dva puta kratko.

— Da? — &up se iznutra glas.

Holidei ude.

Zatudo, sala je bila prazaa!

U stvari, samo za jednim stolom
sedeo je Klint Malof, lako zavaljen
u mekanu naslonja&u, ugladen, uteg
nut, blistav. Imao je tammo veler-
nje odelo na sebi i novl Sedir marke
,,melba’”,

Citao fe DIordiijandeve mdsh #im
je rekao.

— Udesio sam da nam niko ne
smeta.

— Zar ste toliko uticajni? — upi-
ta kockar, ne mrdaju8 s ulaza,

— PokuSavam —
ovaj.

Bila je to pomalo strawéna atmo-

sfera u kojoj je trebalo da se po-
dele karte.
- Dva foveka, jedan prema drugom,
u Jestougaoniku svetiljki i polusen-
ki. Holidej je pogledao zavese, no,
nije primetio da se nji%u, niti vrho-
ve tizama ispod.

Pa ipak, Malo] je sigurno imao
neede ,pri ruci” svoje ljude.

Kockar pride i sede na stolicu.

Kraj njegovog partnera nalazila
se letiri neotpedaéena 3¥pila. Cinile
se da Maloi priprema dugu igru.
Samo... za$to?

Njegovo lice bilo je toliko sladu-
njavo 1 pitomo, da je kockar osetio
muéninu u stomaku.:

Maloj je nadinio jo¥ jedan nepro-
misljen potez: izvadio je dwa svel-
nia novdanica i stavio ispred sebe.
Nije verovao da ée se kockar poia-
viti- sa jo3 vefom gomilom!

Odi-su mu ge skupile, i to je bilo
sve.

Ponovo se sme$kao.

— Neko &e veferas biti bogat —
kazao je.

_ — Samo da ne bude mrtav — do-
dao je Holidej i presekao karte.

MaMi nije bio 10% pokeras.

Trudio se kolikogod je mogao,
~1% niie %alio kada izoubi.

Sto je igra vi%e odmicala, u tiSini,
on je postaiao sve odsutniji. U jed=
nom ftrenutku, pogledao je u svoj
dzepni sat, §to nije promaklo DZor-
dXijancu.

Tog puta Holidej je proigrao trl

smeskap se
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dame i pustio Maloja da dobije. Bi-
lo je oligledno da ovaj ne opaZa
takav ustupak, jer je nehajno strpao
deolare pred sebe i preuzep medanje
karata. Zatim se predomislio i otpe-
tatio novi $pil.

— Ko ste vi? — odjednom je
upitao. — Predstavnik zakona ili
iznajmljiva® revolvera?

dodli u Springfild?

Odgovor na ta tri pitanja vero-
vatno bi olak$ao Malojevu savest.
On je sve to izrekao u jedmom da-
hu, i ostavio moguénost zagonetmom
strancu da se ,upeca” bar na jed-
no.

No, mimoéa Doka Holideja bila
je kao od kamena.

-— Niste raspoloZeni za pri¢u? —
nastavi Maloj.

~— Nel -

- Onda, zaboravite &ta sam vas
pitao.

Klavirska muezika podela je da do-
pire do njih, ispod nogu. Klint Ma-
loj je jo¥ jednom pogledao na sat,
ali, u¢inio je to nekako mahinalno,
da izgleda kao iz mnavike.

Klavir je postajac sve -budniji.

, Holidejevo uho uhvatilo je prigu-
Seni zvuk iza leda.

Zvuei Kklavira nisu mogli da
pyuéutkaju” taj iznenadni Sum. Ho-
lidej je uhvatio bljesak u Maloje-
vim zemicama, iako su one bhile ok-
renute kartama.

Iza Holidejevih leda naslo se isce-
reno lice Lajma Tramonta.

DrZao je otkodeni kolt. .
Sve je bilo spremno da DZordZi-
janac skonga.

Zasto ste -

Kockar je stavio desnu ruku na
sto. ,

— Meni dve — zatrazi glasmo.

Maloj se prenu.

Istovremeno, leva ruka paklenog
stranca istrgla je kolt s levog boka
i uperila u partnera.

Niklovana cev tedkog ,linkolna”
oduzela je dah inade hladnokrvnom
Maloju.

— Cekajte ... — procedio je.

— Jo¢ jedan pokret iza mene -—
mirno je izgovorio Dok — i poslaéu
vas u pakaol

Tramont je zastao.

Video je kako Maloj gubi boju i
kako skreée pogled na njega.

— Ko te je zvao? — proderao se
Maloj. — Zasto ulazx.!: bez kucania?
Gubi sel

Tramont je oklevao

- Gubi se! — proderao se bivii
trgovac i krijuméar.

To je veé bila ozbiljna zapovest.
Nefto nije palilo, pomislio je revol-
veraS. Imao je Holidejeva leda na
ni$anu, ali, ko je mogao naslutiti
da ¢ée biti otkriven?

I umesto da se okrene, kockar je
uperio kolt u Malojal

Kao da je u magnovenju povezao
da su u dosluhu.

Lajm Tramont je i¥ezao s ulaza
i Maloju laknu.

Ali, kockareva cev je ostala na is<
tom mestu.

— Cemu t0? — pokazao je Maloj
na oruzZje. — Bio je nesporazum.
Jedan ¢ovek...

— Vas &ovek?
~— Pa, ofprilike... Verovatno je
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hteo ne3to da me posavetuje ili da
mi javi...

= Ne bih rekao.

- Zalto?

- Tiho otvara vrata... i jo§ ti%e
Izlazi. _

— Ne Zuje se od klavira.

— Moida zato klavirista i svira
$ako jako? — zavrii Holidej i vrati
kolt za opasad.

Klmt Maloj nife uspevao da pro-
nikne'u D¥ordZijandevn misao. Ve-
rovao je da svakom moZe da predo-
zna pravo lice, sada je uvideg da
postoje izuzeci.

-~ MoZda nije trebalo da budemo
sami -~ rekao je polako. — Vero-
vatno vile prija-guiva? Da nastavi-
mo nadu igru?

— Naravno — 51021 se Holidej —
ali, _drugom prilikom.

- Za3to ne sada?

— Cini mi se da imam jedan va-
Zan posao...

Podozrivost izbi u Malojevim o¥i-
ma.

— Mislite i {0 0zbiljno? — upita.

— Najozbiljnijel

On pokupi svoj novae, ne mare@l
za smrknuto lice svog parimera.

Maloj je groznifave pogledao na
mat.

Kockar se napravi da to ne vidi.

— Ja bih vam ipak savetovao da
‘ogtanete — dobacio je Maloj. — Ovo
moZe da bude interesantno vele.

— Ne dopada mi se program.

On ka¥iprstom puknu po cbodu
Be¥ira i udalji se prerha vratima.
Verovao je da sa druge strane ima

nekoga, a i Malojevo ponaSanje mu
je to potvrdivalo.

Taj je ponovo sec na svoje mesto,
smeikajuéi se, kao fovek koji silom
prilika ima posla s budalastim lju-
dima.

" Kockar se malo odmade i snainim
udarcem noge otvori oba krz.la isto-
vremeno.

Cuo se tup udarac i ne&ija kletva.

On se u dva skoka nade u hod-
niku.

Lajm Tramont se drzao za nos, ali
se veoma mlitavo posluZio svojim
revolverom. Kada je video odsev
DZord%ijanevih oliju, skoro ga je
bio ispustio.

- Skloni se g mog puta — ledeno
ga opomenu kockar. —- Ovo je po-
slednji put.

Stajao je raskrefen. spreman da
povude. Cekap je, i Tramont stavi
kolt za pojas. Bio je to njegov treéi
poraz. A otkada se ova ajkula po-
javila u Springfildu, poZeo je da ga
tera maler. .

Ezgubio je poverenje u svoje re-
volveradke sposobnosti, Bel Simons
mu je unakazila lice, osramoéen je
i u Malojevim o¢ima.

Silno je %eleo da ga ubije, alf, Jes
dino & leda.

Za susret odl u o, bio je memo<
tam.

SituSan!

Covek iz Diord%ije ¥urnim kora-
cima napusti , Atlantik”.

Skrenuo je u prva senku i zastao.
Nije sre prevario: prvo je izleteo
Maloj, & za njim Tramont, jo¥ uvek
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se drieéi za bolno mesto. Osvrtali
su se oko sebe.

- Ja idem — doviknuo je Maloj
revolveradu — a ti gledaj da ne za-

brliate ponovo.

Posle toga, Tramont je odskaku-

tao niz ulicu, a Maloj se vinuo u se-
dlo pastuva na koga je pazio 3tal-
ski momak sve vreme. ,

Zaito je Maloi stalno gledao na
sat. pitao se kockar. Da 1i je neSto
trebalo da ce u meduvremenu desi?
I mde? Gde?

Ili je poziv na poker bio samo
manevar da se os{gbode njegovog
prieustva?

Pusta ulica, u to relativno rano
vele, bila je znak da su navike gra-
#ana Swmringfilda postale vrlo neo-
biZne, Zatvarali su ge iza sveiih vra-
ta. ili su se sklanjali od nelega...

Kockar se dohvati senki isto&ne
strane,

(tinilo se da nilega
nemas.

+Zuti kazino” staiao je mradan,
duAd=eno tih 1 tainovit.

Mora da je it Lajm Tramont kre-
nuo na ovu stranu. Sudeéi po Ma-
loievim redima. niemu ie predstojao
ne¥i nosao. Ali kakav?

T nrotiv koga? Protiv devojke?

Utinilo mu se da se neka senka
nrosto zabelasala kraj kazina Bel
Simons!

On zastade.

Da bhi proverio o femu se radi,
morao ie da prede na dmgu stranu.
Nije ¥eleo da okleva. Iskoristio ie
naidu*u senku koja se prostirala do
polavine ulics. a onda lagano pro-
duzio, odtro fiksirajuéi tamu.

sumnjivog

Bio je spreman da uzvrati na sva=
ki sumnjiv Sum.

No, imao je srete. Stigao je do
trgovine poljoprivredmih alatki, a
odatle do kazina medostajalo je dva-
desetak jardi.

Jedva je koji prozor na kuéama
bio osvetljen. Pa, i preko njih su
bile navutene zavese.

U zvezdano nebo, kao neravni
vrhovi ograde, usecale su se ivice
krovova. Dve trefine meseca veé se
vedalo na &iljak nastrednice bivieg
»vest” saluna.

Raskopdao je kaput i oslobodio
put 3akama do koltova.

U poslednjem trenutku je sklonio
nogu sa sledeteg drvenog trema, jer
je iz tame iskrsla neka silueta za=-
odenuta u sivo.

Bila je pritajena u dubokoj senct
senci severnog zida ,,Zutog kazina”
i sad se za trenutak pokazala. Neto
je i8%ekivala s ulice. Bila mu je ok~
renuta ledima., Na glavi je imala
kapuljadu... '

Ipak, nedto se kuvalo oko devoj-
ke, pomislio je kockar.

Rizikovao je i produZio prema si-
lueti.

Daske su 2zaSkripale istovremeno
kad je. iz mraka, frknuo nediji konj,

No, Dok Holidej je veé bio na ne-
koliko koraka od ¢‘oveka.

A taj kao da je osetio iza sebe
opasnost.

Hteo je da se.okrene... ali ga za«
dria zlokobni zvuk kolta.

— Ti si to, Flojde? — priguSeno
ie upitao.

— Aha — odgovorio je Holide}
isto tako tiho.
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— Dobro je, ja veé pomislie

da...

Covek se okrenuo i naSac licem
u 1ﬁr‘e- sa strancem.

Bio ie ogrnut nekim sivim pla-
Stom. ckoro do zemlie. Verovaino
je to bila neka zaostavitina od ra-
“ta, neka vrsta kiSne kabanice. Pre-
ko elave nalazi'a mu se nahalena
kaouliada, u stvarl mali. uzani
d%2% ea dva kosa proreza za odi!

Ne daiuéi mu vremena da vikne,
Brlidei ga odalami po glavi.

Prvo je. iz ogrtada, skliznuo kolt,
a2 onda je i sam lupeZ pao na kole-
na.

DZordzitanac ga bezdudno’/dohvati
23 noge i odvude u mrak.

Onda ie 2ekao da pvaj dode sebi.

Nije ni slutio da se s druge stra-
ne okupljaju jahadi...

XVI

1J kazinu niko nije spavao.

Tzcledalo e da se devoifine pret-
postavke obistinjuju. Ova noé bila
je pogodna za napad. Nekome se za-
ista »nrilo da je unidti

— Pogledajte — uzviknuo je Pol

Fic i pokazac kroz prozor na ulicu.

U ruci je driao pudku, za poja-
som kolt.

T Saimon Hiuget je bio naoruzan.
Driao je ,satmaricu”, koja se iona-
ko mesecima ,,odmarala” pod Simon
sovim %ankom. Sada je mogla naj-
zad da se upotrebi.

8to se ti%e Bel, ona nije Zelela da
ostane vo strani.

®od Certa Kazoka, oruZara, naba=-
vfla je ,karabin”, od specijalnog,

lakog drveta i bila je uverena da
ée.umeti njime da se posluZi.

Sva svetla u kuéi bila su pogaSe-
na.

Na taj naZin mogli su bolje da vi~
de ulicu ispred sebe. Svi troje su se
nalazili u nienoj sobi, jer su jedino
odatle imali poeled i na prednji i
na strainii deo kazina.

No. tog trenutka Pol Fis je prime-
tio kome#anje na ulici. A zatim su
bliesnuli plamenovi.

— Baklie! — promrmljao je Hju-
get i donja vilica mu nehotice za=-
drhta.

— To je i tata pominjao ~ rekla
je devoika.

— Kb su oni? — upitao je Fis, po-
lako ptkrilivii prozorsko krilo. Za-
tim proturi cev.

— Kriju se pod nekim maskama
~— odgovorio je Hjuget. — To me
podeétilo. na jug.

Prekinuo ga je topot konja.

Kao sumanuti, jahadi su proju-
rili ulicom, wvitfajuéi zapaljenim
mntkama.

Mladi¢ ih izbroja Zetvoro.

Jurili su kae utvare, u belim i si=-
vim pladtovima &iji su krajevi vijoe
rili za njima,

Cinilo se da nemaiju glave, sve se
stapalo u belinu, u sivi galop. A iz-
nad njih, baklje, rasipaju %ar i os-
tavliaju narandZasti rep u tami.

Hjuget stoji bled, a nista bolje se
ne osefa ni devojka.

Svakog tasa iRekuju pucnje.

Ali, jaha&i odlaze niz ulicu, gru-
pidu se na tfridesetak jardi udalje-
nosti 1 vraaju se ponovo.
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Ovaj put nithov salop ie i03 Zed-
é1, a uz nut ispriaiv krike kao po-
besncli Komanti Raokije se kovii-
laju u krus § £ini ¢» da naé od toga
preatria sveiliia § uiasniia,

Pol Wig e prwioran cov cvoie nu-
e 2li. nite bin rimuren da bi ne-
kosa <kinuo sa sedla na inj razda-

liini i u tom <tslnam nokrefu.

— Sta ani to rede? — progovorio
je.

— Verovaine heoée da nas prvo
prestrave — o’ ~vorila je devojka
— a nnda 7anslo!

-_— 7r.;nr\1hr?

— Fta bi drres? One baklje ne
nose fa ?1 navatlil put

— Ostaie v~m da Frkrmn, Mefda

se neén usuditi — primeti Hjuget.
— MaZda? -
Bel G0 prvsiz¥ila nn knelara 1 na

to kolitn hi niccave
ovom fronutlkn zradiln,

prisustvo u

AlY. niie-im~'n nrava da bils 3a
vife nisan.
Nrl-nlilts
rueei,

N

Fatva¥l nd

npet joi €2 naSan pri
v edeprdnim trennecima Zadtn
bi to bila niccnva velna duinest?

Jah»#i s se prnove grunienli na
drugni ctrani vlire { nonova krenuli
v trle. Tora je wveé nectaialn deosad-
na. Niie jspnlien niiedon hitae, nije
pnla nijedna uvreda, psovka, bilo
Eta.

— Ko 1i ce kriie ispod onih kesa
— mrmliao Je Hincet,

Starac je pratis galop, a onda mu
ge sve manie dopedala jedna izne-
nadna neamisan, No, icdva se neudio
da je izrekne.

Okrenuo se prema Bel:

— Meni se ¢ini da Dzejl nije za-
kovac onaj pomoéni ulaz? — upitao
je. 4

— Zasto?

— Ovp jahanje — procedio je —
mozda sluZi samo za to da nam od-

rati paZnju?

Pol Fiz ce frie,

— Kako to mislite? — upltao je.

— Mbozda ée nas neko napasti sa
te strane?

Bal Simons nogleda u mladiéa, a
onda w starea. Istina, sa drugos pro-
zora imali su nogled na straznii deo,
21, bar ne* minuta nijedno od njih
mn ge nije primicalo.

Kao ndgover na njene slutnje, za-
&un se tresak!

Vrata su se uz lemljavu otvorila
i na niima je stajao visok, maski-
ran tovek sa uperenim koltom.

Iza niecga se nalazio io§ jedan!
5

— Dnle nruyje! — muklo je nare-
din napadad.

Obhojiea su ugla unutra.

Hiuret nije imao fanse sa puskom
#i'n an cev nalnzila oborena dole.

Ni devojka tskode; na nju je bio
tnfne usmeren tamni, &elidni otvor
revolvera, Jedino je preostalo Fisu
da nokusa nco.

Madutim, Bel Simons je prozrela
nicgove samoubilatke namere i po-
digla ruku

— Ne — dobacila mu je.

— Pametno — kazao je maskira-
ni, &iji je glas tupo odjekivao ispod
prorezanng f%skgiéfa, — Ncka pad-
ne sva gvozdurija!
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Njegov pratilac je takode drZao
kolt, ali, nije goverip nista.

— Vas dvojica... tamo! — poka-
zao je luvez Fisu i Hjugetu prema

ughi. — I bez trikova!
— Da se ne ugudite u tim diak-
#Héima? — jetko im dobaci Hjuget.

— 8to ne_pokaZete niuske, nisu ni-
Eta Fore od tih maskil

- Zaveii, matori! — pripreti mu
maskirani. — Pripazi na njih —
obratio se svom pratioed u sivom
ogrtadu, — Ja éu se pobrinuti za
ostalo. ..

On pride stolu i na njega poloZi
neki vapir.

— QOvo ie za vas, mlada damo —
rekao e devoici.

— Za mene? S$‘a je to?

= Treba samo da potpisete.

— A 3ta to?

~ Samo vi potpifite. Nemate dru
goe izbhora.

Bel Simons je predoseéala o Ce-
mau se radi, ali ioj nije na pamet pa-
dalo da se preda.

— Nemam nameru da potpifem.

-— Slu8aj, devoiko — nestroliivo
ée lupey — vreme oti¥e. Potpidi da
prodajed salun i moZel da odel.
Inale...

— Kome prodaiem to?

— Samo ti potpisi.

— Ne stavliam potpis tamo gde
ne znam o femu se radi.

Magkirani slefe ramenima i po-
vude papir.

— Ako si tako odlugila, u redu.
Na moj znak, momei ée zapaliti tvoj
kazino i tebe u njemu.

Onda se okrete prema Hjugetu i

" Fisu.

— I njih — dodao je. — Mada . ne
vidim razloga zbog ¢ega i njih osu-
dujel. ..

— Nemate vi petljy da to uéinite
— rekla je devojka.

— To ¢es videti.

On uze papir i iskida na koma-
dice. '

— PruZena ti je §ansa — rekao je
i ponovo uperio kolt u nju. — Sad
se peci u paklu...-

Qgigledno, tu vise nije bilo nikak-
vog blefa.

Pol Fis niie mogao da joj pomog-
ne, Hiuget jo§ manje. Smrt je bila
&avnlski blizu i neodloZiva.

Momak u sivom ogrtalu trebalo
je da ubiie muskarce, onaj drugi
devoiku. Zatim ée na drvenariju i
suvi krov pasti baklje i niko ze nefe
usuditi da izide da ith gasi. Uosta-
lom. mrtvima ée im hiti svejedno!

— Oni nisu nig*a krivi — poku-
Zala ie Bel da spase Hjugeta i Fisa.

— Kasno je...

— Potpisaéu!

— Nemate vife gde, mlada damo.

Osetila je neoposivi strah. Vise joj
niko. zaista nike nije mogao pomo-
¢ u toi Tudoj noéi!

Mladi IMugetov neéak nije bio
kukavica. Ako je vet trebalo da um=
re. hteo je da pre toga sve pokugal

Kao ris se istegao i bacip na svog
tuvara.

Medutim, ovai se vedto izvio i ra=-
snalio ga kundakom po glavi.

Nesrefni mladié se opruzi na ze=-
mlji koliko je dug.
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— Za¥to ga nisi ubic? — obrecnu
ge drugi napadad. — Hajde, kreni-
mo... Na prvi pucanj, naé1 ¢e ba-
citi: bakI]e

I okrete se prema Bel.

— Ja bih malo pritekao — javi
se ovaj drugi.

— Sta to?

Bel Simong pretrnu. Taj glas..
Zvulao je m'uklo, ali nekako pozna-
to!

- Sta ti je, D¥ek? Pijan si?

— Ja nisam DZek — zbaci ovaj
sa glave masku i pokaza svoj pravi
lik.

Bel Simons kriknu prigufeno.

U sobi, sa njima, nalazio se niko
drugi, nego Dok Holidej!

— Miruj, Flojde — opomenu koc—--

kar maskiranog. — Inade ée$ se pe-
&1, i to Ziv!

— Prokletsvo — opsovao je ovaj

— kako si se uvukao u to... Gde
je DZek?

“«— Pozajmio mi je odebu, dok se
ispava — odgovorio je Diord¥iianac
i odbacio sa sebe ogrtad, — Olabavi
prste. .. tako. Volim zvuk kolta kad
padne na ped.

— Nebesa — profaputao je Hiju-
get — mislio sam da nam je krai!
Zapreépa$éeni lupe? stajao je ne-
pomi¥an, ne shvataiuéi kako je mo-
gao sebi da dozvoll nezvanp drud-

tvo i dovede u plta.nje ¢itav podu-
hvat,

Sto je najgore, nesvesno je poslu-

fa0 naredenje da baci kolt.
Sad nije imaoc #ime da da znak
¢ Dok Holide] 48

pajta¥ima napolju. Da je bar poku-
Sao da povude obaraé!
' Soba je bila osvetljena mesedinom
i lelujavim odbljeskom baklji, ko=
je su jaha¥i dr¥ali na ulici, u iSte-
kivanju pucnjave.

No, odozgo se jo§ niko nije ogla-
sio.

Bel je klecavih kolena posmatra-
la hladno, odbojno lice Doka Holi-
deja. Ponavliala je u sebi da mu

nikad ne mo%e dovolino zahvaliti za

sve $to je udinio za nju. Ovo je veé
tetvrti put kako je skoro vrada iz
mrtvih!

Kockar je priSao lupefu i strgao
mu dZakéié sa glave.

Nisu ga poznavali.

Nije bio iz grada, zali, viden je u
Mbolojevom drustvu,

Tvrdi izraz na 3irokom. ko¥%atom
licu dopunjavale su duboko usafe-
ne o i zategnuta ko¥a na iagodis
cama. Tmao ie male ud i tek nara-
slu, &kinjastu bradu,

— Sad moZe$ lakie da di%el —
zakljudio ie kockar i sa dva prsta
sklonio d¥akeié ustranu — a i da go-
vorid.

— Nemam 35ta da kaXemm — od-
brusio ie ovai.

— Znamp da st Floid, mada to
niie vaZno — rekao ie kockar -
Za%to ne o*pevai melodiiu o svom
gazdi? To je Maloj, zar ne?

— Kad sve zna$, zasto pitag?

— 7na¥ u pravu sam?

— Bto ne ode¥ da ga pita§? —.

. zatikivao je Flojd.

— Neéu da ga budim.
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— On ne lefe rano — odgovorio
je lupek.

Dole, Pol Fis je otresao glavom 1.

poteo da napusdta pod. Glava mu je
bufala, a dodir povredenog mesta
izazivao je u njemu stisnute kletve.
Jo¥ nije znao gde se malazi i 5ta mu
se desilo.

Sajmon Hjuget mu pomaZe da se
dokopa fotelje pred ogledalom za
Eminkanje.

— Sta je pisalo w ohom ugovoru?
— pitao je Holidej, mada je bio uve
ren da nefe dohiti odgovor.

Taj Flajd je bio tvrd zalogaj.

Jedan od onih koji se me plade, i
traZe najmanju moguénost da mbeg-
nu najgore.

- 8 ulice se Bup povik.

Izgledalo je da. strpljenje napu¥ta
maskirane jahate, _

Neko je izvikivao Flojdovo ime.

' — Hote$ da se odazoved? — upi- i razabrali o kome je reé, niklovane

tao je kocqu

Lupez ga je pogledao smrknuto.

—- Netef? Ja da sam na tvom
rmestu, ne bih oklevao.

— Daj mi oruZje, pa neka umre
sporiji. !

— Zar ti se umire?

Flojd pogleda u dve drike ukra- ’

gene slonovafom i ne odgovori ni-
“Sta.

Nije imao §anse, ali...
Kockar je oruzje drZao za opasa-
dem,

Starac je pomagaoc mladitu da
dode k sebi,.a devojka je stajala s
druge strane stola, ne mareéi za pu-
Zku naslonjenu o noéni ormarié.

On divlje kriknu i jurnu prema
ed3krinutom prozoru.

Imao je Sanse da padne na donju
nastreinicu, a pdatle skotrlja na ze-
mlju.

Odskotio je i telom smrskao sta-
klo, drveni ram, sve — i izleteo u
noé kao iz topa.

Holidej nije stigao da ga zadril

Ali, ni da ga metkom spre&i. On
nije pucaos u leda nikome, Ni onim
naigorima. )

Flojd je proratunao loZe.

Promasio je mastreSnieu i poleteo
u dubinu, s ufasnim krikom.

Tup pad tela doéekao je muk na
ulici, _

— Sad! — viknu %ockar na Hiu-
geta,

Starac dokopa pudku, a ubrzo mu
se pridruzi i Bel. )

Pre nego ¥to su se jaha¢i snasli

cevi ,linkelna” slavnog kockara za-
parali su moé¢ ubistvenim, usijanim
putanjima smrti!

I nasumice ispaljeni meci iz star-
teve i devoidine puske uneli su haos
medu jahaéima.

Neko je jauknuo.

Dve baklje pale su u pradinu i tu
pocele da :iogorevaju.

Onda su se jaha’i razdvoijili 1 nag
nali u beg. Jedan je pao sa sedla, ali
mu je noga ostala u uzengiji i tako
ga je odvukao konj ...

Ulica je ponovo postala pusta.

Holidej je sadekao nekoliko treno-
taka, a onda dunu u cevi i nammi
magacin novim mecima.
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— Pokazali smo im! — oglasi se
Hjuget.

Bel Simons je gledala
njem u hladno lice Doka Holideia.

— Vas izgleda samo hebo 3alje
— rekla Je.

~- Izgleda — prostenja Pol Fis
—— i meni se &inilo da mi je nebo pa-
1o na glavu!

— Zar bi voleo da sl na nebu? —
ukor! ga Hjuget.

— Pa, zaista ne,..

Holidej je stajao kraj prozora i
zurio u tamu. Vise se nije ¢ulo frk-

tanje komja. Nista nije zasijalo. Tz-

gledalo je da su jahadi 1zgubili vo-
Iju da ponovo jadu u olovnu kifu.

Ova noé¢ ée mo2da proteéi mirno.

Flojdovo telo, umotano u dugi,

beli ogrtat kao u pokrov, nepomi&-
no je lefalo na tlu ispred ,Zutog
kazina”.

- Vie se nebe vratitl — govorio
Je Sajmon Hjuget, ne odvajajuéi se
od ,sadmarice”, - Pokazali smo im.

— Noéas nefe — odgovorio je Ho
lidej ~— ali, sledefe sigurno hote,

— Do¥ckatemo th isto.

~- A nete onl jahati kao sada,
Ispred niZana.

Pol Fis se primakao prozoru.

— Pokulaée nedto drugo — slo<
#o se. — Nelto podmuklije.

~- 1 ja mislim. Sad ée im se %u-
ritd.

On izvadi dfepni sat 1 zadr¥a po-
gled na njemmu. Kao da se premi-
Sljao #ta sada da preduzme: u , At-
lantik” mu se nije iflo, ,Zuti ka-
zino” je bio zatvorem, ostale male
kréme nisu mu vise pristajale.

s divlje-

Ypak, boca brendija u sobi dobro
bi mu dosla.

Pol Fis je sa neskrivenim odu-
Zevljenjem posmatrao 1 kockara 1
njegovo oruZje.

— Ja sam Fis — predstavio se.
— Novi barmen kod gospodice Si=
mons. Bivii kauboj.

Holidej klimnu glavom,

— Barmen? — ponovi. — Ima3
i malo vremena za mene, mladiéu?

— Da?

— Donesi mi jednu bocu brendi-
ja. S onom Z%utom etiketom.

— I redu, mister ... '

On okrznu pogledom Bel, kao da
i od nje traZi dozvolu. Devojka me-
dutim nije obratila painju na to.
Bila je &ak spremna da sama ode po
bocu. . .

— Mister, ne shvatam — pri%ao
je Hjuget -- kako ste uspeli da se
uvudete- medu njih? Niko nije po-
summiao... .

— Bilo je zabavno — prokomen-
tarisa Dok.

— Pa, rekli ste- jo§ u Sent Luisu
da 'vas dosada ubija — primeti Bel,
~— Izgleda da zabava tek poZinie.
Ostaiete 1i do kraja ili ne?

- Sta vi predlaZete?

— Ja ne predlaZem,
zamolila...

— Ostavite! — prekide je kockar.
-~ Oni u stvari misle da sam na va-
Soj strani pa i mene ubrajaju u
¥rtve. Kada ée proraditi kazino?

— Cim dobijem Inventar.

= To neée biti za nekolikg dana
najmanje — javi se Hjuget. — Mi~
slim da bi salun mogao da toli pice,

ja bih vas
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kao.da se nidta nije desilo? Mora-
mo pokazati da smo hrabri.

— Lepe re® — pdbrusi kockar —
samo, kada bi ih izgovorilo bar po-
la grada.

— Neko mora potetl. Mogu sutra .

da vidim ko bi nam pomogao? MoZ-
da da odja%em mna neki ramé&, mna
wovezdu” ili...

— Ne uvladite ljude wu nevolje,
tika Sajmone — prekide ga Bel, —
I ne moljakaite.

U tom se vrati Fis sa bocom. Bila
Je paFljivo izbrisana. Na grli¢u se
nalazila &afa. Samo jedna.

— Zar netete spavarl:x? —_ upxta.
Holidej. .

.~ — Zaista, ¥o ne odefe? — doda-
‘de Hijuget. — Ja éu da straZarim.

— Nema potrebe — refe kockar.
= Oni nefe doti. Oni i misle da
smo svi budni... zato se ispavaite.
T on polako napusti sobu.

Lepo su &uli kako se u hodniku
otvaraju vrata, zatvaraju, a onda je
nastala potpuna ti%ina. Odjednom,
kao da je Holidejevim odlaskom so-
ba ogrezla u jo¥ veéu senkm...

Xvia

- Prvl put su videH Malojevo lice
¥zobliteno i divlji €jaj u oéima.

Lupio je pesnicom o sto 1 zaurlao.

-— Budale!

Lajm Tramont Je oﬁoﬁo glavu,
Tri momka korak iza njega samo su
se zagledala.

Nalazili su se u MaloJevo] novoj
Xuéi, doSavsi da mu jave o sinoé-

njim dogaltajima. U stvari, ranije
nisu ni smeli, jer, on nije dozvolja-
vao da ga bude pre jutra. ‘

Sada se kajao zbog te naredbe.

— Taj prokleti kockar — istisnuo
je kroz zube — sve je poteo da kva-
ri! Da se meSa! Zna i neko bilo 3ta
o njemu?

w Ne..:

-— Gde si ti bio? — upitao je Tra=
monta. '

— Sve se desilo tako neofekivas

— Da, fo mogu da zamislim.

— Ona hulia je iznenadila i one-
sposobila DZeka, uvukla se pod nje=
gov ogrtaé 1 masku, sadekala Floj=-
da { zajedno su provalili u salun...
Posle je Floid izleteo kroz prozor,
a oni ~u nrinueall.

- — Misli¥ da je ne$to izbrbliao?
. — Ne znam... Floid je &vrst.

— Za%to je onda iskakao?

— Mobda da poherne?

— Sa te visine? Pih!

Maloj se podiZe sa stolice 1 zagri-
ze debelu cigaru tako da otkide par-
te. Onda je gadljivo stavi na ivieu

stola.

— XKoliko ih onda ima tamo? —
upita.

Razroki revolverad Je brojao na
prste.

— Stranae, devoika, onai izlapeld
Hjuget i neki balavae, kaubol.

— Cetvoro, znadi.
— Ima jo¥ ne¥to — promrmliae
je Tramont. — Rano jutros video

sam one iz Gradskoe odhora. Tadine
gem, Miler, Sojer. Cert Kazok..a
okupljaju se u berbernici.
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—~— Da?

, — Neito se dogovaraiu.
biraju Serifa?

— Moda ~— zamikljeno ¢ée Maloj.
- Ali, tebi éu veé danas okaéiti
svezdu, a odmah posle moraée¥ da
strpad u zatvor bar njih petoro.

— T... stranca? _

— Njega prvo. Daéu ti trl pomoé-
nika. Protiv zvezde on se mefe usu-
diti mista.

— A ako odbor ne pristane?

— To prepusti meni -— odvrati
Maloj. — Jesu i jo¥ u berbernici.

~— Verovatno! Zavese su spudte-
ne, eli, ja sam ih pratio kad dolaze.

~— Potela fe da im se budl savest,
a? SluZaj, Lajme, zatvoriled owvu
trojicu odmah! — pokazac je ma
svoja tri momka.

Gledali su ga zapanjeno.

— Poleted od toga — nastavio je
mirno Maloj. — Reéi ées da sl uhva-
tio mofainje napada¥e ma salun, a
ja éu veé da ti obezbedim znaltku.
Cim je dobije¥, njih pu#ta3 napo-
je.

— Razumem!

— Posle, oni odlaze u tunel, a
njiHova smena preuzima wuloge po-
moénika. Kad ostane bez svojih vori-
Jatelja, ta devojka &e propevati dru-
gu pesmu. Znam na koji nadin.

~- Zapaliéemo je?

" — Ne, budalo! Osremotifemo je
s..Pa ée ili otiéi il se obesiti!

Posle toga, Maloj pripasa opasad,
obute jedan od svojih movijth ka-
puta, utegnu se i prvi napusti pro-
storiju. Ostalh su ga sledili.

Moida

-

Napolju su ih &ekali spremni ko=
nji. '

— Ako je Flojd brbljao — oglasi
se Maloj, stavljajuéi obe 3Zake na
jabuku sedla — onda nema uvifa-
nja. Jasno?

Ono malo ranoranilaca ispred ku-
ta, pobeglo je kada su se ukazali
jahadi sa Malojem ma Zelu.

Zuta kodulja Lajma Tramonta bi-
la e siguran vesnik nekih nevolia.
Uputili su se prema berbernici.

Nisu 'obratili nainfu na zavesu
Jjedne od soba . Zutog Kazina”.

‘Da jesu, mo¥da bi prepoznali lice
Doka Holideja. )

Kockar ih je zami¥ljeno Ispratio
pogledom, a odmah zatim i3ezao sa
prozora. '

Klint Malo} Je sjahao pred ber-
Yernicom, Izgledala je pusta, usnu-
1a. Zavesge su bile navudene do kra-
ja, a crte? lepo podii¥anog muSkar-
ca u Izlogu bio je izbledeo, uplju~
van od muva § povrnut od toplote.

Umesto da pokuca, Maloj je jed-
nim udareem mnose izvalio vrata,

Tstovremeno, Lajm Tramont je
vodio svoja tri paitaSa prema $eri-
fovoj kancelariji. Od ubistva Viga
Palmera u nju niko nije krolio.

Sudija Din ju je zakljudao, ali je
pesle dva dana, uo¥l ostavke, pre-
dao kljudeve ucenjivalima. Narav-
no, oni su se ovog jutra nalazili u
Tramontovom dZepu.

Revolvera$ je s uperenim koltom
sprovodio svoje prijatelje 1 uz put
ik peckao. Al, ovima se to nije do-
pedalo, Eak iako su znali da ée pre
Mmraka iziéi odatle, Nikako nisu ve-
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leli drugu stranu zatvorskih reetki,

Ni u Zali.

Upad Klinta Malcja trgao je pet
ljudi u maloj, pregradenOJ prosto-
riji.

— Nebesal — samo e
Grant Sojer i prebledeo.

Stajali su kao ukopani

Maloj se smefkao cinidki.

— Da vas ne prekidam, gospodo?
— upitao je. — Ili sam do§ao na
vreme?

Om su se pogledali, ne shvataru-

. Tadingem, trgovac drvenarijom
i stolarijorm, krupan, proéelav i pre-
planulog lica, slegnuo je ramenima
u ime svih.

— Pa, zar novi Zerif ne polaZe
"jutros zakletvu pred Gradskim od-
borom?

— Koji #Zerif, mister Maloje? —
upita oruZar Kazok.

~ Pa, Tramont. Nadam se da ste
prihvatili moj predlog?

— Nismo ga razmatrali — Javi
se Sojer — ali..

— Al? |

Malojevo lce se slnupi kao telo
zmije pred skok. - .

— Tramont je pohvatao neke iza-

merada moéas — polako je
rekao. — To su bili neki od njego-
vih jahaa. Pijani i1 besni, 1 mo¥da
zaljubljeni u lepu vlasnieu kazina. ..

Oni su ¢utali, Znao Je da mu ne
veruju, ali, to ga nije bilo briga.

rekao

— Zatvorio ih je. — mnastavio je -

Maloj — i sudiéemo im, &im izabe-
remo sudiju. Dotle, neka &ekaju u
zatvoru. Dakle, gde je zvezda?

- —

Norm Garvud, gradski berberin,
iako najsitniji i najneugledniji, je-
dini je imao ..petliu” da se suprot-
stavi ovom nasilnitkom uticaniu
na izbor #uvara zakona u Spring-
fildu.

— Mi imamo drugi predlog. mi-
ster Maloje — rekao je on. — Tra-
mont je dobar revolvera§, ali, ne i
dobar Zovek. Mi hofemo nekoga u
koga se moZemo osloniti...

— Zar na mene ne moZzes, Nor-
me?

— Pa.. .

— MoZed, naravno! Ja garantu-
jem za Tramonta. T garantujem da
ée sve mnevolie i.neprilike prestati
kad dobijemo %erifa. On &e uskoro
stiéi da noln¥i zakletvo. Uveren sam
da nemata nista nrotiv?

— Ipak. ja mislim... — nastavio
je Garvud. '
— Bolje da ne mislif — sme¥kao

se Maloi. — Tnnde éed se zaklati na
sonstveni brija¥! '

To je bila otvorena pretnia.

Berberin se mesvesno dotade grla.
Pakao, pomislio ie, zar da ih sve na-
de na okupu? Da ih je bilo polovi-
na, -3 ib%¥ manie, onda bi uverio
Maloja da se zakletva bez potrebne
veéine ne usvaia.

Ali, zatekao ih ie sve. i mogao je
svakome ponansob da ka¥e u lice

§ta ga feka ako se odupiru.

— Gde je zvezda? — zarefa Ma-
Joi. — Hoélete 1i da pretresem leSe-
ve?

Svi pogledi se okrenule
Sojeru. ’

prema
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Ovaj slete ramenims i poloki je
na Malojev dlan,

U tom irenutku, stigao je i Tra-
mont.

" U rukama je imao dve boce vi-
skija.

— Doneo sam ovo da proslavimo
— rekao je potmulo.

— Odli¢no! — odgovorio je Ma-
loj i namignuo. — Prvo poloZi za-
kletvu. a onda napij ove momke.
Kad se dobro nacrvcaju, strpaj ih
u zatvor zbog krienja javnog reda
i morala...

-~ Da nas napije? — zgrcnu se
Sojer — Ali, ja ne.pijem...

- Pite8, braiko — osnkeli pa
Trameant § izvadi kolt. — Svi sedi-
tel Tako...

XVIn

Cim ie Malni viae u berherniey,
Eavelr iz Dapd=ise je narmstip <alun
pra‘en Polam Fienm, Pretra ruke je
nosin neku smotulisk. Bila e to
kanuliaka § oortad =3 fednne od no-
éa¥nith nanadaXa na kazino,

kar.

— Ne brinite — nemehnuo se
plavnkaosi momak. — StiZem na vre-
me! ’

Re] Simone niie %¥elela da ih poe
glrd~m iemrada sa prozora.

Oma 1 ©nimnn Winget i3l su dn-
le. otyorili galun | nanreomuty ifde-
kiv~li dalii rarzvoi dogadaia.

Starae je 7atizen mesto 2za 3an-
kom. imao je .sa®maricu” na do-
hvatu ako ustreba.

~ 7ma$ §ta ée§? — upitao je koc-

wx% DOK HOLIDE] Wit

Sto se devojke tifes, ona je bila

obudena u ¥uti komplet g ljupkim
feliriéem na glavi. I, umesto da os-
matra u prikrajku, izifla je pred
ulazna vrata.

Za to vreme, Dok Holide] se veé
nbreo na krain %itane ograde koia
ir ppacivala Malojevo gradiliste.
Video je t stra%ara, na drugom kra-
ju. s puikom nod miskom.

Staiao je okrenut prema zapadu
i jenultap kolutove dima.

Upravo sa te strane nsifao je ia-
ha# u sivom.

Klatio se n sedln.

Preko glave je imao masku sa
prorerima, -preko ramena ¥Hroki «ivi
pgrtad,

Ti ie bio piian, il ranjen,

To stra¥ar nile mogao odmah da
oceni. On je ipslk unerin nu¥ku, ne-
poverliiv, oli 1 Jjubopitljiv.

— Stoj! — pozvao je jahaXa da
zactane.

Ovai kan da ga nije Zuo. -

— Ko 5i? D?ek, Bret? Tli Lojmer,
stara lopufo! Nemoj ovde da izvodiE
svoie ludorije, znad da gazda to ne
voli...

Clovek na koniu se veé bio sasvim
prihli¥io. Tznenada se zaneo i srozao
na tle. -

*— Bta mu je? — vise za sebe pi-
tao fe straZar i oprezno se prihlifio.

Bilo e zaista  ¥udno da u futre,
fako odeven. doja%e do barake nii-
hov fovek. Tli je bio ranien 1 nesvo-
sobna da to skine il se neko nezvan
uvikang nnd macky?

Promuéurni stra%ar je vrhom ce=
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vl pokulao da odigne dZakié sa gla-
ve.

Istog trenutka, ,ranjenik” je po-
digao ruku i povukao foveka za pu-

Iznenaden, ovaj se sapleo o njega
i pao. Na mesretu, puska nije ostala
u 3akama prerufenog Pola Fisa, veé
u protivaikovim!

Ako bude pucao, sve je propalo!

On se bacl na straZara, lupnuwii
ga pesnicom po bradl. To je bio
kratak, odamuéujuéi udarae, nedo-
volian da‘ ga izbaci iz ‘borbe.

Vise obratajuéi paZnju da se do-
mogne oruZja nego foveka, Fis je
_tzmom odbacio pusku dva-trl jar-
~da dalje od sebe.

U tom je, nepa¥njom, dozvolic da
se strajar podigne i da ga napadne.

Ko zna kako hi se ta situacija
okonéala, da se Holidej nije veé po-
javio kraj njih.

— 8tedi vazduh, bratac — doba-
efo je tiho zahuktalom lupefu i pod-
neo mu pod nog niklovanu cev.

Ovaj je zastao.

Zatim je dobio udarac { peo licem
na fle, ] _

Fis se nekako ispetljao iz  ogrta-

3a, neraspoloZen zbog svoje nespret- .

nosti. No, ni jedan nl drugi nisu
fmali vremena da misle ¢ tome.
Pognuti, zaobisli su taj ugao og-
rade i udli unutra.
Cinilo se da viSe nema rnigde ni-
koga.
— Gde su? — 'pro&aputao je Fis.
Kockar mu dade znak da éutl
Tzrovana, sasulena zemlja, Sanae,
pobodent stubovi... sve to nije zna-

¢ilo nidta. NiZega sumnjivog, nifeg
neobifnog. Ali, kockarev pogled se
zadrZao ma baraci.

Po3ao je prema njoj.

Vrata su bila samo pritvorenas.
Malo su zaskripala pri otvaranju,
ali, nikoga unutra nisu iznenadil.

Baraka je bila bez ikakvog na=-

‘mestaja.

Pred njima se samo ukazao otvor,
sa stepenicamra koje vode u zemlju!

Nekoliko lopata 1 drvena. kolica
nalazila su ge sa leve strane i jedan
poveti fenjer. Stepenilte je imalo
sa sirane blag, ravan nagib, iSaran
tragovima to&kiéa.
" — 8ta to...

Kockar ponovo dade znak mladi-
tu da éuti.

Negde, iz dubine, duli su se pot«
muli udarci pijuka.

Holidej zakoradi, izvukav$i kol

Ulazili su u pravi tunel. Tstina,
morali su da se sagnu, ali, hodali
su prili'no nesmetano. Uskoro su
primetili blag odsjaj Pufkaste svet-
losti, udarci pijuka postajali su sve
odredeniji 1 snaZniji

Tumnel je povremeno imao §1re di-
menzije, bio je primitivno obezbe~
Ben gredama, a o vazduhu i da se
ne govori. Oni koji su unutra ko=
pali, sigurno su felée izlazili napo-
lje po kiseonik!

Svetlost je zradila sa dva fenjera.
Jedan se nalazio na tlu, drugi oka-
Zen o klin iznad trojice zaprljanmih,
razgolitenih momaka.

Pol Fis je opipavac svod iznad

. sebe | zbunjeno nabirao obrve.
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— Tako mi... — procedio je.

Kopati su imali . smotane svoje
kosulje i bluze na gomili, zajedno
s opasatima i dve boce piéa.

Oni snisu nista slutili, nikoga oée-
kivali.

Zato je pojava u tammo odevenog
kockara, delovala na n31h kao od-
ron zemljel

— Dobar dan, momei — pozdra-
vio ih je Holidej i ledeno se osmeh-
nuo pri mutnoj svetlosti. — Kako
posao? /

Jedan od njih je krenup prema
opasalima, ali se Pol Fis stvorio
kraj njega, zgaziv$i mu &izmom 3a-
ku,

— Polako — opomenuo je. — Ov-
de je zasada kraj tunela...

XIX

Nedto kasnije, Lajm Tramont je
iz berbernice isterac na osundanu
ulicu pet dobro ,nalivenih” ugled-
nih gradana Springfilda.

Mogao je mirne dufe da ih osta~
vi nanolju da im gse svi smeju.

Ljudi su bili vprili¢tno napijent,
mutilo im se pred o¥ima, jezik im
be¥e odebljao, ali, nekako su se
drzali na nogama.

Najprisebniji bio je Cert Kazdk,
oruZar. On je i ranije umeo da pije
i dobro je podnosio taj salunski ot-
rov. za razliku od svojih prijatelja
iz Gradskog odbora.

Tramont se gepurio sa zvezdom
na ko¥ulji!

Klin Maloj je stajac po strani,
ironitno osmehnut. Nije Zeleo da
okreée glavu na stranu gde se na-
lazio ,,Zuti kazino” sa svojom  le=
pom vlasnicom.

Namerno ju je ignorisao.

Komedija sa novim éenfom mogla
je da poénel

Ali.

Sve je prestalo onog ¢asa kada su
na sredinu ulice, kao iz zemlje, iz=
bili-Dok Holidej i Pol Fis.

Smesak na Tramontovom licu kao
da se skamenio. Sto se tite Maloia,
on je iznenada osetio da u vazduhu
lebdi @avolski bliska opasnost!

Umesto prema_ kazinu, kockar je
krenuo prema njima!

Bio je to éudno primamljiv' poziv
gradanima da izmile iz svojih bu-
sija i sklonista.

Bio je to &udesno siguran znak da
Maloj viSe me vlada ngxhovxm sud-
binama.

Tramont se ramenom dotate Ma=
lojeve misice.

— Da ga uhapsim? - upita.

— Ako moZe§ — podrugnu se
ovaj, na revolveraievo majvete iz
nenadenje. _

Pol Fis je na kockarev znak pre-

-3ao na drugu stranu, prema Bel Si-

mons.

DzZordzZijanac je ostao sam.

Klint maloj je rasklopio svoj ka-
put; palcem je o¥fefao driku kolia
i osetio se mirnijim. Sve je ,miri-
salo” na obraéun. Ali, njegovi mom-
ci su morali da ih vide,

Strazar iza ograde trebalo je uvek
da motri na ulicu, s ugla iiéane og-
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rade koja se nalazila na juinom
delu.

Sada ga tamo nije bilo.

— Ne mora$ dalje da hodad —
opomenup je Tramont kockara. —
InaZe si uhapSent

Holdej je malo usporio.

Tek tada je video izraze silom
opijenih ljudi, koji su se tiskali i os-
lanjali jedan o drugog. A Tramon-
tovo cerenje bio je slguran dokaz da
im je on bio barmen! |

~— Vidim da si dogurao do Zeri-
2?7 — primeti kockar nehajnim
glasom.,

— To dobro vidid — iskoslo je
usta Tramont. — I zato do podneva
da se spakuje§ i- odeé To je nare-
denje!

— Sta Maloj ka¥e na to?

— Ovde ja govorim — nakostre-
& se Tramont.

— Ti samo govori¥ ono 3to on
misli — dobaci mu Dok. — Alj, ne
ralunajte na svoje momke,

Revolvera§ se ukodi. Nije smeo
da pogleda u Maloja, plaZeéi se da
kockar to me iskoristi i potegne na
njega.

— Govori¥ u zagonetkama? —_—
prasnu Tramont.

— To nisu zagonetke — odgovo-
rio je ovaj. — Tri svoja doveka si
litno 2aklju¢ao u zatvor... a pre-
ostala detiri sede u tunelu jedan vo-
red drugog... s konopeem oko
zglobova.

Maloievo Hee dnbi vepeliastu bo-
ju. Cinilo se da fe istor Casa pasti
ma zemlju i ostati mrtav.

— Ti... i
€ se.

Holidej je mirno ¢ekao da on po-
gresi.

— Usudio si se da vde? na tud
posed? — proderao se Tramont. —
Omnaj rok ne vazi! Baci opasa? i mir
no poii ispred mene! _

— Ne galami — presefe ga koc-
kar. — Omaj tunel vodi u praveu
Simonsovog saluna — nastavio je
glasno, da bi ga &uli svi na obema
stranama glavne ulice. — Umlesto
da kopa temelj svoioj novoi zgradi,

. — pidtao je, gu@.e-.

- Maloj je kovao tunel. A znate za%to?

N=afao je zlatnu Zilu, kofa je posta-

‘jala sve bogatiia tamo ede e podi-

niao Simonsov posed. Taénije refe-
no. irpod niegovng saluna!

Svi su zanemeli.

Bel se nehotice nasloni na Fisovo
rame.

— To su izmi%liotine — doviknu
Tramont. -— Hoée$ da ocrn1§ Malo-
ja! T4 si umegan u.

— Nemoj da kokodaéeﬁ — pre=
kide ga onet kockar. — Pusti pev-
ca da male Yukurikne — okrenuo
ge nrema Maloju.

Ovaj je futao i stajao kao na sta~
klenim nogama.

Nad niim se nebo ljulialo 1 ceo
svet je padao u pradinu! Bio je ras-
krinkan. osuieéen da se cbogati, bio
je pose¥en na putu prema moéi 1
slavi! .

— Jaha®i sa maskama, kuckanje
vod zemliom, pretnje, ucene, prebi-
iania, time se iz potaie slu¥io Malof
da bi ntersn Simonca. Uspeo je da
ga ubije, ali, ne i da ukloni njego-
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vo dete. To ja nisam izmislio — do-
dao je — to ée potvrditi nazovi pa-
kleni jahadi iz Arkanzasa, u stvari
bivi pa]ta§1 Klinta Maloja iz Indi-
jane.-

Lajm Tramont se vife nije Sepu-
rio. T on je uvideo da brod tone.

A on je bio samo obitan, bedni
pacov!

— I ja éu svedoliti — odjeknu
novi glag i sudija Dampest Din se
pojavi praéen Zetvoricom svojih ka-
uboja. — Maloj je pretio da ée mi
ubiti sina ako se ne povulem. Uéi-
nio sam to... ali sam se pakleno
jeo na svom randu. Vide ne mogu!

I odiednom, grad se ispunio lju-
dima. Otiveo je.

Sve je ispalo vrle jednostavno.

Maloj vise nije bio bauk. O nje-
mu se vide nije Sudkalo s podozre-
njem. Pojavio se jedan cini¢an, ne-
ustradiv i neoboriv momak ledenog
pogleda, i silnik je pokleknuo.

— Ja nemam ni%ta s tim! — od-
jedniom je dreknuo Lajm Tramont.
— Maloj je bio glavni! On je nare-
divao, on je...

— A ti si samo ubnao" — dopu-
ni ga kockar. — T $erifa si smakao?

— Ne, ja nisam, to je..

— Zaveii, idiote! — zaurla Maloi
i poteze kolt.

Uspaniten, ‘Lajm Tramont neho-
tice pode njegovim primerom.

Nije se znalo &ije je preimuéstvo.
Umesto da okrenu svoje cevi pre-
ma foveku koii ih ie uoropactio, ga-
zda i niegov nrvi revolvera$ pucali
su jedan u drugogal

Holidejev ..linkoln” ostao je samo
dopola izvulen.

Lajm Tramont je pao, s krvavom
rupom na &elu,

Maloj je stajao uspravan.

Ali, i on je krvario...

XX

~Zuti kazino” poteo je veselo:
klavir je stirao zajedno sa Ruper-
tom-Rupom Delmonom. muzifarem
iz Beltvila Rulet se okretao, karte
su pljustale, nasmejana 1 nevero=-
vatno lepa vlasnica kazina bila je
neosvoiiva dama, uvek prisutna za
odi po<etilaca.

Pol Fig, je dobio novu ulogu: do-
maéina kazina. Stari barmen, Kor-
vet, koii je napustio Simons pod
Malojevim pritiskom, ponove je za-
uzen svoie mesto.

. Kao da su ljudi za jedan dan sa-
mo zaboravili na Klinta Maloia 1
niecovu 7=amaskiranu strahoviadu.

Snringfild je ponovo postao budan
grad.

Covek iz DZord%iie je mogao na
miru da se kocka. Istina, niie imao
dostoinog protivnika, ali se bar za-
obavliao. :

Vreme je proticalo.

Jedne veferi. dok je Pol Fic few
kao pred sobnim vratima Bel Si-
mons, kockar je napuitao svoju so-
bu. !

— Fuda? — zanitap je Fis.

— Na sever — odgovorio je Holi=
dej. — T nemoi zvati Bel.

— Kakn? Pa. ona ée me zgromiti
8to joj nisam rekao...

v
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= Ne volim opro#taje — smirio
ga je Holidej.

Tis je blo zbunjen, ali ne i razo-

$aran.
— Mislio sam da vi... L oma...
— Znam §ta sl mislio — prekide
ga ovaj — ali odsada misli samo
ono ¥to treba.

— Ipak... Za sve dugujemo va-
mas Samo vama. Zalto furite? Ov-
de ste kao mefu svojima. Ostanite
t ulivaijte...

— To n¥ivanje postane dosadno
— slegnuo je kockar ramenima. —
A ia vollm uzbudenja. Zbogom!

Okrenuo se, | oti#aoc!

’

Bel Simons je zatekla mladifa ka=-

ko ghipo bulil u hodnik.

— Sta se desllo? — pitala je.
Mladié je zavrieo glavom. A de-
voika keo da je pogaflala mjegove
misH. Uspela je da se saviada i obu-
zda. Nije potr&ala, nije htela da ga
su=tigne,

Znala je: Holidejev put bilo je
trnovit ali nedokuliv. NiSta ga nlje
moglo zadriati. - Nistal
| = On je otifao — procedi mladié

~— Morao je to da ulini jednom
— odgovorila je Bel. — Steta #o to
nije winio kasnije, kroz mese¢..,
kroz godinu dana,..

— Bar da mu ime znamol

— Ja znam — rekla je devoika.
— To je Dok Holidej!

— Kako? - zbuni se mladié. —
Dok Holidei? Zaista on? Ali... kad
ste to saznall? .

— Onog trenutka kada je prvi
put povukao kolt. Imao je u o¥ima
sial nikla, kolim su premazane cevi
niegovog orukja. Znala sam da fe
mi pomoél, ali i da nete ostati,

Ona ponavo .otvori vrata svoje
sobe., ‘

— Veéeras nebu dole — rekla le.
~— Ostavi me samu..,

~ Razumem! -

Devoika dofréa do prozora.

Uspels je da vidi Sarca kako ubr-
zava kas. Jahat se nije video od no-
¢i: erno odelo { Zefir stopill su ga sa
tamom i sve je ovpet postalp sivo;
ulica. krovovi, zidovi, tremovi...

— Zbogom! — prodaputala je Bel
Simons. d

KRAJ
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